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Light diffraction experiments that confirm the
STOE model and reject all other models

J.C. Hodge!*
'Retired, 477 Mincey Rd., Franklin, NC, 28734

Abstract

The Scalar Theory of Everything (STOE) model of single photon
diffraction is a model with photons being directed by plenum forces along
their trajectory (http://intellectualarchive.com/ ?link=item&id=1557).
By setting initial conditions in a simulation, predictions of screen pat-
terns can be made. Changing the altitude produces a change in the width
of the pattern. Using a pattern resulting from a single slit, a second mask
can examine the result of varying the intensity of the illumination across
the slit and of only one of the double slits being illuminated. The re-
sultant patterns on a screen were photographed and are on the opposite
side of center from the illuminated side of the second mask. The STOE is
consistent and all other models of diffraction are inconsistent with these
results.

Interference, Young’s experiment, Afshar’s experiment PACS 42.50Ct, 42.25Hz,

42.25.Fx

1 INTRODUCTION

Hodge (2015) developed a model for photon diffraction and interference based on
the Scalar Theory of Everything (STOE) model (Hodge 2013). The STOE was
developed from cosmological considerations. Equations of motion for a photon
were developed along a Newtonian mechanics format. A computer simulation
then calculated the path each photon traveled in a single slit and a double slit
experiment. The patterns on the screen were well fit by the Fraunhofer equation.

The Afshar experiment (Afshar 2005; Afshar et al. 2007) challenges the cur-
rently popular Copenhagen interpretation of quantum mechanics (CIQM). Co-
herent light was passed through dual pinholes, past a series of wires placed
at interference minima, and through a condensing lens. The resulting images
showed the dual pinholes that suggested the which-way information had been
recovered. The Afshar experiment was repeated in the very low intensity photon
regime with the same result. Afshar interpreted very low intensity as a single

*E-mail: jchodge@frontier.com
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2 CHANGE IN DIFFRACTION PATTERN WITH ALTITUDE

photon in the experiment at a time. The intensity of light with and without the
wires suggested the wires stopped only a very small number of photons. This
suggests that light is photons, that the photon path was between the wires, and
the photons maintained their coherence property.

This Paper develops predictions of three experiments that may be conducted.
These scenarios are chosen because they make predictions no other model of
diffraction make although these experiments are within the bounds of the mod-
els. Section 2 predicts the change in diffraction pattern with altitude. Section 3
predicts the change in diffraction pattern of photons of varying intensity across a
slit when passed through a slit and shows experimental evidence confirming the
prediction. Section 4 predicts the change in interference pattern with photons
passing through only one slit of the double slit and shows experimental evidence
confirming the prediction. The Discussion and Conclusion are in section 5.

2 Change in diffraction pattern with altitude

A simulation (Hodge 2015) with a mask with a single slit with a width Wy = 0.44
step was placed at y = 100 steps and a screen was placed at y = 150 steps
(L = 50 steps). The photons were released in 0.001 step increments along the
y = 90 step axis centered on the x = 0 step axis. The U.x was varied to
suggest the change between altitudes of two experiments.

Figure 1A shows the resulting screen pattern for U, ., = 1.000 x 10> erg.
The correlation coefficient is 0.97. Figure 1B shows the resulting screen pattern
for Wax = 1.200 x 10% erg. The thicker, solid line in each figure is the result
of a least squares fit to the Fraunhofer equation. The correlation coefficient is
0.97.

The Fraunhofer equation used in the figures is:
sin? B4

e o
where 84 = Ksin(f(x)), (x) = ATAN(z/L), z, B(x), and L are defined in
Hodge (2015), and K is the proportionality constant that is plotted in Fig. 2

versus Wiax. The K determines the width of the screen diffraction pattern.
Figure 2 is a plot of K versus ¥,.x. The line is K = 0.0665¥ ;. — 11.0

B(z) = B(0)

3 Change in diffraction pattern by photons with
varying intensity across a slit

The wires used in the Afshar experiment (Afshar 2005) were placed at the min-
ima of the diffraction pattern. The photon model of light suggests no photons
pass through the minima. This idea can be used to evaluate the result of passing
photons through only a portion of the slit. Figure 2 of Hodge (2015) shows the
simulation path of the photons from one side of the slit comprise the pattern on
the screen on the other side of center.

IntellectualArchive Vol. 4, No. 5, September 2015



3 CHANGE IN DIFFRACTION PATTERN BY PHOTONS WITH VARYING INTENSITY
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Figure 1: Plot of the single slit screen pattern of (A) Wy, = 1.000 x 103 erg
and (B) Wpax = 1.200 x 103 erg. The bolder line is the best—fit Fraunhofer

equation.
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3 CHANGE IN DIFFRACTION PATTERN BY PHOTONS WITH VARYING INTENSITY
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Figure 2: Plot of K versus W ,.x. The regression line is K = 0.0665W ;. — 11.0.

A situation that can be achieved is a variation of the intensity I across the
slit. The I in the simulation is the number of photons that follow the same
path. Figure 3 shows the pattern that is input to the simulation. The pattern
is the Fraunhofer equation for a single slit following Eq. 1 with the parameters
changed to yield an appropriate pattern across the slit.

This situation can be done experimentally by placing a single slit in a first
mask and placing a second mask with a single slit such that the minimum of
the diffraction pattern from the first slit is at one side of the second mask slit.
The second mask slit was positioned to be as marked in fig. 3.

The laser was a 635nm, 5 mW laser pointer. The first mask slit was 1 mm
wide and was 10 cm from the laser. The second slit was 2 mm wide and 157
cm from the first mask. The distance to the second mask was determined such
that the image of the first slit covered the second mask slit from the maximum
to the first minimum. The screen was 638 cm from the second mask.

Figure 4 shows the result of the simulation (A) in relation to the screen
image of this experiment (B).

IntellectualArchive Vol. 4, No. 5, September 2015



4 CHANGE IN INTERFERENCE PATTERN WITH PHOTONS THROUGH ONLY ONE SLIT

l[phatore)

05 2 0.5
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Figure 3: Plot of the intensity I pattern across the slit in the simulation. The
vertical lines mark the width of the second mask slit.

4 Change in interference pattern with photons
through only one slit of a double slit experi-
ment

The simulation was achieved by directing the photons through only one slit
(X = -20 steps to 0 steps on the graph).

Figure 5A shows the double slit simulation and the best fit Fraunhofer equa-
tion of the experiment. Figure 5B shows the one slit illuminated of double slit
simulation.

IntellectualArchive Vol. 4, No. 5, September 2015 5



4 CHANGE IN INTERFERENCE PATTERN WITH PHOTONS THROUGH ONLY ONE SLIT
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Figure 4: Plot of (A) the simulation of a variance across the slit and (B) the
result of the experiment of such a variation. The top part of B is the result of
the first mask slit without a second mask. The bottom part of B is the image
with the second mask in the pattern of the first mask.
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5 DISCUSSION AND CONCLUSION

Figure 6 shows the result of experiment. The experimental arrangement was
as in section 3 except the second mask was two slits 2 mm apart and each 0.2 mm
wide. The second mask was positioned such that the left slit from the point of
view of the laser source (X = -20 steps to 0 steps on the graph) was illuminated.
The right slit was place at the minimum of the first mask’s diffraction image.

5 Discussion and Conclusion

These experiments are based on simulations of one photon in the experiment at a
time, which was achieved by low intensity coherent light in Afshar’s experiments.
The laser used has a higher intensity. That is the photon—photon interaction
explored in Hodge (2012) has been ignored.

The change of altitude required in section 2 is likely to be at least 100s of
kilometers.

The STOE suggests gravity is the divergence of the ¥ field. Therefore, the
K is related to gravity and gravity effects such as time and space gravitational
dilation.

The STOE model of light diffraction and interference makes predictions that
have been confirmed by experiment and that no other model makes. One on the
key features is that the photons cross the center of the slits to form an image on
the other side of the center—line. The photos in this experiment confirm this.

This experimental confirmation of prediction is only a small part of the
STOE. The STOE also describes many other mysterious observations in one
model. This paper adds to the list of popular model inconsistency with obser-
vation problems.

The experiments herein could be better performed with more accurate equip-
ment. They should be repeated with electrons and X-rays.
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Figure 6: The photograph image of the photons through one slit of the double
slits changed to two color. The top image is exposure and expansion to show
that the double slit character is maintained. The bottom image is exposed to
show the fainter parts of the image to the right of the main component. The
lines indicate the corresponding parts of each image.
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Sound from von Karman’s vortex street

Miroslav Pardy
Department of Physical Electronics
Faculty of Science, Masaryk University

Kotlarska 2, 61137 Brno, Czech Republic
Email:pamir@physics.muni.cs

September 24, 2015

Abstract

It is shown that the Strouhal friction tones are generated by von Kérmén’s
vortex street. The non-relativistic and relativistic Strouhal number is derived from
von Karman’s vortex street, where the relativistic formula follows from the addition
law for velocities. The Strouhal friction tones are generated also by the motion of
cosmic rays in relic photon sea, by motion of bolids in atmosphere, by the Saturn
rings motion in the relic black-body sea, or by motion of proton bunches in LHC in
CERN.

It is well known from the experimental artillery physics and ballistics, that the moving
ballistic projectile generates not only the Mach cone but also the sound. Similarly, the
moving projectile of a gun, moving bolid in atmosphere, moving tactic and ballistic misails
generate sound. The physical origin of this sound is not caused by the vibration of the
surface of the projectile, or by the vibration of the Mach cone, or by the micro-structure
of the Mach cone, but it is caused by the periodic generation of vortexes in the vicinity
of the surface of the projectile during the air flowing around it. Such sound is generated
also by the air flow around the cylinders, or strings. The system of strings generating
the sound is named Aeolean’s harp (Aeolus being God of winds in the Greek mythology)
and the tones generated in a such a way are so called the Strouhal friction tones. If the
diameter of the string, or cylinder immersed in the flow is D and the velocity of the flow
is v then the frequency f of the sound is given by the Strouhal formula:

— k(Re)~ 1

f =n(Re) 3, (1)

where x is the Strouhal number named after Vincent Strouhal, a Czech physicist who

experimented in 1878 with wires experiencing vortex shedding and singing in the wind

(Strouhal, 1878; White, 1999). The symbol Re is the Reynolds number given by the

formula Re = vD/v, where v is the kinematic viscosity. The Strouhal number was late
generalized to involve obertons, or

IntellectualArchive Vol. 4, No. 5, September 2015
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f= K(Re)%n, 2)

where n is the integer number of the oberton.

The von Karman vortex street is named after the engineer and fluid dynamicist
Theodore von Karman (1963; 1994). It is produced for instance by wind interacting
with the suspended telephone or power lines, or by a car antenna at certain speeds of a
car.

The potential flow of the ideal liquid can be described by the complex function
w(z) = (z,y) +¥(x,y) with z = = + iy (Kocin et al., 1963).

The vortex potential of the one vortex of the fluid motion is

L (z—2z)

w(z) = %ln — (3)
where [' is so called circulation of liquid and [ is the arbitrary constant with the
dimensionality of length.

If we suppose many vortexes with centers at points 2y, +21, +29, 23, ... with coordi-
nates z = lk,k = 0,£1,+2, 43, ... and y, = H/2, where H is the arbitrary parameter,
then it may be easy to see that the complex potential of such system of vortexes is (Koc¢in
et al. 1963):

r (z—zo)m & (z — zx) (z—2z_)
= —qln—>-— 1 1 t 4
w(z) 27”,{11 l +kz—:1 n—r +1n % + const, (4)
where we have multiplied z — zg by 7/l and z — 2z, by 1/(—kl), which leads to the change
of additional constant in the complex potential and not to the change of physics following
from the complex potential.

After some mathematical manipulations, we get the last formula in the following form:

r .
w = %lnsm?(z—zo). (5)

The corresponding complex velocity is as follows:

, T
Vo =0y = o cot 7(2 — 2). (6)

In case of two vortexes with circulation I';, 'y, we get the complex velocities in the
form:

. 1 7T 2 ™ dw
T - <7 t— - g t— - - . 7
Vo = 1y = o cot (z —21) + 57 €Ot 7 (z — 29) - (7)

It possible to see that for the interaction vortexes in line one and two, it is (Ko¢in et
al., 1963):

) r T
Vg — U1y = 2722 cot 7(21 — 29) (8)
and
) T
Vg — (Vg —2712, cot i (21 — 29) (9)

IntellectualArchive Vol. 4, No. 5, September 2015
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We have in case of the line stability of vortexes, equal complex velocities:

Vig — ivly = V9gx — ’L.Ugy, (10)

or, the following evident relation

=T, (11)

In case that y-distances of vortexes are constant, then vy, = vy, = 0, and

Zl—ZQIb—FH’i, (12)
where b, H are some constants.
Now, let us use the formula:
27h : 27rH
s sin <= sinh ==
cot —(b+ H1 L —1 , 13
{ ( )= cosh M — cos 2zt cosh M — cos 2t (13)

l l
Then, it follows from the last equation that

r sinh <= QWH
T — R 14
1.2 21 cosh M — COS 2wa (14a)
r sin 2rb
= L 14b
Y2 = T cosh 2 cos 270 (140)
We have from vy, = v, = 0, that
27h
sin il 0, (15)

or, b=0,b=1/2.

The situation with b = 0 is called the symmetrical configuration which is non-stable
(Kotin et al., 1963) and the situation with b = [/2 which is the chess stable configuration.
We have two velocities:

- glcoth (”f) b= 0), (16)
Voy = ;tanh (W;—I) ;o (b=1/2). (17)

The period forming by the vortex street, where the relative velocities is v — u, is
(Blokhintsev, 1981):

(18)

and the frequency f is

-t (-9)85 g

It means in the last formula that the non-relativistic Strouhal number x is

IntellectualArchive Vol. 4, No. 5, September 2015
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k= (1 - “) ll). (20)

v
The rigorous derivation of the relativistic Strouhal number follows from the relativistic
hydrodynamics (Landau et al. 1987), together with the derivation of the relativistic von
Karman’s vortex theory. However, we here suppose that the relativistic Strouhal nummber
follows immediately from the non-relativistic formula by the operation of the relativistic
generalization.

The Strouhal formula contains quantity D with the dimensionality of length, and
velocities v and u. According to special theory of relativity, length is not contracted when
the cylinder or string is placed perpendicular to the direction of motion, and it means
that it is not contracted if it is placed perpendicular to the air flow in the considered
experiment. On the other hand, the special relativity addition theorem is necessary to
apply for velocities v and u. In other words the relativistic formula is as follows (with
v @ u being the relativistic addition) :

v+u
1+%

vhu= (21)
Using the formula (25) for non-relativistic frequency generated by the vortexes, we get
after some algebraic operations, the relativistic Strouhal number in the form:

(1-4)%
-~ 22
(1-%) ”

Let us remark, that if we consider the Strouhal effect in the inertial system moving
with velocity V' with regard to the laboratory system, then it is necessary still transform
the last formula according the relativistic Doppler formula.

We have considered the aerodynamic and hydrodynamical situations where the
Strouhal friction tones are generated. The non-relativistic and relativistic Strouhal num-
ber was derived from so called von Karman’s vortex street. The relativistic derivation of
this formula followed from the relativistic addition formula for velocities.

The physical phenomenon called the Strouhal friction tones can be extended to the
cosmic rays moving in the relic photon sea, motion of bolids in atmosphere and the
ionospheric generation of sound escorting the aurora borealis/australis. In case of cosmic
rays we consider the moving bunch of cosmical particles with its effective diameter D and
not the individual particles. The detection of the generated sound is possible by special
microphones. Motion of bodies in the solar wind produces also the von Karman vortex
street leading to the Strouhal friction tones. During the motion of such bunch, the von
Kéarman photon vortex street is generated to form the Strouhal friction tones.

The moving bunch of protons with effective diameter D in the accelerated tube in LHC
of CERN generates also the Strouhal friction tones, because the tube is the black-body
with the photon sea (Pardy, 2013a; ibid., 2013b), which enables the formation of the von
Kéarman photon vortex street.

The Strouhal friction tones are also generated by submarine during the formation of
the von Karman phonon vortex street.

KR =

IntellectualArchive Vol. 4, No. 5, September 2015
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The cylinder of the diameter D immersed in the flame perpendicularly to the flame
flow generates also the Strouhal friction tones.

The Saturn rings R;,7 = 1,2, ... are composed from massive objects with diameters
D;1, Dis, D3, ..., moving in the relic photon see (Pardy, 2013a; ibid., 2013b) and producing
the Strouhal friction tones. In such a way, the Saturn rings form the Saturn Aeolian harp
in our planetary system. It is not excluded that the Strouhal friction tones of the Saturn
rings can be detected by the special microphones of Bell laboratories.

The von Karman vortexes are generated also in the Earth atmosphere , or in the
Jupiter atmosphere, or, in other planetary atmospheres. It is not excluded that in
cosmological space, the von Karman vortexes are generated during formation of galaxies
, however, if and only if the hydrodynamical limit of cosmological matter is possible.

Let us remark in conclusion that the von Karman vortexes and friction tones are also
generated by the motion of bodies in liquid helium, which can be easily verified by the
experiments in the low temperature laboratories.
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Computer Modeling of Process of Filtering of the Liquid of the
Ionized Solutions for Protection of the Ecosystem from Pollution
Sources

B.Polvanov, O. Avazboyev, D. Sulaymonova

Abstract

The paper discusses the calculation methods for the analysis of the technological process of filtering
the slurry, to develop an adequate mathematical model, numerical algorithms and computational experiments
carried out on a computer. The results of computational experiments are illustrated in graphs.

Key words: ecology, water, filtering, technological process, mathematical model, computing
experiment.

INTRODUCTION
At present, the global emerging threats to environmental safety, in particular the
shortage and water pollution, drinking water supply, groundwater pollution from sources of
pollution, radioactive contamination of certain areas, etc.Industrial waste water of chemical,
engineering and other industries in the structure contain toxic heavy metal ions, which when
released into the waters detrimental impact on the flora and fauna of the water, and if it enters

the human body have toxic effects.

To protect the waste water and groundwater from pollution sources of industrial
facilities need to develop effective methods and tools based on a comprehensive study of the
whole process. For purification of liquid ionized solutions used ion exchange filtration. Ion
exchange method is also widely used in the preparation of the water in the food industry and

thermal-energy.

Certain difficulties during filtration ionized liquid solutions associated with low-
permeability and compressibility of the resulting precipitate, which leads to the need for large
filtering surfaces. The difficulties are compounded by the fact that the sediment layer and the
regeneration of the filter walls are imperfect. In these circumstances, there is a need for more
in-depth study of ionized liquid filtration process solutions for the development of methods

for increasing the efficiency of ion exchange filters.

Improvement of different ways ion exchange filtration engaged in Uzbekistan

scientists as F. B. Abutaliev, N. R. Yusupbekov, N. U. Rizaev, M. M. Yusipov, Z. Azizov, B.
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Huzhayorov, N. Ravshanov, M. J. Rakhimov, 1. Alimov, Sh. Kayumov, R. Usmanov and

others.

METHODS
One of the methods of solution of above mentioned problem, discussed in this paper,
is based on a realization of computational experiment aimed to study the parameters of the
process of filtering of suspension. This method applies the concept «model — algorithm —
program».
General equation of the problem. Consider general non-linear differential (integral-

differential) equation of the form

LO = F[t,X,u,f(t,x,@,@r):I,

here LO is a differential operator; F — arbitrary function of parameters ¢, X, ©, f;  f(t, X,
®, Or) — non-linear function of variable ®, which includes derivatives and/or integrals of ®,
or a certain function of its boundary values ®Or ; X = {x; ,..., X5} — vector of coordinates.
Integral operators are present in right side part of the equation (1). Function f (t, X, ®, ®r)
also may be present in one of boundary conditions of the problem. The solution of the
equation (1) is connected with a number of difficulties due to non-linear dependence F on ©.
The equation of such type with given boundary conditions are typical for the problems of
physical-chemical hydrodynamics. There are methods of solution of general equation (1),
based on analytical or approximate solutions with high accuracy in the statement of a linear
problem (with constant value of a parameter) on the basis of interpolation procedures [1]. In
this case the function f (#, X, ®, Or) is substituted by constant value ( f ) on the basis of
averaging of f (¢, X, ®, Or) in a certain region of # and X. Here, (1) is simplified and acquires

the form
LO = F[t,X,u,f(t,x,<f>)].

In case when one of boundary conditions depends on mentioned function, it is here
substituted by (f) and is calculated at the moment of time 7 on the border of Q on the basis of

solution of integral equation
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(f)—Ejjf(T,X,@[T,X,(f)])dﬂdr

0Q

with iterative algorithm:

t

(e =t%“f(r,X,@[r,X,(fY])deT

0Q

Physical interpretation of (3), (3a) consists in the aspect that approximate curve calculated on
the basis of function ® from the expression (2), is maximally approaching numeric solutions

for f on the end of the interval of averaging.

The problem of analysis of technological process of filtering of suspensions. A
large majority of parameters entering the equations (1), (2), differ in their specific weights.
In mathematical statement there appears a somewhat incorrect problem: inconsiderable
deviations of parameters lead to severe changes of the function sought for, that is to
qualitative and quantitative changes of the process on the whole. Such behavior of the
function and its consequences may be studies on the basis of realization of computational

experiment.

The presentation of the model of non-stationary technological process of filtering of
severely polluted ionized liquid mixtures based on (1) is written down in the form of the
system of differential equations in dimensionless coordinates, that include the law of

conservation of mass, quantity of motion and kinetics of the process [2-4]:

2
W RewdW ¥ —d®3:—Eu'Rea—P+HK308v:— A
ot ox 1-0©,; dt dx Hy dx~ (1-0;)(1-9)

8P_1{ m _d@ﬂ

9x  Eu|Re(1-8)° di
2
90 _ 90w da_ 00 te 90
ot dx ot ot  H; Jx
200 o

9 _ye-w), 0-0,=—%_
ot (©=70) P 1=-6
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with initial conditions
© = ¢ HHobr, 0. =0
o=0; w=0; at 1=0 (12)
n, =0; n,=¢,;
N, =1 N, =9,
and boundary conditions
0=l P=1
n =1/ny n,=0; at x=0; (13)
w=1;
. A2BHo 7
@(x,t)z@oe_ﬂBHo e_’iB’IO(2\//127/HOt)+ I e ABHOIO(%/;)dT ;
ﬂBHO 0
at x=1, (14)
%:O a_W: a()HO . n _&
ox  ox w, N,

here

_ my(1—m)

Ot) = j@(x,z)dx, 5(t) = ja(x,t)dx, B=—0— ",
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2
k
AW Buler number; Re = PrW Reynolds number.
Pm LH,

Eu =

In (14) Iy- is Bessel's function of the zero order. Then, N; and n; - unbalanced
concentrations of exchanging ions in the mixture and sorbent; P - drop in pressure, © -
concentration of suspension, settled on the surface of a filter, ®; - initial concentration of
suspension, ®; - concentration of the particles, passing through filtering partition, o-
concentration of suspension settled in the pores of a filter, m - porosity of settled mass in the
pores of a filter, my - initial porosity, Hj - the thickness of a filter; W, p - viscosity and
density of a filtrate; A - kinematic coefficient; y - parameter of filtering; w - velocity of
filtering; B - effective constant of exchanging ions; a, b - constant isotherms; D, , Dy -
coefficients of longitudinal diffusion and bar-diffusion; o - coefficients of artificial

viscosity, v - volume of a filtrate, passing through filtering column; S- the area of a filter.
To close the system (4) - (14) the equations of equivalence of the exchange are added
n, +n,=0; (15)
N,+N,=N,, (16)
here ng - is an initial concentration in the mixture of ions introduced into a column, Ny -
exchanging capacity of sorbent absorption.

The solution of the system (4)-(16) was carried out with application of vector-
difference scheme with accuracy O (Ar+Ah?) [5]. The step of integration in time was taken as
irregular one, that allowed to considerably reduce the amount of calculations and as a
consequence — to decrease the errors of rounding off. For non-linear terms Bellman method

of quasi-linearization [6] was applied. The number of iterations is defined by the condition:

max (N = NV <¢, — <

here N/ W N1 w1 the values of the function, calculated on s time step.

To study and to analyze this process a program complex, realizing computational
experiment, was developed on the basis of worked out algorithm. Numeric calculations were

carried out according to the data of distribution of concentration of salts at water desalting by
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industrial device of chemical shop of complex purification in Tashkent Hydro-electric Plant

for H-zeolite softening of the first stage of water purification from the ions of calcium,

magnesium and sodium. The calculations have been carried out for the values:

a=6(1-9); H=0.2; w,=0.0025; 6,=0.00001.

Results of numeric experiments are given in Fig.1-2.
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Fig. 1. a) — velocity of sedimentation (%) and b) — change in concentration (%), as a

function of time.

Fig. 1(a) shows that during discussed period of time with the rise in squeeze

coefficient of a filter, the velocity of settlement of gel-particles in a porous media is

parabolically increasing with the convexity directed downward. Concentration inside the

column is changing in a similar way, but with convexity directed upward (fig.1b). The

change of concentration with time as a function of velocity of settlement of gel-particles may

be plainly seen in fig. 1 in the form of built surface. Such change in concentration leads to the

situation when the basic mass of gel-particles is settled on the upper layer of a filter and with

time gal-particles are settled along the thickness of the layer of a filter. It is evident that the

concentration of suspension in upper layers of a filter is increasing with time. Because of the

clogging of the pores of a filter by gel-particles, the velocity of filtration becomes less

(fig.2a), creating an additional pressure inside the column of an aggregate. With the

formation of the layer of settlement above the surface of a filter, the velocity of settlement

and penetration of gel-particles into filtering partition becomes less. The process of

permeation of the pores of a filter by suspended particles (with sufficient for the practice

purposes accuracy) may be considered as done according to linear law.
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Fig. 2b shows the changes of exchanging ions in a mixture. As seen from curves in
fig. 2b the concentration of exchanging ions in a mixture is exponentially decreasing. Due to
decrease of their concentration in a mixture, the concentration of exchanging ions in sorbent

becomes higher.

The change in the volume of a filtrate, passing through filtering column of an
aggregate, is shown in fig.2c. According to carried out numeric experiment the volume of a
filtrate is parabolically increasing with time, with inconsiderable curvature directed upward.
On the initial stages of the process of filtering the velocity of passage of a mixture through

the columns of a filter is greater than in a final stage of the process.
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Fig. 2. a) Change in velocity of filtering; b) Dynamics of concentration of ions in mixture

and in sorbent; c) Dynamics of the volume of filtrate on the outlet.

Conclusions. From carried out numeric experiment it follows that as a result of
colmatation of suspended particles in the pores of ionite filter, the velocity of ion exchange
and the time of duration of filter operation become less. Theoretical (design) time of

switching with the absence of concentration of suspension in water is 16,6 hour, when adding
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concentration #=0,0001, time of switching is 13,7 hour, with concentration =0,0003 - 15,1

hour. When the concentration is present average design time of switching is 16,2 hour.

Calculations carried out for the distribution of concentration of salts of citric acid with
time show that theoretical time of slippage without the concentration of a suspension is 1
minute, with addition of concentration of a suspension #=0,0001 time 17 minutes, and

practical time of a slippage 25 minutes.

Theoretical and experimental time of permeation without concentration of suspension
is 110 minutes, and with concentration of suspension — 93 minutes. It should be noted that
when solving the problem of mass-exchange with colmatation during a given time adsorption
process ceased to go on, but the concentration of ionite was not saturated completely. This
effect is explained by the fact that gel-particles, when colmatating ionite filter, somehow

«isolate» the grains of ionite; and by this present the contact with liquid phase.

Carried out computational experiment has shown that at filtering of a filtrate with
multi-layered filter: firstly, the degree of purification of mixtures from the admixtures and
technological waste is greater, secondly, the time of operation of a filter becomes 1,2 - 1,3
times longer; thirdly, bearing capacity of a filter becomes greater. Average specific weight of
the admixture at passing through the first layer is 0,0405, and after the passage through the
second layer- 0,0285. Hence, when filtering the mixtures with two-layered filter, the volume
of attached admixture and gel-particles is almost 2 times greater than with one-layered filter,
that, in a sense, is evident and from the point of view of reliability of a worked out model
shows its complete validity. With increase in velocity of settlement of gel-particles in the
pores of a filter its bearing capacity is decreasing first in the inner and then in the upper
layers. On the basis of results obtained, concerning the velocity of settlement of gel-particles
in the layers of a filter, it becomes possible to assess the decrease in bearing capacity of a
filtering aggregate. Carried out results at different modes of filtering have shown that with
the change in the value of a coefficient of bar-diffusion, the velocity of exchange of ions in a

sorbent and a mixture is changed as well.
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THE DRIVING FORCES OF THE WAR FOR TALENTS
Nataliya Kuznetsova

Cherkasy state Business College, Ukraine
Abstract

The war for talents was caused with the accumulation of the new technologies potential, the
intensification of the competitive fighting at the world market and with the force of the consumers’ and the
producers’ influence on its development. But the main driving thing of the evolution of the social-and-
economic relations and the technological models of the civilization development was the information, its
global penetration into the nature of the between human relations and the human intellect development. The
information expansion through the education was influencing on the forming of the personal and
professional qualities of a person and on his or her professional preferences. The accumulated knowledge
and professional experience in this way facilitated the talent developing and it determined the uniqueness of
an individual. The author has grounded the cause-and-effect relationships between the post-industrialism
and the war for talents at the basis of Daniel Bell’s doctrine, who was a founder of the post-industrial theory
of society. The growing role of the theoretical knowledge, the sciences and engineering developing and
their influences on the economics facilitated the new intellectual technologies appearing which demanded to
use the decision methods of the “problems of organized complexity” in the practice; it was caused by the
increasing of the competition at the market. These factors had the key influence on the demand growing for
the talented employees, and, first of all, for the executives, and it was the beginning cause of the war for
talents.

Keywords: talent, driving forces, war for talents, intellectual technologies, talent management.

The talent employees nowadays (according to the Strategic Management
Regulations) are one of the key factors of a company competition and its successful activity
at the market. The value of this resource is explained by the fact that just the talent specialist
has a complex of personal competences (as professional and also playing ones) which are
connected with functional and strategic competences; and they are a creative base to form
the key competences of a company. In its turn, just the key competences guarantee a
company its uniqueness at the market; and it determines a content of its main competitive
advantages.

This struggle, or as it is called in the business environment - “the war for talents”, was
caused as yet at the end of 1990-s; it was done by some important strategic turning moments
in the world economy developing. They were increasing the new technologies potential, the
new powerful market competitors coming, and also changing of the power influence at the
market from both consumers and suppliers. It began unnoticeably in the 1980-s, got an active
developing in the 1990-s, became more and more dynamical at the beginning of the third
millennium and it will form the business developing new conditions during the next some
decades. It means that the companies’ ability to attract, to develop and to keep the talents
will be the main factor of their competitiveness during a long period of time.
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There are long-term researches of the talent-management in the leading American
companies which are the leaders at the world market in its different segments. These
researches results have given an opportunity to distinguish the driving forces in the war for
talents [Ed Michaels, 2012: 37]; they are:

- irreversible transition from the society industrial development epoch to the
information one;

- demand activation on the managerial talents of the high level;

- rising inclination of the people to change their working places.

We think that these factors are just the results of those global changes that have placed
in the community development under the influence of the information, which is more
powerful productive resource of the post industrial society. It is known very well and it has
been proved by the scientific association that the main objects of the public relations
transformation are divided into three groups of the resources: material, financial and human
ones. The key role plays information as a subject and a production result; the origin time of
this information appearing is impossible to be explained by the science till the present
moment, because it is considered that the information resource has been created by a man
himself and at the same time he is its main user.

Today we have an opportunity to watch volume, depth of penetration and influence
force of the information on the human consciousness, because now it can be changed the
system of the vital values (material and moral ones) and the connections between them with
the help of information and also with the means of its distribution and transition in the space.
What is more when the people take information out of the different external surroundings
and apply it in different activities and situations using the communicative mechanisms of its
distribution, the people give the different meanings to this information; very often this
information has exaggerated and far-fetched meaning and this factor influences on the results
of decisions and actions.

So we can think that the information and its global penetration into the nature of the
between human relations were a motive force of the socio-economic relations and the
technological models of the civilisation development. Exactly the volumes of the
information streams, time, place, facilities of information processing and the fields of its

using influenced on the human needs and the vital values changing.
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Every step of the civilisation development was characterised with the information
influence force on the human intellect, and as the result the new demands appeared and the
different means of satisfaction of their necessities (the scientific-and technical revolution)
were searched. Finally, just the man’s personal and professional qualities forming and his
professional tastes were taking place because of the distribution and transition of information
through the education. Knowledge got in this way and professional experience acquired were
the factors which helped talent developing and this fact determined a person’s uniqueness.

We consider expediently to ground the cause-and-consequence connections between
Post-industrialism and the war for talents based on the Daniel Bell’s doctrine, the founder of
the post-industrial society. According to the Bell’s theory, the main characteristic features of
a new type of the public relations development are:

- social structure of the society, which basic principle of forming is the principle of
saving (the resources placing at the least price, replacing and optimizing, and others);

- policy, that is being formed according to the principle of co-participation both the
upper and the lower managing levels;

- culture, the main principle of which is a man’s aspiration to self-realization and
presentation of own meaningfulness.

But Bell considered the basis of the new society forming was the changes in the social
structure which had the essential influence on the economy itself, which developing
vector depended on the correlation between the science and the technology, due to what
the changes in the population employment structure would take place, and the key role
would play the specialists in the professional-and-technical sphere. These changes would
also generate the management problems in the political system through the role rising of
the technical knowledge and its users - the engineers and scientists, and also technocrats,
which were conscious and responsible politicians, and their mutual relations under the
process of the new political system forming.

The rising role of the theoretical knowledge as the source of innovation comparing
with the empiric one predetermines the priority of the place of intellectual resource in its
turn; this intellectual resource can make “the intellectual technology” that will radically
change economic, political and social parameters of the post-industrial society
developing. All these things will have the ground influence on competition intensifying

within the world in the form of sharp contest among the world countries for leadership to
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have the strategic world resources. The characteristic peculiarity of the global
competition will be a forming of competition advantages due to ability to combine the
sciences and the technologies, the theory and policy in a complicated way; and all these
ones will determine the effectiveness of the new models forming of the economy
managing. In this situation the key place will have the theoretical knowledge which,
according to Bell, “codes and shows the way of its empiric confirmation” [D. Bell, 1996 :
207]. The computers using will provide the combing of the formal theory and the
accumulated data bases, and as a result, it will also provide the appearing of the new
global economic models of economy managing.

It’s necessary to state that the new intellectual technology appearing in the 19" century
meant to give mind on just the decision method of “the problem of organized complication”
as “...complication of large organisations and systems, complication of theory with a big
number of variable units, recognition and realization of rational choice in the games against
the nature and in the games among personalities” [D. Bell, 1976:216] to reach the specific
targets. The techniques of such complicated systems managing have become possible due to
the development of the new fields of activity such as information theory, cybernetics, theory
of decisions, theory of games, and theory of utility, stochastic processes, and their using
promoted the necessity to make alternative (optimal) decisions in the different strategic
situations.

So, we can establish the combination of science, technologies and economy have
predetermined the appearing of the present-day hi-tech production ways which nowadays
give an opportunity for the front-rank industrial countries to have the leading positions in the
manufacturing processes. This, in its turn, has caused a demand to form a new generation of
the talent managers both in business and in politics which would effective apply these
technologies at the practice to execute strategic decisions of the business developing under
the conditions of permanent structural changes. Thus, according to the scientists forecasting
[Ed Michaels, 2012:38], to the extent of becoming and developing of new public relations
the demand on the high class managers’ talents will rise constantly because globalisation,
deregulation and scientific-and-technical rapid development are changing the work
conditions in the biggest fields of activity. That’s why the companies will need the executors

which can risk, think globally, and understand the up-today technologies.
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The changes in the social structure of the society directly touch also such a problem as
the cultural sphere where the main attentions is paid on a person, development of his or her
personality and professional realisation.

Within this content it is necessary to mention that dynamic development of
international economic integration in the world has predetermined the internationalisation of
the economic life and has promoted the forming of the global competition environment; and
it influences on the strategic interests of all the countries and regions of the world. The new
economic associations appearing at the micro-and macro-levels has become possible just due
to the knowledge permanent updating through the modern communication networks; and
these networks are constantly transforming into the global one. These factors have promoted
the human mobility developing (professional in particular) and have predetermined a need in
the continuous training. Taking into consideration this fact we can state that ponderable
value acquires one more necessity — objective — for people to update knowledge constantly
and to get new knowledge with the continuous training way. Because of the information-
and-communication technologies dynamic developing, the role and the speeds of their
expansion have risen. If the total volume of the human knowledge increased twice every ten
years even in 1970-s, one time every five years in 1980-s, but till the end of 1990-s it was
done twice practically every year [D. Bell, 1976:157].

Thus, the newest information-and-communication technologies, including the Internet
appearing have promoted a bigger market transparency and the forming the more quality
education environment where the people (including the specialists) have received the
possibility to get knowledge and to become more mobile in their professional activity.
Especially it is connected with the talented employees who, according to the data of
researches, are being in the process of job finding constantly, and they choice more
advantageous work conditions for themselves. And, in its turn, it makes the new problems

for the companies as for their motivations and keeping of the employees.
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Formation and Development of the Light Industry Disciplines in
Professional Colleges as Topical Problem of Modern Education
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Abstract

This article describes the issues related to the formation and development of the content of special
disciplines in professional colleges of the country. Attention is drawn to the author's development of light
industry. The role of the professional competence of the current students of professional colleges as future
professionals of the country.

Key words: continuing education, teacher, college student, a special discipline, professionalism, competence.

[Toctanonenne Ilpesumenta PecnyOmuku V36exkucran HWMcemama KapumoBa «O
['ocymapctBerHoi mporpamme «['o BHUMaHHMs W 3a00ThI O CTaplieM IOKOJICHUU» OT 18
¢deBpanst 2015 roma cramo 3aKOHOMEPHBIM U JIOTHUECKHUM MPOJOJDKEHHEM COLUAIbHO-
OPUEHTHUPOBAHHOM TMOJUTUKU HAIIEW CTPaHbl, IPUOPUTETOM KOTOPOU SIBISETCS BOCHUTAHUE
TapMOHUYHO Ppa3BUTOrO, (U3NYECKH 3I0POBOIO U JIYXOBHO 3pEJOro MOJPacTarollero
nokojiennst [1]. Ha peanuzanuio Ha3BaHHOW NpPOrpaMMbl W3 Pa3IMYHBIX HCTOYHHUKOB
(¢uHAHCHPOBaHMS B 3TOM oAy Hampasisgercs 2 246,5 mapa. cymoB U 229,6 MIIH. J0OJJIapOB B
DKBUBAJIEHTE. BCE 3TO CBUAETENBCTBYET O TOM, KaKO€ OIPOMHOE 3HAUYEHHUE MPUIAETCS B
Hallel pecnyOnrke GOpMUPOBAHUIO MOJIOJOTO MOKOJIEHUS, OBJIAIEBAIOLIETO COBPEMEHHBIMU
3HAaHUAMU U TPOGECCUsIMHU, CaMOCTOSITENIbHO MBICIISIIET0, KOTOPOE CTaHOBUTCS pellaroleit
CWJION HalIeW >XU3HU U, TJIABHOE, CIIOCOOHO B35ATh Ha ce0s OTBETCTBEHHOCTHh 3a Oymyiiee
CTpaHBbL.

3a UCTEKIIME ToJIbl IToCIe OOPETEHHS HE3aBUCUMOCTHU B PECITYOIMKE ObUIN TOCTUTHYTHI
KojoccanbHble ycnexu. Co3maHHas M YCHEIIHO pealn30BaHHAs «y30€KCcKash MOJeNb»
MOJATOTOBKMA KaJpOB paccMaTpuBaeTcss Kak OAMH U3 TJaBHBIX (aKTOpOB Iporpecca
pecnyomuku. Tak, 3a 24 TOJa HE3aBUCUMOCTH B Y30ekuctaHe cosmaHo 1549
00pa30oBaTeNbHBIX YUPEKICHUI HOBOTO THITA, B TOM 4Hciie 143 akanemudeckux nuies u 1406
po(eCCHOHANIBHBIX KOJUICKEH. B 3THX 00pa3oBaTeNbHBIX YUPEKACHHUSIX ydaTcsi OKOJOo 1

musutrona 700 ThICSY FOHOIICH W JEBYIIEK. B akajeMHUYEeCKUX JMIESX OHM 00y4aroTcs IO
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ISTU HAaIpaBJICHUSAM, a B MPOGECCHOHATIbHBIX KOJUIEKaX TOTOBATCA KaApbl mo 228 BuUIaM
npodeccuit, oxBaTeiBaromux 590 cnenuanbHoOCTeH [2].

HayuHo-TexHHuYeCKUil U COUMANbHBIA Iporpecc B obOmiecTBe TpedyeT GpopMUpoOBaHUS
pabOTHMKAa HOBOTO THIIA, COYETAONMIETO B cebe mpodecCHOHaIu3M, KOMIIETEHTHOCTh H
poeCCHOHAIBHYI0O MOOWJILHOCTh B M30paHHOW cdepe nesarenbHOCTH. VIMEHHO MOATOMY
OBJIaJICHUE MOJONEKBI0 Y30eKncTaHa TTyOOKUMHU 3HAHUSMHU B PA3NIMYHBIX OTPACISAX, B TOM
YHCIIe U B JIETKON MPOMBIIIICHHOCTH SBJISIFOTCS BOCTPEOOBAHHBIMH B HBIHEITHHX YCIOBHSX.
VYyamuMmcss npodeccroHalbHBIX KOJUIEDKEH BaKHO 3HAThb O TOM, YTO CETOJAHS JIerKas
MPOMBIIIIEHHOCTh BbIpa0aThIBa€T pa3iMuHble BUABI MPOAYKIMH W3 MHOTMX BHJIOB CBHIPbS,
npelHa3HauYeHHbIC Ui yIOBJIETBOPEHHUS JHUYHBIX MOTpeOHOCTEH. Bricokoe KadecTBO
TEXHOJIOTHYECKOT0 000pYyI0BaHUS, YBEINUEHIE 00beMa HHBECTULINN TTO3BOIWINA TPOAYKIIUN
OTpaciid IpUJIaTh KyJIbTYpHO-ICTETUUYECKYIO poJib. M3aenus oTpaciu XapakTepU3yloT OAHY
U3 CTOPOH IIOBCEAHEBHOW JKM3HM uejoBeka. B ofexae W 0O0yBM YETKO MPOSBISIIOTCS
npodecCHOHANbHBIE TMPU3HAKH JIMYHOCTH (BOCHHOE OOMYHIMPOBAaHHE, PA3IHYHBIC BHJIBI
CHELOACK/IbI), €ro peJUruo3Has MPUHAJICKHOCTh (OJIEHUE CBSIICHHOCTYKUTENEH),
KJIaCCOBas MPUHATIC)KHOCTh, UHTEJNIEKTYaJIbHBIN YPOBEHb.

Jlerkast TPOMBINIJIEHHOCTh BCErJa 3aHMMalla Ba)XXKHOE MECTO B IPOU3BOJCTBE
00IIECTBEHHOTO MPOIyKTa. E€ cTpyKTypa NOCTATOYHO CIOXKHA U OTPAKAET TEXHOIOTUUECKUE
CTaauU TepepadOTKH HATYpaJbHOTO WM XMMHYECKOTO CBIphsi. B Hee BXOHNAT CHIPbEBBIE
MPOU3BOJCTBA (IOJyYEHUE XJIONKA, LIKYpP >KUBOTHBIX), MOJYNPOIYKTOBBIE (TEKCTUIIHLHOE,
MEXOBO€, KOXEBEHHOE€), MAlolIM€ KOHEYHYIO NPOAYKIMIO (IIBEWHAsi, TPUKOTaXHas U
oOyBHas). K ocobomy BuIy TpPOU3BOJACTBA OTHOCUTCS H3TOTOBJICHHE CBOCOOpa3HOMN
(GypHUTYPBL.

['maBHOE M3MEHEHUE B CTPYKTYpE JIErKOW MPOMBILIUIEHHOCTH CErOAHS — 3TO BHEAPEHUE
B IIPOM3BOJICTBEHHBIN MPOIIECC KOMIBIOTEPOB U PE3KOE YBEIMUYEHUE B HEU JOJIHM MPOTYKIIUU
KOHEYHBIX MTPOU3BOJICTB, HAYIIUX HETIOCPEICTBEHHO K MOTPEOUTEIIO.

BoJIBIIMHCTBO M3AENHI JIETKOW MPOMBIIUIEHHOCTH — 3TO PE3YJIbTAT XYI0KECTBEHHOM
NESATENIbHOCTH  CIEIHUAIUCTOB  BBICOKOrO  Kkiacca. (OCOOEHHOCTH  IMCHUXOJOTHYECKOrO,
ACTETHYECKOTO M (PU3UYECKOr0 HACTpOs JIoJIed B 4YEJIOBEUECKOM OOIIECTBE IMbITAECTCS
OTpa3uTh MOJA. YUHUTHIBAS CMEHY €€ BKYCOB, PHIHOYHOTO CIIPOCA JIETKash MPOMBIIUICHHOCTh

SBIETCd CaMOM  JUHAMUYHOM  OTpacibl0  COBPEMEHHOM MHAycTpuu. (OCHOBHBIM
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MOCTaBIIMKOM HATypaJIbHOTO CBIPbs JUIsl JIETKOM MPOMBILUICHHOCTH SIBJSIETCS CEIbCKOe
XO035IUCTBO.

OTnuuuTenbHass OCOOCHHOCTh  JIETKOW TPOMBIIUIEHHOCTH — 93TO CIOpPOC Ha
CIEIHNANIMCTOB, 00JaAal0UX TPO(ECCUOHATBLHBIMU TPAAULIUAMU U HaBBIKAMHU U3TOTOBJICHUS,
XYyJ0’)KECTBEHHOM KyNbTYpol M BKycoM. VIMEHHO MO3TOMy, CErojHs OJHUM M3 Hauboiee
BaXXHBIX CTaJ BONPOC O (OPMHUPOBAHUU W PA3BUTUU COACPNKAHUS YyUCOHBIX ITUCIHUILTAH
JIETKOW MTPOMBINIJICHHOCTH B CPEAHMX CHEIHABHBIX, TPO(ECCHOHATBHBIX KOJIIeIKaX.

CoipbeBast 0a3a JIETKOM MPOMBIIIJIEHHOCTH JIOCTATOYHO pa3BUTa M 00ecleyrBacT
3HAYUTENIbHYIO 4YacTh MOTPeOHOCTEH MpeAnpusTUN B JHbHOBOJOKHE, IMIEPCTH, XMMHUYECKUX
BOJIOKHAX UM HHUTSIX, MEXOBOM M KOXXEBEHHOM ChIpbe. [loCKONbKY JaHHas oOTpacib
MPOMBINIICHHOCTH OOBEAWHSIET TPYIITY OTpaciield, 00eCleYnBaroNNX HAaceIeHUEe TKaHSIMU,
OJICKI0M, 00YBBIO M JIPYTUMHU TIPEAMETaMH IMOTpeOsieHus B He€ BXOIAT Oojee TPHUIAIATH
Pa3IUYHBIX OTpacie W MPOU3BOJCTB: XJIOMYATOOyMaXkHas, IIEPCTAHAs, TEKCTUIIbHAs,
HIBEeIHAs, TPUKOTaKHAas, OOyBHas, KOKEBEHHAs, JbHSHAS, MEXOBas, Kaxaas H3 KOTOPBIX
ornuyaercs crnenudukoil mpousBoAcTBa. K mpuMepy, IBelHas MPOMBIIUICHHOCTh
MpeBpaTIach B BEIYIIYIO OTPaciab BCEH JIETKOW MHAyCTpuu. B cuiny ocoOeHHOCTEH CBOETo
MPOU3BOJCTBA (BBHICOKOW TPYAOEMKOCTH, AKTUBHOCTU MHOTPEOUTEIHCKOTO CIpOCa Ha €ro
NPOAYKLHIO) M3JEIUs AITOW OTpaciid ONPEACNsAOT BCE TEHJACHLUUU Ppa3BUTHUS JIETKOMN
MPOMBINUICHHOCTH. [IpoayKiust 3TOl oTpaciu O4eHb pa3HOOOpa3Ha M0 CBOEMY Ha3HAYEHUIO,
4yTO 00YCIIOBIMBAET Pa3HbI€ YCIOBUS U MPEIIOCHUIKH €€ TPOU3BO/ICTBA.

Benymieit orpacipio Jerkoil MHAYCTPUU MO O0BEMY MPOW3BOJACTBA M YHCIY 3aHSITBHIX
JTIOAEN  SBIsSIETCd  TEKCTUJIbHAs MpPOMBINUIEHHOCTb. Cpemu €€ oTpacieil miBeliHas

MNPOMBINIJICHHOCTb 3aHUMACT MNOCPBOC MCECTO I10 BCIIMYUHC BaJIOBO mpoaAyKIuun (I/I3-3a

JIOPOTOTO CHIPBSI), BTOPOE — [0 CTOMMOCTH OCHOBHBIX (DOHJIOB (ITOCIIE XJIOMYATOOYMaKHOMN) 1
TPEThE — MO YHUCICHHOCTH 3aHATHIX (TOC]E XJIOMYAaTOOYMa)KHOW W TPUKOTAXKHOW). 3HAUWT,
TEKCTHUJIbHAA MPOMBIIIJICHHOCTD BXOOUT B rpymmy 0Tpacne171 MMPOMBIIIJICHHOCTH,
OOCITy’)KMBAIOIIMX HACEJIEHUE TKaHSAMH, OJEXKIOW, OOYBbIO W JPYTHMH IpeIMeTaMu
noTpedsieHusT M MpeJCTaBieHa CIEAYIOIIMMU MPOU3BOJCTBAMHU:  XJIOMYATOOyMaXkHas
MPOMBIIIIEHHOCTh, IIEPCTSIHAsl MPOMBIIUIEHHOCTb, JbHSHAS MPOMBIIUICHHOCTD, IIEIKOBAs

MMPOMBINIJICHHOCTD.
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XnomyaToOymMakHasi IPOMBIIIJIEHHOCTh BBIITYCKAET TKAaHU U3 XJIONKA Pa3IMYHOIO THIIA
(cuTel, Mapii0) U pa3HOro Ha3HayeHUs (OeNbeBbIe, IIATHEBBIC, MOJAKIAJA0UYHbIC). DTOT BHU]
IIPOMBILUICHHOCTH SIBJISICTCSL BEAYLIEW OTPAciIbl0 B HAILEH CTPaHE U CBA3aH C €€ IVIaBHOMU
POJIBIO B MOJIYYEHUHU XJIONKA U C THICSIUETIETHUMHU TPAJIULUSIMU B €ro nepepaboTKe B TKAHU.

[llepcTsiHass TPOMBINIUICHHOCTh 3aHUMAETCS TIEPBUYHOM TepepabOTKOW IIepCTH,
IIPOU3BOJCTBOM IPSIKU, TKAHU M OTAEIbHBIX M3AEIUM (11aiau, Iiebl, KOBpbl). B otinuune ot
IpPYIrUX  OTpaciel  TEKCTUIBHOM  IPOMBIIUICHHOCTH  NPOAYKLMEW  TPUKOTAKHOU
IIPOMBIIUIEHHOCTH B OCHOBHOM SIBJISIFOTCS] TOTOBBIE U3ENHNSI, a TAK)KE TPUKOTAXKHOE MOJOTHO.

Bropoe mecto mo o0bemMy BbIpabaThiBa€MOil MPOAYKLUMH 3aHUMaET IEIKOBas
IPOMBIIIIICHHOCTh. CerofHss B MHUpE CTPEMUTENIFHO YBEIHYMIIOCH MPOHU3BOJCTBO OBITOBBIX
HIEJIKOBBIX TKaHEH (IJIaTeIbHBIX, JEKOPATUBHBIX ).

ACCOPTUMEHT MPOAYKIIMH OOYBHOW MPOMBINUICHHOCTH OYEHb IMMPOKHHA (JOMAIITHSS,
CHOpTUBHAs U Jpyras oOyBb). PasHOOOpa3Hbl W BUABI CHIPbSl JUIsl €€ M3TOTOBJICHUS, YTO
IPEIONPENCINIO BBITYCK KOKAaHOW, TEKCTHJIBHOW, PE3WHOBOM M IIACTMAcCOBOH OOYyBH.
Cpenu oTpacieil JeTKOH HHIYCTPUU KOXKEBEHHO-OOYBHOW W MEXOBOW MPOMBIIIJICHHOCTH
MPUHAJIEKUT TPETHE MECTO.

JIpHSAHASI TPOMBIIIIEHHOCTH SIBJISIETCS OTPACIBIO TEKCTHJIBHOTO IIPOU3BOJICTBA, KOTOPAs
CTHEeUATU3UPYETCs Ha BRIPAOOTKE HUTOK U TKAHU U3 JHHIHOM MPSHKU.

Daxmopvl  pasmeweHus npeonpuasmull 1e2Kou NPOMbIULIEHHOCIU PA3ZHO0OPA3HbI,
O0OHAKO MOJCHO 8blOENIUMb OCHOBHbIE:!

* ChIppeBOM (haKTOp BIMSIET MPEUMYIICCTBEHHO HA pa3MEIIEHHWE NPEANPUATHA 10
NEepBUYHON 00paboTKe CHIPhS: HANPUMEp, JIbHOOOpadaTbiBaromue GadpuKH pacroioKeHbl B
palloHax NPOM3BOACTBA JIbHA, IIEPCTEMOCYHBIE NPENNPUITHS — B pailloHaX OBLIEBOJCTBA,
MIPEANPUSTHS TI0 TIEPBUYHON 00pabOTKe KOXK — BOJIM3U KPYITHBIX MICOKOMOHWHATOB;

* HaceJICHYECKUU, T.€. MOTPEOUTETHCKHM (PAKTOp 3aBUCUT OT TPYIOBBIX PECYPCOB,
npeaycMaTpUBAIOIINI MX 3HAYUTEIIFHOE KOJIMYECTBO U KBATH(PUKALIUIO.

Kpome Toro, BaXHO OTMETUTH, UYTO B HENAX (POPMUPOBAHUS U PA3BUTHUS COACPIKAHUS
JTUCIUIUINH JIETKON MPOMBIIUIEHHOCTH B MPOo(decCHOHANbHBIX KOJUIEKax yAensercs ocoboe
BHUMaHUE pa3BUTHUIO MpPO(ecCHOHATBHOM KOMIIETEHTHOCTH OyIyIIMX —CIEHHaINCTOB.
[TosTomy omHUM U3 3(PPEKTUBHBIX METOAOB Pa3BUTHUS MPO(ECCHOHANBHON KOMIETEHTHOCTH

o0yyaeMbIX sIBJIIETCSI paboTa B TBOPUYECKUX MACTEPCKUX, HAIpPaBJICHHAs Ha «IOTPYKEHUE»
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YYaCTHUKOB 3aHATHS B IIPOLECC IIOMCKA, MO3HAHMS M CaMOIIO3HAHMs, IIOCTPOEHHAs Kak
[IeToYKa 3a/laHui, MpeUlaraeéMblX y4acTHHKaM. B MacTepckoil HE00XO0AMMO HCHOJIB30BAThH
3aJaHusl pasHBIX BHJOB, YTOOBI HAYYHTh ydalluxcs padoTaTh C HOBBIMH IpPHEMaMHU H
(dopmaMu paboT: accOLMATUBHBIC, JIMHTBUCTUYECKUE, CUMBOJIUYECKUE, CUTYaTHUBHBIE U JP.
HanOonee BaXHOH OCOOEHHOCTBIO MAacTEPCKHMX SIBISETCS PEXUM JHalora, B KOTOPOM
YY4aCTHUKHM MOTYT CIIBIATh, BUAETh, IOHUMATh JAPYr Jpyra, TOBOPUTb Ha OJHOM S3BIKE.
VYyactie B paboTe MacTepCKOM — 3TO MHTEHCHBHAs paboTa HJIEMEHTOB IICUXHKH — OT
BOOOpa)XE€HUs, YyBCTB U MaMATH A0 MBIIUICHUS M BOJU. MacTepckas co3/1aeT yCIOoBUS UIs
OBJIQICHUSl PA3IMYHBIMU TUIAMU pe(QIEKCUH — SMOLMOHAIBHONM M HMHTEIUIEKTYalbHOM,
KOMMYHHKAaTHBHON M KOOIIEPATUBHOMU, MOPOXKIAET BHYTPEHHUH 3MOIIMOHATBHBIA KOH(IHUKT,
NoOYX/IalOUIMi K MOTPY)KEHHI0 B paccMaTpUBaeMylo MpobOieMy, K IOHCKY OTBeToB. B
pe3yabpTaTe y4yaCTHHKAM MEPeAaroTCs WHUIMATUBBI B MOUCKE M MOCTPOEHUU COOCTBEHHBIX
3HAHUU.

na uzyuenua u npopadomiku ci0MHCHO20 MAMEPUAna u QHopmupoeanus HyHCcHbIX
YCHMAHOBOK 0COOeHHO Ihhekmusnbl TPYNIOBBIE OOCYXKACHHUSA, pPa300p MPAKTUIECKUX
CUTYallUi U JIp.

I'pynnogvie obcyscoenuss — MeToA 00ydeHHs, KOTOPBIA 3aKII0YaeTcs B NPOBEICHUU
IPYIIOBBIX JUCKYCCHUM IO KOHKPETHOMY BOIPOCY. DTOT METOJ IO3BOJIAET MaKCHUMAaJbHO
MIOJTHO WCHOJIB30BATh OMBIT YYAIIUXCs, CIIOCOOCTBYS JIYYIIEeMY YCBOEGHHUIO UMHU H3Y4aeMOro
MarepHaia no y4yeOHbIM JUCLUIUIMHAM JIETKOW MPOMBIIIIEHHOCTH. OHO OOYCIIOBJIEHO TEM,
YTO 3/1eCh HE IPENnojaBaTellb TOBOPUT YHaIIMMCSA O TOM, KaK JOJIKHO OBITh, YTO SIBJISETCS
NpaBWIbHBIM, @ OHM OT CBOEr0 HMEHHM BbIpPAaOaTBIBAIOT JI0KA3aTENbCTBA, OOOCHOBAHUS
IPUHLIUIIOB U MOAXO0/0B.

Pazbop npaxmuueckux cumyayuu — 3TO OAWH M3 CaMbIX MCIBITAHHBIX METO/OB
aKTUBHOI'O OOyuY€HMsI HABBIKAM MPUHATHS PEIIEHUH ClEeNUalbHBIX Y4YE€OHBIX IUCIMILIMH.
Lenpb 3TOr0 METOAA — HAYYUTH yUaIIUXCs aHAIM3UPOBATH HHPOPMALIUIO, COPTUPOBATH €€ JUIs
peleHus 3aJaHHOM MPOOJIeMBbl, BBIIBUTH KIIIOYEBBIE MPOOJIEMBI JIETKOW MPOMBIIUIEHHOCTH,
TeHEPUPOBATh AJBTEPHATUBHbIE IYTH DPELICHMs, OLECHMBATH WX, BbIOMPATh ONTUMAJIbHOE
pemieHre U (GopMuUpOBaTH M pPa3BUBATH COAEp)KaHUE YYEOHBIX AUCLUIUIMH JIETKOH

MMPOMBIIIJICHHOCTH.
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[Ipu pa3paboTke KOHKPETHBIX CHUTyallMii Ba)XXHO TO, YTO 3/E€Ch COYETAIOTCS
UHIMBUYyalIbHAs paboTa 00ydaronuxcs ¢ MpoOIEeMHON CUTYyalluel U TpyNnIoBoe 00CyKICHHE
NPEUIOKEHUH, TMOATOTOBIEHHBIX KaXIbIM YICHOM YYe€OHOH TIpymnmbl. OTO MO3BOJSET
oOydJaronuMcs pa3BHUBAaTh HAaBBIKM TPYNIOBOM (KOMaHIHOW) pabOThl W IMHpE BHUACTHh
BO3MOXXHOCTH Ul pEUIeHHs] TUNMYHBIX MpoOJeM B paMKax KOHKPETHOM TeMaTHKU
CHEeLMATbHBIX y4eOHBIX NUCIHIUIMH, M3Y4aeMbIX B KoJulemkax. PazpaboTka mpakTHUECKUX
CUTYallMii MOXKET MPOUCXOIUTH ABYMS CIIOCOOAMH: HA OCHOBE ONMCAHMS PEaTbHBIX COOBITHI
U JeHCTBUI WM Ha 0a3e HCKYCCTBEHHO CKOHCTPYWPOBAHHBIX CUTYallMd Ha 3aHATUU TPU
M3YYEHUHU CHEIUANbHBIX JUCIUIUINH M0 JETKON MPOMBIIUIEHHOCTH.

Taxkum o6pazom, hopMUpOBaHHE COAEPIKAHUS TUCIMILIMH JIETKOW MPOMBIIUIEHHOCTH B
npoeCCUOHATIBHBIX KOJUIE/DKAX CEroJHS BaXXHO U HEOOXOJMMO, MOCKOJBbKY JIerKas
IPOMBIIIIEHHOCTh OOECTeunBaeT HaceJIeHHe TKAaHSIMH, OIEXKAOW M IPYTMMH IpelIMeTaMu
noTpebieHus, TO €CTh OHA HY)KHA Ka)KJIOMY YEJIOBEKY U OT €€ pa3BUTHs 3aBUCHUT U Oyayliee

Halei pecryOauKy.
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Annomayuna: B Oanmoii cmamve  pacKkpulearomcs — 60NpPOCvl,  CEA3AHHbIE  C
Gopmuposanuem u pazgumuem coOepHCaAnUs CReYUaIbHbIX OUCYUNIUH 8 NPODECCUOHATbHBIX
Konneodcax pecnyonruxu. ObpaweHo 6HUMAaHue asmopa Ha paszsumue ompaciei JeeKoll
npomviuienHocmu. Ommeuena ponb pazeumus NpopeccCUOHATbHOU KOMNEMeHmMHOCMU Y
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Abstract

Relevance of this subject is caused by that a question of groups in which people in the course of the
activity unite — the major question not only social psychology, but also sociology. The reality of the public
relations is always given as reality of the relations between social groups therefore for the sociological analysis
the extremely important and fundamental issue is the question of by what criterion it is necessary to isolate
groups of that different variety of associations which arise in human society. At once it is necessary to make a
reservation that in social sciences in principle the double use of concept "group" can take place. On the one
hand, in practice of, for example, demographic analysis, in various branches of statistics conditional groups
mean: any associations (group) of people on any general sign necessary in this system of the analysis. Such
understanding is widely presented, first of all, in statistics where it is often necessary to allocate group of the
people having some certain education level, having cardiovascular diseases, needing housing, etc. Sometimes in
such understanding the term "group" is used and in psychology when, for example, as a result of tests the group
of the people who gave indicators in some one limits, other group — with other indicators, etc. "is designed".

On the other hand, in the whole cycle of social sciences the group is understood as real-life education in
which people are gathered, integrated some general sign, by a kind of joint activity or are placed in some
identical conditions, circumstances (also in real process of their activity), definitely realize the belonging to this
education (though the measure and extent of understanding can be very various).

Within this second interpretation the social psychology deals mainly with groups, and in this plan it
needs to designate accurately difference of the approach from the sociological. From the point of view of
sociological approach, the most important — to find objective criterion of distinction of groups though in
principle and such criteria can be much. It is possible to see distinctions of groups both in religious, and in
ethnic, and in political characteristics. For each system of sociological knowledge it is important to accept some
criterion as the basic. From the point of view of this objective criterion the sociology also analyzes each social
group, its ratio with society, with persons, in it entering.

Keywords: small group, communicative process, group dynamics, development of group, formation of
small group.

Research of small groups has the characteristic of some "statics" of group as the
prerequisite: definition of its borders, structure, and composition. But it is natural that the
main task of the social psychological analysis is studying of those processes which happen in
life of group. Their consideration is important from two points of view: in - the first, it is
necessary to find out how the general regularities of communication and interaction are
realized in small group because here concrete fabric of communicative, interactive and
perceptual processes is created; secondly, it is necessary to show, what mechanism by means
of which the small group "brings" to the personality all system of public influences, in
particular, the maintenance of those values, norms, installations which is formed in big
groups. At the same time it is important to reveal also the return movement, namely: how

activity of the personality in group realizes the acquired influences and carries out a certain
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return. Means, it is important to give as if the section, a cut of that occurs in small groups.
But it is only one aspect of a problem. Other, not less important task consists in showing how
the group develops, what stages it passes in the development as various group processes are
modified on each of stages. Therefore the repertoire of those phenomena which can be
carried to dynamic processes of small group, is much wider, than it was defined, for example,
at school of group dynamics.

Here pertinently to tell that the term "group dynamics" can be used (and it is really
used) in three various values. First of all, this term designates a certain direction of research
of small groups in social psychology, i.e. K. Levin's school. It is natural that thus means not
only a set of the problems studied at this school, but also all conceptual system peculiar to it,
i.e. a certain form of the solution of these problems. The second value of the term is
connected with designation of certain techniques which can use when studying small groups
and which were mainly developed at Levin's school. However these techniques are often
used further and in other theoretical schemes therefore the second value of the term isn't
surely attached to Levin's school, and it is rather to specific types of laboratory experiment
during which various characteristics of groups come to light. "Group dynamics" in this case
— the special type of laboratory experiment which is specially intended for studying of
group processes. But there can be also the third use of concept when the term "group
dynamics" designates unlike statics of group set of those dynamic processes which at the
same time happen in group in some unit time and which mark the movement of group from a
stage to a stage, i.e. its development [2].

The most important of such processes is the following. First of all process of formation
of small groups, and here can be carried not only direct ways of formation of group, but also
such psychological mechanisms which do group by group, for example a phenomenon of
group pressure upon the individual (who in traditional social psychology doesn't treat "group
dynamics"). Further, it is the processes of group unity, leadership and adoption of group
decisions which are traditionally considered in "group dynamics" with that amendment that
all set of management of group and the managements of it isn't settled only by a phenomenon
of leadership and adoption of the group decision, and includes still many mechanisms. Other
aspect of dynamic processes is presented by the phenomena of group life arising at

development of joint activity (the phenomena accompanying it demand separate
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consideration). As a peculiar result of development of group formation of its specific stage as

collective can be considered. Processes of formation of collective — in a social and
psychological section — can be therefore are carried also to the dynamic processes
happening in group.

Formation of small group. At the characteristic of the processes connected with
formation of small groups, following the accepted principle, we will mean only process of
formation of real natural small groups. As they exist in the most various spheres of public
life, ways of their education are very various. Most often they are defined by factors, external
in relation to group, for example, conditions of development of any social institute or
organization within which there is a small group. In a broader sense it is possible to tell that
the small group is set by a certain requirement of public division of labor and in general
functioning of society. So, the production team is created in connection with emergence of
new production, a school class — in connection with arrival of new generation to an
education system, a team — in connection with development of sport in some establishment,
the area, etc. In all these cases of the reason of emergence of small group lie out of it and out
of the individuals forming it in wider social system. Exactly here some system of instructions
concerning structure of group, cast and the statuses, at last, of the purpose of group activity is
created. All these factors for the present have nothing in common with psychological
mechanisms of formation of group, they are prerequisites of its existence, set of the external
circumstances causing emergence of group.

And in summary it should be noted that all dynamic processes happening in small
group provide definitely efficiency of group activity. Logically and to consider this question
as a component of a problem of group dynamics. Efficiency of activity of small group can be
investigated at various levels. When the small group is understood, first of all, as laboratory
group, efficiency of its activity means efficiency of activities for performance of a concrete
task of the experimenter. Not incidentally therefore that the majority of experimental works
on this problem are executed as laboratory experiments. The foundation to these works was
laid at school of group dynamics. In them some general characteristics of efficiency of
activity of group were revealed: dependence of efficiency on unity of group, on style of the
management, influence on efficiency of a way of adoption of group decisions, etc.

Formalities of these interrelations are very significant for comprehension of the nature of
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group processes. However such researches can tell nothing how influence efficiency of
activity of group nature of this activity, its contents. Moreover, at the accepted models of
research of this problem it is considered unilaterally. This unilaterality is aggravated also
with that circumstance that efficiency of activity of groups became object not only social and
psychological researches for a long time, it equally interests, for example, and economists for
whom, naturally, the problem is wrapped mainly in one party, namely the data of efficiency
of activity of group to its efficiency. As the majority of works on efficiency is carried out on
working crews, the problem often began to be formulated as a problem of labor productivity
of the last. Efficiency of activity of group was reduced to labor productivity in it. Actually
labor productivity of group (or efficiency) is only one indicator of efficiency. Other, not less
important indicator — is satisfaction of members of group with work in group. Meanwhile
this party of efficiency was almost not investigated. Would be more exact to tell that the
problem of satisfaction was present at researches, however its interpretation was very
specific: emotional satisfaction of the individual with group meant, as a rule. Results of pilot
studies were quite contradictory: in certain cases such satisfaction increased efficiency of
activity of group, in other cases - No. This contradiction that efficiency contacted such
indicator as joint activity of group, and satisfaction — has a talk with system of mainly
interpersonal relations. The problem of satisfaction has other party — as a problem of
satisfaction with work, i.e. acts in the direct relation to joint group activity. The emphasis
couldn't be placed on this side of the problem without simultaneous development of a
question of a role of joint activity of group as its major integrator, about levels of
development of group on the basis of development of this activity. Acceptance of the
principle of joint activity as the most important integrator of group dictates certain
requirements to efficiency studying. It has to be investigated in the context of concrete
substantial activity of group and the real relations which developed in process at each stage

of development of group.
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Peculiarities of Formation Responsible Attitude to the Health
by Pupils in Centers for the Social and Psychological
Rehabilitation: International Experience

Krupnyk Z. 1.

Interregional Academy of Personnel Management (Kyiv, Ukraine )

Abstract

Social pedagogy is one of the invaluable fields that can contribute to the work with children and in socio-
rehabilitation centers in various ways. Professionals in this field try to help young people with these types of
problems adjust and work toward leading happy and healthy lives. In the article the theoretical analysis of the
concepts «health», «attitude», «responsible attitude», «formation», «healthy lifestyle» is given; the features of
formation the responsible attitude to health in socio-psychological rehabilitation centers are described. The activity
of socio-psychological rehabilitation centers in foreign countries in the way of formation the responsible attitude to
the health of children aged 6 to 15 years old is presented. The author points out that the formation of the
responsible attitude children’s to the health and healthy lifestyles need in modern society more integration.

The point of the activities in formation responsible attitude to personal health by children in socio-
psychological rehabilitation process is such development and implementation of social projects, which are based on
certain assumptions, principles, objectives, strategies, mechanisms in a responsible attitude to health carying, and
intended to improve the health of this age category of children.

Key words: health, a child, responsible attitude; socio-psychological rehabilitation, international
experience.

Axmyansnicms cmammi TIOJSTAE Y TOMY, IO 3/10pOB’S MiPOCTAIOYOTO TOKOJIHHS €
IHTETpaTbHAM  TIOKa3HUKOM  COI[IJILHOTO  ONaromoiydusi, BaXXJIMBHUM  CKJIQJHUKOM
3a0€3MeUeHHs CTIMKOTO PO3BUTKY — OakaHOi MEpPCIEeKTHBU M METH I KOKHOI KpaiHM Ta
CBITOBO1 CHUTHHOTH. [[i7TKOM 3aKOHOMIpHHMM € T€, IO OJHUM 13 HAWTOJIOBHIIIMX 3aBJaHb €
HABYaHHS OCOOMCTOCTI BIAMOBIIaTLHOTO CTABIICHHS JI0 BIIACHOTO 3/IOPOB’SI SK 10 HaWBHIIO1
CYCHIIBHOI ¥ IHAUBIMyaTbHOI IHHOCTI [6; 7]. 3M0pOB’ st TPOMAJISH — [I€ CTPATETIYHHUNA Pecypc
KOXKHOT JepiKaBH, 3alopyKa PO3BUTKY MIDKHAPOAHOI CIMUIBHOTH B muiomy. Came Tomy
0COOJIMBOTO 3HAYEHHS y CHOTOJHINIHIX peamisx HaOyBae cTaH 370pOB’S IMiJIPOCTAIOYOTO
MIOKOJIIHHSI.

Memorw cmammi € TEOPETHYHUN poO3MiIAn  OocoOiuBOCTEd  (OpMyBaHHS
BIJIMOBIIAJILHOTO CTABJICHHS JI0 3/I0POB’S Y BUXOBAHIIIB IIEHTPIB COI1aJIbHO-TICHXOJIOTIYHOT
peabimiTarii y 3apyODKHUX KpaiHax.

CroronHi, BimoBigHo 10 OTtTaBcbkoi xaptii (1986), 310poB’siM BBaXKaIOTh HE TIJIBKU

BIZICYTHICTh XBOPOO, a CTaH MOBHOTO (hi3MYHOTO, TyXOBHOTO 1 COI[aJIbHOTO OJaromnosyyus.

IntellectualArchive Vol. 4, No. 5, September 2015

41



Tomy 3m0poB’st miTed 1 MIITITKIB y OyIb-IKHUX COILIAJbHO-EKOHOMIYHUX 1 TMOJITHYHUX
CHUTYaIlisIX € HalaKTYyaJIbHIIIOK MPOOJIEMOIO 1 MPEIMETOM MEePIIOYEProBOi BaXKJIMBOCTI.

BuBuaroun TeopeTHyHy ¥ MPaKTUYHY CMAAIIMHY MUHYJIOTO, MU 3yNIMHUJIM CBiii BUOIp Ha
JOCHI/DKEHHIX — mparp  yueHux-nenaroriB:  SI. Komencekoro, /1. Jlokka, 1. ITectamormi,
K. Ymmnucekoro, 1. Jlecragra, I'. CkoBopomu, A.Makaperka, B.CyxomauHCBKOTO, —SIKi
30araTiiii OCBITY (PYHJAMEHTATLHUMH 1IEIMU TIPO 370POB’S 1, TAKUM YMHOM, CHIPHSIIA PO3BUTKY
NOJATBIINX HAYKOBUX JOPOOOK Y I1iH TIOIIMHI.

Ak 3a3nauae B. OpxexoBchka, 310pOB’s — 1e OaraToMipHHI 1 IiTicHUN (peHOMEH
TapMOHIMHOI >KUTTEMISITBHOCTI JIIOJIMHU, 10 BUPAXKAETHCS Yepe3 B3a€EMOY3TOJDKEHI CTaHH,
SABUIA 1 Tpouecd (GOopMyBaHHS, 3MII[HEHHS, 30€pEKEHHs, CIOXHBAHHS, BiJIHOBIICHHS,
nepenavi (Gpi3UYHUX, TCUXIYHUX, COIIATBHUX CTaHiB. MM IJIKOM MiITPUMAEMO JYMKY
JIOCJIITHUII TIOJI0 TAaKOTO TIYMA4deHHS TOHSTTS «3JJ0POB’SI» K «CTaH OPTraHi3My, 3a SKOTO
HOPMAaJIbHO (DYHKITIOHYIOTH YC1 HOTO OpraHu, TOW YU 1HIIUH CTaH, CAMOTIOUYTTSI JIFOAUHU» |5,
c. 11-12].

3okpema, T. @enopueHKo 3a3HaUaE, M0 «CBITOBA HayKa Mependavae MUTICHUHN MOTIIsY
Ha 370pOB’s SK Ha (PEHOMEH, N[0 IHTEeTrpye€ NpPHHANMHI YOTUPU HEBIA €MHI, TICHO
B3aEMOIIOB’ SI3aH1 CKJIAHUKU: (DI3UUHUHN, ICUXTYHUHN (PO3YMOBUI), COMIAbHUN (CYCITUTbHHI)
Ta TYXOBHHUU, 10 JIFOTh BOJHOYAC 1 BU3HAYAIOTH CTaH 3/I0pOB’ s MoauHu» [ 10, c. 59].

OCHOBHUM 3MICTOM [iSUIBHOCTI 100 (OPMYBaHHS BiANOBIZAIBHOTO CTaBJIEHHS [0
0COOMCTOTO 3J0pPOB’S Y BHXOBAaHIIB IIEHTPIB COIIAJIBHO-TICHXOJIOTIYHOI pealimiTalii, Ha
Hally IyMKy, € po3poOka 1 peaizallis COIIaJIbHUX IPOEKTIB,IKI CHUPAIOTHCS Ha TIEBHI
NepeayMOBH, TPHUHLUIN, 3aBJaHHS, CTparerii, MexaHi3MH, BHU3HAueHi (HOPMyBAHHIM
BIJIMOBITATLHOTO CTaBIIEHHS 10 3JI0POB’S, 1 MAlOTh HA METI MOKpAICHHs 370pOB’S aHOI
KaTeropii MiTeH, Ta 3arajoM, BCbOT'O HACEJEHHS. CTOPIH: MPUTYJKIB IS JITEH, ypsdy,
CEKTOPY OXOPOHH 3JIOPOB’Sl Ta IHIIKX.

OCHOBHMMM TpHHIMIAMH (HOPMYBaHHS BINIOBIIAIBHOTO CTAaBJIEHHS JIO OCOOMCTOrO
3MI0POB’Sl Ta 3I0POBOTO CIIOCOOY KUTTS JITEH EHTPIB COLIATBLHO-TICUXOJIOTTYHOI pealdiiTarlii, Ha
Hally AYMKY, € TIpUHIMII TIAPTHEPCTBA, IO MOTpeOye KOOPAMHOBAHOI MiSTIBHOCTI BCIX
3aIIKaBJICHUX CYCIUIbHUX 1 €eKOHOMIYHUX CEKTOpPIB, HEIEPYKAaBHUX OpTaHi3alliid, MIiCIIEBOI BIIAJIH,

IPOMHCIIOBOCTI Ta 3acO0M MacoBOi KOMYHIKaIlli, a TaKOXX IPUHLMII TPUCTOCYBAHHS ITi€l
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JSUTBHOCTI (IIPOEKTIB, TIPOrpaM, 3aXO0/liB, OKPEMHUX 1HIIIATUB) O YMOB Ta MOKJIMBOCTEH TaKHX
peabLTiTalliitHUX IEHTPIB.

Y KOHTEKCTI HAIIOro IOCHI/KEHHS MH pPO3IIIAJA€EMO MDKHAPOIHY MPAKTHKY
dbopMyBaHHS BiJMIOBIATLHOTO CTaBJICHHS 10 3J0POB’S Y BUXOBAHIIB IIEHTPIB COIliaIbHO-
MICUXOJIOTIYHOI peabumiTamii i TPYHTOBHOTO PO3YMIHHS MIXKHAPOJHOTO JOCBINY 3 IHOTO
aKTyaJbHOTO MUTAHH, B HAPSAMKY LBOTO MPALIO€ HU3KA 3apyOiKHHUX aBTOPiB [12].

VY xpainax €spomneiicbkoro Coro3y auTsda OE3MPUTYIBHICTH PO3YMIETHCS TIO-
pizHOMY. 30KpeMa, 1€ MOHSATTS B ceOe BKIIOYAE HE JIUIIC MITECH, 0 HE MalTh MOCTIHHOTO
JKUTJIA, alie i Mano3abe3rneueHux TPOMa/IsTH MapriHAJILHOTO CKIIATy.

[likaBuM HaM BUAA€ThCS NOCBiN benbrii, ampke TaMm pO3pI3HAIOTHCS TPU TPYIH
«IiTeH BymuIli»: 1) «IIiTH BYJIHIBb» MPOTATOM OIIBIIOI YAaCTHMHH JHS, K1 XeOpaKylOTh,
MPAIIOI0Th Ha BYJIUII, TPOTYJIOOTH IIKOJY; 2) JITH, SKI BTEKIU 3 JIOMY; 3) IICEBAOIOCTIHHI
«IITH BYJNHI», IO JXUBYTh BIOMAa, aj€ BYJIHUIL € CEPEJOBHUIIEM IX IOCTIHHOTO
micuenepeOyBaHHS.

VY IlBewii aiTei, M0 He KOHTAKTYIOTh 3 OaTbKaMmH, MPOBOJAATH OUTBLIICTH Yacy B
TUMYACOBHX MPHUMIIIECHHIX Ta HA BYJIHISAX, HA3UBAIOTh «[IOKHHYTHMU .

Sk cTBepmKye MOJITUKA I1i€i KpaiHW, TO €JIEMEHTOM JI00pe 3HAHOI «IIBEICHKOI
MOJIeNli» EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY € TIPIOPUTETHI MNHUTaHHA 30€peXeHHS 3]I0pOB s
MiPOCTAIOYOr0 TTOKOJIIHHS 1 0COOTMBO HE3aXUIIICHUX BEPCTB HACEICHHS.

B Itanii cToOCOBHO AMTSA40i OE3NMPUTYIBHOCTI BXKMBAETHCS TEPMIH «HETIOBHOJITHI
TPYIH PU3UKY».

VY BenukoOpurtanii oci0 ByIHUI[l B 3aJ€KHOCTI Bill BiKy Ha3uBaIOTh: 1) «ioHI
BTikaui» (mith g0 18 pokiB, sKi MIOUIM 3 JOMY YMd BUXOBHOI YCTaHOBH); 2) «MOJIOi
0e3moMHI» (0co0H, SIKi HE MalTh POOOTH Ta MOCTIMHOTO MICISI MPOXKUBAHHSA); 3) «Ti, 10
CIUISTh Ha BYJIHII» — MIUTITKA Ta MOJIOJb, SIKI HE MalOTh IMOCTIHHOTO MPHUTYJIKY Ta HOUYIOTh
i MOCTaMH Ta B MICIX pI3HUX BYJIWYHMX OyniBens [11; 14]. YV mpoMy HampsiMKy Takox
3acIyroBye Ha yBary po6ora npodecopa B.B. Tpudonona i3 Kazaxcrany [15].

VYV TIpenii, Typeuuuni, Yropmuni, Xopsarii, MoiI0oBI «IITbMHA BYJHIIl» HA3WBAIOTh
MepEeBaXHO POMAHChKE HACEJICHHS Ta JiTei OikeHiiB [13].
BopaHouac, 1ocuTh IiKaBUM Ta BapTUM yBaru € JOCBiJ (YHKIIOHYBAaHHS JAUTSUUX

oMmOyncmeniB y Pociiicekiit depeparii, ska 1eTaqbHO BUBYMIIA CBITOBHIA JOCBIJ MO0 I[LOTO
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MUTAHHA Ta 3acHyBaJla Ha pPETiOHAIBHOMY 1 MICIIEBOMY PIBHSX PI3HI MOJENl IIHOTO
IHCTHUTYTY.

[TincraBoro 3ampoBamkeHHs B Pocii oMOyacMeHa 13 3aXUCTy IMpaB JUTHHU CTaJlo
NpUAHATTA napiaMmeHToM PO denepanpHoro 3akony «IIpo ocHOBHI rapaHTii IpaB IUTUHH B
Pociticekiit @enepartii» Ta npuitasaTe MinicrepcTBoM mpaiii Pociiicbkoi @enepariii CrijibHO 3
Hutaunm pornom OOH (FOHICE®) pimenHst moao opraHizamii i HiATPUMKH MiJIOTHOTO
IPOCKTY 3 BBEJCHHA IHCTUTYTY YTOBHOBAXXEHOTO 3 IMpaB AUTUHU B PsAdl HaHOLIbII
e(eKTUBHO AII0YUX B IHTEpECcax JiTeH perioHiB.

Meroro 3ampoBa/pkeHHS OMOyJICMEHa 13 3aXHCTy TpaB [iTed y KpaiHax
€poneiicbkoro Coro3y € CIpHUSHHS MPIOPUTETHOCTI MOJITUKUA MIOAO TITeH Ta MiJTTKIB,
MiJBUIICHHS OPTaHi3alliifHOTO piBHS BUKOHAHHS (eepanbHUX, PErioHaTbHUX 1 MICIEBUX
3aKOHIB Ta IHITUX HOPMATUBHUX aKTiB, MyOIiYHO-TIpaBOBa iH(popMalliifHa TisUTBHICTE y cepi
paB JUTUHHU.

OCHOBHMMH 3aBJaHHSMHU Y TOBHOB)KEHOTO 3 MPAaB TUTHUHH € 3a0e3MeUeHHS TapaHTii
JIepKaBHOTO 3aXUCTy NpaB i cBOOOJ IUTHHHU; PO3BUTOK 1 JOTIOBHEHHS ICHYIOUMX (hopM i
3ac001B 3aXUCTy MpaB IUTUHH; KOOPAUHAIIS TISUTBHOCTI IepKaBHUX OPTaHiB 1 TPOMaJICHKUX
opraHizaiiii B miii cdepi; BceOIYHE CHOPHUSHHS BIJHOBJIICHHIO TMOPYIIEHUX TpaB IUTHHU;
dbopMyBaHHS €IMHOTO MiIXOAY IO MOTITUKKA OXOPOHU IMpaB JITEH; MiAroTOBKAa MPOIMO3UIILH 3
YIOCKOHAJIEHHS (peiepalibHOTO, PETIOHATLHOTO Ta MICI[EBOTO 3aKOHOJABCTBA 3 MPaB JIUTUHU
1 IpUBEJIEHHS HOTO y BIATOBIAHICTS 3 MDKHAPOHUMH CTaHAapTaMU.

be3nepedno, 3akiamu COLIATBHOTO 3aXUCTy Y MPOBITHUX KpaiHax €BPONEUCHKOTO
Coro3y BIiAMOBIIHO IO METH 1 3aBaHb CBOEI JISUTBHOCTI, BOJOIIOTH TOTYKHUM MOTEHIIIATIOM
10710 3a0e3MeyeHHs NMpaB JITeH, SKi ONMHUINCH y CKJIQJHHUX JKUTTEBUX oOcraBuHax. IIpore ix
(YHKIIOHYBaHHSI 3HAYHO OITUMI3YETHCS, MOXKIMBOCTI 3pPOCTYTh, SIKIIO 3MICTOBY OCHOBY
COLIIATBHO-3aXUCHOT JISUTBHOCTI TIPUTYJIKIB YIS MITEH Ta IEHTPIB COIIAIbHO-TICUXOIOTTYHOT
pealbimiTamii mitelt craHoBHUTMME TpodeciiiHa KOMIUIEKCHa JoromMora Oe3IoryisiiHi Ta
Oe3NpPUTYIBHIN TUTHHI.

B ocHOBY Takoi monomoru, sk 3a3Hava€e TOCHITHUII eAaroriYHuX YMOB COIIabHOTO
3aXUCTy O3TOTISAIHUX AITeH y mpuTynkax st aitei T. degopyeHko, mo-nepiie, MoKIaaeHO
NPHUHIAIT TIOETHAHHS TICHXOJIOTIYHOI, MEIMKO-03/I0pOBYOi, IMENaroriyHoi, MpaBOBOI Ta

comianpHOI pealimiTariiiHo-afanTaiiHol JOmoMOrd, [0 0a3yeThCs HA JIarHOCTHYHIN
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OCHOBI, IHAMBITyaJIbHIN KOPEKIIii Ta Teparii, 30pi€HTOBaHIi HaBYaIbHO-BUXOBHIN IsUTBHOCTI,
10 TapaHTye OCHOBHI IpaBa 1 3aJ0BOJIbHAE€ MOTPeOM Ta IHTEPECH AWTUHH; IO-IPYTe,
IPOBIAHUMHU BUJAMH JALSUTBHOCTI, IO BHCTYNAIOTh CHCTEMOYTBOPIOIOYMM YMHHHUKOM Y IpOLEc]
COITIAJTHOTO 3aXUCTy OE3MOTVIIIHUX Ta OC3MPHUTYABHHUX MITEH y TMPHUTYJIKAX, € COIlaIbHO-
TICUXOJIOTTYHA peadiTiTallis Ta KOpeKIiHHO-BUXoBHa poboTa [ 10, c. 62-63].

3aranpHa MeTa peabimiTamii B 3aKiaji COLaJbHOTO 3aXHCTY B NMPOBITHUX KpaiHax
€Bporneiicbkoro Coro3y BH3HAYAEThCA MOTpeOaMHM Ta COLIATBHOIO CUTYAIIEI0 PO3BUTKY
KOXKHOT JIUTUHHM, sIKa ONMUHIIACH y CKJIAJHUX JKUTTEBUX OOCTaBHHAX. 3 OIVISAIy Ha CKa3aHe
MOYJIMBI TPU MUIAXH TOJAIBIIOI JKUTTEASUIBHOCTI TUTHHU, a caMme: 1) IMOBEpHEHHS B
0iooriuyHy CiM''0 — peiHTerpamiss Ha YyTT€BO-€MOLIMHOMY piBHI; 2) BIAIITYBaHHS [0
ciMeiiHuX (hopM BHXOBaHHS (YCHHOBIJICHHS, OIiKa, MIKJIyBaHHS, MPUHOMHA CIM'd, AUTSYUN
OyJIMHOK CIMEHHOTO THITY) — peiHTerpairis Ha GopMabHO-EMOIIIHHOMY PiBHI; 3) MiATOTOBKA
JI0 CaMOCTIMHOTO JKHUTTSA 3a YMOB BIJCYTHOCTI MOXJIMBOCTI TIOBEPHEHHS JWTHHH B
010J10TIYHYy CIM'I0 YM BIAIUTYBaHHA ii 10 CiMEHHUX (OpPM BHXOBAaHHS — peIHTErpaiis Ha
COLIaTbHO-1HCTUTYIIITHOMY DiBHI.

Y HU3NI  COUIabHO-TICUXOJIOTIYHUX  JIOCHI/DKCHb  BITYM3HSHMX  HAyKOBIIIB
(O.bonmapenko, XK.Ilerpouko, H.I[lo6ipuenko, H.UepHyxa) akmeHTyeTbcs yBara, IIo
BUXOBAHII NMPHUTYIKY IS ITEH 1 HEHTPY COLiaJbHO-TICUXOJOriuHOoi pealimiTarii aiTeit Mae
IPaBO Ha BJIACHY JYMKY, CBO€ Oa4eHHs CHUTYyallii Ta IUIAXiB BUXOAy 3 Hel. BpaxoByrouu, mo
TITSAM-CHUPOTaM Ta JIITSM, 1M030aBJICHIM OaThKIBCHKOTO MIKJIIYBaHHS, MPUTAMaHHUA HU3bKUI
piBeHBb CY0'€KTUBHOTO KOHTPOJIO HaA OYIb-IKMMH KXKUTTEBUMH CUTYaIlisIMH, a TUM OLIbIIE
3HAYYIIMMHU B IXHbOMY JKUTTI, BEIbMU BaXJIMBO (hOPMYyBaTH B JiTE€H 3AaTHICTh YXBalIOBATH
pilIeHHs caMOCTiIHHO Ta OpaTu BIANOBIAATIBHICTB 32 IX peaizalliio.

XoueMo akIEeHTYBaTH yBary Ha TMPEBEHTHBHHX 3aX0J/aX, SKi BUKOPHCTOBYIOTHCS Y
Kpainax  €Bpormeiichkoro Corw3y y OISUIBHOCTI  MPUTYJKIB  MIOAO  MPONaraHau
BiJIMIOBIIAJTLHOTO CTABIICHHS IO OCOOMCTOTO 37J0POB’S cepea AiTel Ta MijmTKiB. OCHOBHUMH
13 HUX €: 1) mpoBeJeHHs JIEKUIN 1 TPEHIHTiB U1 AiTed Ta MiUIITKIB Ha TeMy IponaraHau
3I0POBOTO CIOCOOY KUTTS; 2) 1HAWBITyaJbHA TICUXOJIOTIUYHA Ta TICHXOTEpaneBTUYHA poOoTa
3 KPH30BUMH KaTeropisiMu mdiTeid; 3) TemMaTWyHl TpOoQUIAKTHYHI TPEHIHTH ISl OITeH 1
Mi/UTITKIB; 4) 3aIy4eHHS BHUXOBAHIIB J0 NPOPUIAKTHYHOT POOOTH M0N0 3amoOIraHHS

BXKUBAHHIO IICUXOAKTUBHUX PEUOBUH y (popMaTi HAaBYAHHS «PIBHUU-PIBHOMY»; 5) 3aTy4CHHS
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JiTeH 1 MAITKIB O 3aXOiB, CIPSIMOBAHUX Ha 30€pEKCHHS PEMPOTYKTUBHOTO 370POB’,
npo(iTakKTUKH XBOpOO, IO TepearoThCs CTareBUM HuisxoMm, Bkimrodatoun BIJI-CHIJL
iH(beKIIT;

Ak cTBepIKYIOTh TPOBIAHI eKkcrepTd 3 MIDKHApOAHMX OpraHizaiiid, 30KpeMa
I[TPOOOH Tta UNISEF 3anns epekTuBHOTO pe3yiabTaTy BCi I1i 3aXOAW BapTO MPOBOJUTH Y
dopmi Jekuiid, TPEHIHTiB,IHHOBaLIHHUX (GOpM pPOOOTH HAMAaralOUuCh HE JIMIIE JaTH
iH(popMalio mpo 30epeKeHHs] TUTHHOIO MPUTYJIKY CBOTO 3[0POB’S 1 BEIACHHS 3/10pOBOTO
croco0y KUTTSA B3araji, a W MJI3HATHCS JTyMKH, YSBJICHHS CaMHUX YYacCHHUKIB IIIOJ0
CTAHOBJICHHSI JI0 OCOOHMCTOTrO 370pOB’sl y MaiOyTHhoMY. BaknmuBumu dopmamu poOoTH 3
JITHbMH TPUTYIIKY 1O (POPMYBAHHIO Bi/MOBIAAIBHOTO CTaBJIEHHS O OCOOMCTOTO 3/I0POB’S €:
1) mpoBeneHHs IHIUBIAYaJIbHUX YH TPYNOBUX Oecil; 2) MpoBeNeHHS NpOo]iaKTHUHUX
3axofiB; 3) TPOBEACHHS TEMAaTHYHHX OOTrOBOpIOBaHb, 4) IHIWBiAyalnbHa poOoTa 3
KPU30BUMH KaTEropisMH JIT€H: IIThbMHU, SKi 1030aBieHI OaThKIBCHKOi OITIKH, JIThMH-
1HBaNiJaMH, HapKO3AJICKHUMU 0co0amMH; 5) BUKOPUCTAHHS IICUXOTepamii Ta apT Teparii y
3aKpUTHX 1 BIAKPUTHX TpyHax.

Ha mnepexonanns B.OpxexoBCbKOi, came TPHUTYJIOK JUIsl JITEH € BaKIMBOIO
YCTaHOBOIO, IO 3a0e3medye CBOEYACHICTh 1 €(QEKTHBHICTh pPI3HUX BHAIB JOTOMOTH
HEMOBHOJITHIX, SKi OMMHIIACEH Ha BYJIHIII.

VY BiINOBIIHOCTI 10 MIKHAPOAHUX JOKYMEHTIB BUXOBAHIIB MPUTYJIKIB A JiTeH 1
MIUTITKIB 32 OCHOBHOIO «ITPOOJIEMOI0» MOKHA YMOBHO 00’ €THATH Yy Takl rpynu: 1) maiTH, sKi
MEePEXXIIN HACHUIIBCTBO, YKOPCTOKE MOBOJKEHHS Yy ¢iM’1, Oy/u 3amydeHi 10 Hauripmux Gopm
npaii; 2) AiTv, sIKi IepeXuu BTpaTy OaTbKiB; 3) 3aryOuseHi / miAKUHYTI IiTH; 4) AiTH 3
HapKOTHYHOIO 3aJIEXKHICTIO; 5) IITH — JXKepTBU ceKc-Oi3Hecy; 6) IiTH 3 0COOIMBUMHU
noTpedamu (pi3uM4HI Baju, TICUXIYHI Baju, nicuxiarpuuHi Baau); 7) BUI-indikoBani nitu; 8)
IITA 3 JEBIAaHTHOIO TOBEAIHKOI; 9) miTH, sIKi MEPEeKUBAIOTh KOHQIIKT 3 OIHOJITKAMH,
JOPOCITUMU B HABYATLHUX 3aKJIa/IaX Ta iH.

Bapro 3a3HaunTH, 1110 340pOB’ S JiTEH, 5K MOTPAIUISIOTh Yy IPUTYJIKH, € JOCUTh CIa0KUM
Ta TIIIPBaHUM, yC1 XBOPOOM B OCHOBHOMY MalOTh 3aHe[0aHy a00 XpoHIYHY (GopMy, TOMY IO
Oe3npuTYIbHI 1 O€3IOTIISIIHI TITH MAOTh HECTIMKY MOTHBALIiIO MO0 30€peKEeHHS] 0COOMCTOTO
3JI0pOB’Sl, YaCTO HE 3BEPTAIOTHCA 0 JIKapiB, 3aiMalOThCS CaMOJIIKYBAaHHSAM , MOTPANMBIIN Ha

BYJIMIIO BEIyTh aCOLIAIBHUIN CIIOCIO KUTTSL.
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[TpoanainizyBaBIIM HU3KY HAYKOBOI JIITEPATYPH 3 TICHXOJIOTIi, COIIOJIOT11, TIEaroTiKu,
CoLiaIbHOT NeIaroriKy Jaj0 HaM MOXJIMBICTh CTBEPUKYBATH, 110 BiAMOBiIaJIbHE CTABICHHS
710 370POB’sl — 3[JaTHICTh OCOOMCTOCTI /IO CBIIOMOTO 30€peKEHHsI Ta 3MILHEHHSI 0COOUCTOTO
3I0pPOB’Sl HA OCHOB1 CYKYITHOCTI 3HaHb PO 3[I0POB’ s, KA PEATi3YETHCS Y CBIIOMO OOpaHOMY
crioco0i xuTTs. Lle ocobucTicHe Ta COIIOKYNIBTYpHE YTBOPEHHS, MEXaHI3M BJIOCKOHAJICHHS,
MOKpAIIIEHHS 3710pOB’ s K Ha PiBHI iHAMBIJIA TaK 1 BCbOTO CYCHIbCTBA.

BucHoBKkM Ta mepCHeKTHBM NOAAJIbIIMX JOCHiMKeHb TakuM YWHOM,
MIPOaHAJI3yBaBIITN MIKHAPOAHHUH TOCBIJ 100 30€pEKEHHSI 3I0POB Sl y BUXOBAHIIIB IIEHTPIB
COIIAIbHO-TICUXOJIOTIYHOI ~ pealimiTamii, MH MOXEMO BH3HAUUTH II€¢  JOCTaTHBO
OpraHi3oBaHUI MpoIlec, KU CIpuse TPUCKOPEHHS TMPOIECY CTAaHOBIEHHS OCOOMCTOCTI,
YTBOPEHHS 1 PO3BUTOK BIAMOBITHUX OCOOUCTICHHX SKOCTEH, OBOJOJIHHS TIEBHUM BHIOM
IISIIBHOCTI, @ OTXKe, 11 TOTOBHICTIO 1O YCHINIHOI JKUTTEMISIBHOCTI. CHCTEMHICTB,
KOMIUIEKCHICTh Ta IUIICHICTh IOTO MPOIECY 3a0€3MeduyeThCsl MTOTPUMAaHHSM TPUHITUIIIB,
NPIOPUTETHUX HANPSAMIB IiSTIBHOCTI Ta JOT1YHOI MOCTIIOBHOCTI Horo 3aiiicHeHHs. Tomy, Ha
OCHOBI KOHIIENITYyaJbHHUX IOJIO)KEHb MPOIECY BIAMOBIJAIBHOTO CTABJICHHS A0 3/0pPOB S,
00YMOBITIOETBCS TEXHOJIOTIYHUN TiAXia 10 Woro peamizamii y kpaiHax €BpomeichKoOro

Coro3y.
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BHXOBAHIIiB HEHTPIB COUIAJBHO-TICUXO0JIOTIYHOI pealdimiTanii: MizKHAPOIHUI1 10CBi.

Y crarTti aBTOPOM 3IIMCHEHO TEOPETUYHUN aHaji3 TOHSTTS  <«3J0POB’S»,
«CTaBJICHHS», «BIIIOBITaJbHE CTABICHHS», «(pOPMYBAHHI», «3IOPOBHU CIIOCIO KHUTTS»;
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YK 811.161.2°637.625.43

The participle as a Component of Actively Common Lexical
Composition of the Ukrainian Language of the Post-Soviet Period
and as an Object of Learning of Foreigners

O. (Oksana) Drapak, assistant professor

Bukovinian State Medical University, Chernivtsi, Ukraine

Abstract

The author characterizes the Ukrainian participles of post-Soviet period according to their grammatical
characteristics (of two tenses (of the Present and of the Past), of the perfective and of the imperfective aspects,
of the active and of the passive voices, of the gender, number, case) with explanation in English for foreigners.
The author also gives necessary in everyday life participles in the exercises and in the text.

Keywords: the participle, aspect of the participle, tense of the participle, the perfective aspect of the participle,
the imperfective aspect of the participle, the active voice of the participle, the passive voice of the participle,
the gender of the participle, end of the participle, question to the participle, agreement, suffix, end, exercise,
text.

JlienpuKMETHUK, 3 OISy HAa WOro MapKyBaJlbHY 30aTHICTh, — YK€ Ba)IJIMBa
CKJIaJI0Ba JICKCMYHOTO CKJaJy YKpaiHChbKOi MOBHM TOCTPAAsHCHKOTO Tniepiony. BwiHHA
HOMIHYBATH MEBHI SIBUIIA, JaBATH IM XapaKTEPUCTUKH, OCOOIMBO Ha CTaJlii BUBYCHHS MOBH,
— HEeOoOX1THa yMOBa BUCJIOBJICHHSI BJIACHOT JyMKH, 3alIOpyKa KOMYHIKaTUBHOI CITPOMOYKHOCTI
MOBLA. ToMy 3HAHOMCTBO 1HO3EMIIIB 3 JI€NPUKMETHUKAMHU 3 AKTHUBHOBXXHBAHOTO CKIIATy
Cy4acHOi1 yKpaiHChbKOi MOBHM Yy aJanTOBAaHOMY BapiaHTi (3 OIJIsAy Ha IXHIO Y)XKHMBAHICTH 1
MOMYJISPHICTh, CIIPUYMHEH] CYIaCHOIO MOBHOIO MOJITHKOIO 1 TPAKTHUKOIO) € TYXKE BAKIUBOIO
JIAHKOIO y MPOIieci IXHBOT0 BUBUEHHS YKPAaiHChKOT MOBH. Y 3B’SI3KY 13 IIMM 1HO3EMIIIB CIIiJ] Y
nepimry 4epry 3HalOMHTH HE 3 padiHOBAaHMM YH 3 CYYacCHHM, Ha JTyMKY OKpPEMHUX
creniaiicTiB (y IEBHOMY PO3YMiHHI HITUTICTUYHUM IiJIXOAOM JI0 JIEKCUKH), MAapKyBaJIbHUM
MaTrepiajioM, a 3 aKTHBHOIO 3arajbHOBXWBAHOIO, 3 TMO3MIIIH CydyacCHOI MOBHOI TOJIITHKH, —
1HKOJM  3pycH(iKOBaHOIO, ajie BCIM 3PO3YyMUIOI0 YaCTHHOK CIIOBHUKOBOTO CKJIATy
YKpaiHChKOI MOBH. 3 OMISIy MEPIIOUEpProBOCTI ToJavi MaTepiany, y TMepIry uepry
1HO3EMHUX TPOMAJISTH CJIiJl 3HAWOMUTH 3 HOMEHAMH, SIKUMH BOHU OYJIyTh TIOCIYTOBYBAaTUCH Y
nepiury 4epry. Y 1ib0My BUIIAJKY BaKJIUBY POJIb BiAIrpae MOTHBALIISI 1O BUBYEHHS — MMOTpeda

y 3HaHHI Ti€el YW IHIIOT JIEKCHMKW. AKTYallbHICTh BHMBYCHHS TMONYJIAPHUX Y BXHUTKY
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YKPaAiHCbKUX JIEMPUKMETHUKIB JIJI1 1HO3EMIIIB TAaKOXX IOJIATAE Y HEOOXITHOCTI 3aCBOEHHS
OCHOBHHX NPHUHIHUIIIB MOpdoJorii yKpaiHCbKOi MOBHU 1 pO3MOiTY CITiB Ha YaCTHHU MOBH, B
OTPUMaHHI HAaBUYOK  PO3IMI3HABaHHS  YKPATHCHKUX  JIENPUKMETHHUKIB 32  IXHIMH
rpaMaTUYHUMH O3HAaKaMHU (YOJIOBIYOTO, KIHOYOTO Ta CEPEIHBOTO POJy, YHCIA, BIIMIHKA,
TETEPINTHHLOTO 1 MUHYJIOTO YaciB, JOKOHAHOTO 1 HEJJOKOHAHOTO BUY, aKTUBHOTO 1 TACUBHOTO
CTaHy), B y3TOJKCHHI CIiB y (pasi, 0 CKIAJA€ThCA 3 IMEHHUKA Ta JIENPUKMETHHUKA, Ta Yy
BMiHHI CTaBUTH CMUCJIOBI 3alUTaHHSI JO KOXXHOTO CJIOBa Yy CJIOBOCIOJYYEHHI, IO €
HEOOXITHOI0O YMOBOIO Il 3aCBOEHHS KYypCy YKpaiHChKOi MOBHM (a came: JIEKCHKH 1
Mopdororii). Ocoba, MO BUBYAE YKpAaiHCHKY MOBY, NMOBHHHA: a) CTaBUTH 3allUTAHHS J0
JTIENPUKMETHUKIB;, 0) pO3PI3HATH TIpaMaTHYHI O3HAKH JIENPUKMETHUKIB (YOJIOBIUOTO,
KIHOYOTO Ta CEpeJHbOIO pOAY, YHMCIA, BiAMIHKA, TEHEpIIIHbOTO 1 MMHYJIOrO 4YaciB,
JIOKOHAHOTO 1 HEJJOKOHAHOTO BUY, aKTHBHOTO 1 TAaCUBHOTO CTaHy); B) dbopmyBaTH ¢pasu 3
IMCHHHKaMHU Ta JIEMPUKMETHUKAMU, BUSBIIATHA AIEMPUKMETHUKH Y PEUYCHHI; T') Y3TOIKYBaTH
IMEHHUKH 3 NIENPUKMETHUKAMU B OJHHUHI 1 MHOXHWHI. [HO3eMIIIM TaKOX TMOBHHHO OyTH
3alpONOHOBAaHE 3HAHOMCTBO 3 MIHIMQJIBHOIO KUIBKICTIO JIEMPUKMETHUKIB y TpOIeci
MOSICHEHHST 1 3aCBOEHHS Marepialy sK 31 CKJIaJ0BOIO JTIEMNPUKMETHHKOBOI CHCTEMH

YKPaiHCBKOT JIITEpAaTypPHOi MOBHU MOCTPAASTHCHKOTO TIEPIOIY.

Jnst oTpuMaHHS XOpOIIMX pe3yibTaTiB BiJ BUKOHAHOI pPOOOTH, ocobam, 1o
3HAHOMIISITBCS 3 YKPaiHCBKOIO MOBOIO TOCTPAJsIHCBKOTO Tepiony, CIiJ JaTH TEBHI
METOAMYHI TMOpagu JUis Kpamoro OBOJOIIHHA MaTepiasioM (YyBa)KHO YHMTaTH TEKCT 3
MOSICHEHHSIMHM, PETEIbHO aHai3yBaTH, CTAapaHHO 3acBOIOBATH OTpHUMaHy iHQOpMAIiio i

3aCBOIOBATH OTPHMaH1 3HAHHS HA MPAKTHII).
Adyvice for a foreigner:

Try to read attentively the thesis «The Participle as a Component of Actively Common
Lexical Composition of the Ukrainian Language of Post-Soviet Period and as an Object of

Learning of Foreigners».
Analyze the given charts and rules attentively.

Pay attention to the grammatical characteristics of the participles.
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Learn main rules of form the Ukrainian participles and of coordination the Ukrainian nouns

and the participles.
Memorize charts, rules, questions to the participles.
Educational aim:

You are to master the Ukrainian participles of post-Soviet period. Your task is to

study the given material attentively.
Comments to the Ukrainian participles

The participle (mienpukmeTHHK)

The participle is verbal form what express characteristic of object according to action

or state. This action is fulfilled with the object. But such action can be directed at object too.

The participles answer the question «which?» («akuii?» (of singular form masculine
gender), «sika?» (of singular form feminine gender), «sike?» (of singular form neuter gender),

«iki?» (of plural form).
The participle has characteristics of the verb and of the adjective.
Characteristics of the verb:
I. Aspect (Bun):
1. The perfective aspect (1OKOHaHHI BU): BIAYMHCHHUH, 3aUMHCHHI.
2. The imperfective aspect (HeJOKOHaHUI BUM): TyMalOUnii, TAHIIFOOYHH.
II. Tense (gac):
1. The Present (TenepimiHiii): BiAIOYNBAIOYUH, YN TAIOUHIA.
2. The Past (Munynuii): BiTHOBICHUH, 3a0yTHIA.
III. Voice (cTan):

1. The active voice (aKTUBHHH CTaH): TAHIIOIOYHH, CITIBAIOYHIA.
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2. The passive voice (TacHBHHUI CTaH): MOYYTHH, TOOAYCHHIA.

IV. The participle can have subordinate words (the nouns, pronouns, adverbs): 3a0yTuii y

IITIKOJT1, BAKOHAHWW MHOIO, CTBOPEHUH HAIIBUIKYPYY.
Characteristics of the adjective:
I. The participle indicates characteristic of object and answer the question «which?»

II. The participle changes according to genders, numbers and cases: BUKOHaHWM, BUKOHAHA,
BUKOHAaHE, BUKOHaH1; 30ym0BaHuii, 30y10BaHOr0, 30y10BaHOMY, 30y/m0BaHui, 30y/10BaHUM,

Ha 30y10BaHOMY.

III. The participle agrees with the noun what is explained with participle in the gender,
number and in the case: mpoyuTaHWUN TEKCT, CIBAKOYild JIBYMHI, BUKOHAHOTO 3aBJIaHHS,

30y10BaHUMU IIKOJIAMH.

IV. In the sentence the participle can be as an attribute (BTomsieHe KoiieHs 3acHYJIO Ha
JIWBaHI Tepes TeneBizopoM.) or part of the compound substantive predicate (BecnsHe

MOBITPs1 OYJI0 CIIOBHEHE CBIXKICTIO 1 apOMAaTOM KBITYYHX JEPEB.)

The participles of the active and of the passive voices function in the Ukrainian

language of the post-Soviet period.

The active participles indicate characteristic of the active person (or object)
according to action of this person (or object): Hamanaroua (cTtopoHa) (aggressor, assailant),

kBiTyunit (cax) (blooming garden), mpairoroua (Jiroaunaa) (working man).

The active participles of the perfective aspect have form of the Past Tense. Such
active participles of the perfective aspect construct by adding the suffix -i1- and the adjective
ends to the base of the Infinitive (form) of intransitive verbs of the perfective aspect. The
verb suffix -ny- falls out in the process of form the active participles of the perfective aspect.

Look:
PO3KBITHY(TH) — PO3KBITIHIA

M03€JICHI(TH) — MO3ENCHIINI
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MOXOBKHY(TH) — TOKOBKJIHI

The active participles of the imperfective aspect have form of the Present Tense.
The active participles of the imperfective aspect construct by adding the suffixes -y4-, -tou-, -
ad-, -q4- and the adjective ends to the base of the intransitive and the transitive verbs of the
imperfective aspect of the Present Tense. The suffixes -y4-, -tou- are added in process of
form the active participles of the imperfective aspect on base of the verbs of I conjugation
(3ycTpiyatu — 3ycTpiya — 3yCcTpidalouuii (3ycTpivaiya, 3ycTpidaioye, 3ycTpiyapoyi);
BiTaTH — BiTa — BITalUMii (BiTalo4a, BiTapoue, BiTal4i); KPOKyBaTH — KPOKY —

KpOKYIOUHH (KpOKyIO4a, KpoKyrde, Kpokyroui). The suffixes -ad-, -s14- are added in process

of form the active participles of the imperfective aspect on base of the verbs of II conjugation
(rOBOpUTH — TOBOP — TOBOPAYMiL (TOBOPsIYA, TOBOPSAYE, TOBOPSYI); TOOUTH — OO —
Tr00IIsuMit (JIFo0Is4a, JTI00IsYe, TF00IIAYl); IeKaTH — JIekK — JIe)Kauni (JIexaya, Jgexaue,

JexKaui).

The active participles of the imperfective aspect form from the intransitive and
transitive verbs are used in form of 3d person plural form of the Present Tense also. The part

-uuii (-4a, -4e, -ui) adds to the corresponding verb instead of its last part -16. Look:
CIlaTu — CIUIATh — CIUISYMH (CIUIAYa, CIISYE, CIIJIAYI)

MaJIIOBATH — MAaJ0I0Th — MaJIOIOUMH (MaJII0I04a, MaII0I0Ye, MATIOI0Y)
TAHIIOBATH — TAHI[IOIOTh — TAHIIOIOYMH (TaHI[IOI0YA, TAHIFOI0YE, TAHI[IOK0Y1)

The active participles of the imperfective aspect are formed on base of transitive and
intransitive verbs (like: manrorounii (XJIOMMYUK), TAHITIOIOYHA (OpaT), BUIIMBarO4a (J[IBUNHA),
yuTalouni (yueHs), muroya (cectpa), cruisuuid (xsomuuk) do not correspond to standards of
the modern Ukrainian language. It is necessary to use the descriptive phrases (like: xiomnuuk,
o (SIKui) Matoe; OpaT, Mo (SIKUif) TAaHIIOE; NIBYMHA, IO (SIKa) BUIINBAE; YUEHb, IO (SIKUI)

YUTAE; CECTPa, 11O (sIKa) IIUE; XJIOMYUK, 10 (1kuil) cnuth) instead of such participles.

The active participles of the Present Tense do not use almost in the Ukrainian

language of the post-Soviet period.
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The nouns with the suffix -au use instead of the participles that denote person
according to one’s occupation. So in the modern Ukrainian language such words (nouns) as
BUKOHYBAY, 3aBiJlyBay, KOMaH/{yBay, FTOJJOBHOKOMaHayBay use instead of the participles

BUKOHYIOUMA, 3aBIIYIOUH, KOMaHyIOUH, TOJIOBHOKOMaHIyIOUUH.

The passive participles indicate characteristic of that object on what directed action:
BumuTa (copouka) (embroidered shirt), Bukonane (3aBmanus) (fulfilled (task), Bigkpure

(mutanHs) (open (question).
The passive participles have form of the Past Tense and can be
of the perfective aspect and (more seldom) of the imperfective aspect.

The passive participles of the perfective aspect and of the imperfective aspect
construct on base of transitive verbs (and on base of some intransitive verbs with the last -cs1)

in such ways:

— to the last -a of the base of the Infinitive form we add the suffix -H- and the adjective ends:
00’ enHa(TH) — 00’ €IHAHUH, 3pi3a(TH) — 3pi3aHuii, cuca(Tu) — CIUCAHUH, BUOpa(TH) —
Bunpanuii); the stressed suffixes -yBa-, -toBa- in this process (of form the passive participles)
transform into the suffix -oBa-: 36yayBaTi — 30yn0BaHuii, chopmyBatn — chopMOBaHHIA,

po3paxyBaTH — PO3paxOBaHUH;

— to the last vowel or to the suffixes of the base of the Infinitive form -Hy-, -ep- mainly we
add the suffix -T-; it is possible to use the suffix -en- in such situation sometimes too (there
are incidents of variation construct of the participles with help of the suffixes -1- and -eH-)
and the adjective ends. In the situation of use the suffix -en- instead of the suffix -T- the base
of the verb on base of what forms the corresponding participle loses one more vowel before
the suffix -en-. Look: ogsirny(tu) — onaruyruii (and onsrueHuii), B3y(Tu) — B3YyTHUH,
MOBEpHY(TH) — MOBEpHYTHUH (and MOBEpHEHUI), CTUCHY(TH) — CTUCHYTUH (and
CTUCHEHUI), MOJIO(TH) — MOJIOTHI (and MesieHH# ), TOMU(TH) — MOMHUTUH, yMU(TH) —
YMUTHIA, BUTEP(TH) — BUTEPTUH, MOOPU(TH) — MOOPHUTHIA, BUIIH(TH) — BHUIIUTHUH,

HaMOYHU(TH) — HAMOYEHHUW, BUCYIIH(TH) — BUCYILICHUH.
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The participles with the postfix -cs (-cb) do not construct in the Ukrainian language.
The postfix -cs (-cb) loses if the active or the passive participles construct on base of the
verbs with the postfix -cs (-Cb): YCMIXHYTHCSI — YCMIXHEHUH, 3QKypUTHCI — 3KYpEHUl,

BTOMUTHUCS — BTOMJICHUH, pO3TYOUTHCS — PO3ryOJIeHHH, 310paTucs — 310paHuil.

The letter «u» in suffixes of the passive participles does not double. In suffixes of the
passive participles always use only one letter «H»: 3anponieHu#, CKka3aHUH, IEPEBIPEHUH,

3arIaHOBAaHMM, apryMEHTOBaHU, BUKOHAHUH.

Two letters «u» use in stressed suffixes of the adjectives of the participle origin:
HEBII3HAHHMH, HE3MIMCHECHHMI, HE3]IIUCHHUH, HCONMCAHHU, Hem3HaBanHui (but

HEBINI3HAHNM, HEe3M1CHEHNH, HE3IIUYEHUH, HEOMUCAHNUN, HEMTI3HABAHUN ).

The participles change according to genders, numbers and cases as the adjectives of

the hard group.

Control questions / KoHTpoJIbHi 3anuTaHHS:

1. What is the participle?

2. What characteristic does the participle express?

3. What question does the participle answer?

4. Characteristics of what parts of speech do the participles have?
5. What characteristics of the verb does the participle have?

6. What characteristics of the adjective does the participle have?

7. The participles of what voices do function in the Ukrainian language of the post-Soviet

period?
8. What is the difference between the active and the passive participles do you know?
9. Form of what tense do the active participles of the perfective aspect have?

10. Form of what tense do the active participles of the imperfective aspect have?
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11. How to construct the active participles of the perfective aspect?
12. How to construct the active participles of the imperfective aspect?

13. Form of what tense do the passive participles of the perfective and of the imperfective

aspect have?

14. How to construct the passive participles of the perfective and the imperfective aspect?
15. How to change the participles according to genders, numbers and cases?

16. What part of the sentence the participle is?

Control tasks / KonTpoabHi 3aBaaHHs:

Bnpasa 1. Busznaume, 0o sakoi wacmunu moeu Hanexcamv niokpecieHi cnosa. lloscHimo

ixH10 n00y008).

1. ¥ mene € xopoma npacka. 2. Bona myxe no0Ope mpacye Moi pedi. 3. Moi pedi 3aBxau

nyxxe nobpe BumpacyBaHi. 4. BunpacyBana cuHs copouka ayxe MeHi macye. 5. KoxHoro

paHKy s IIBUAKO BMHBalocsa (ymuBaiocs). 6. S moGmo BMuBatucs (ymuBatucs).7. Y MeHe

3aBk1Iu Jo00pe BmuTe (ymure) obauyuust. 7. CBiT/IaHa Ma€e XOPOILTUI MUIHUM 3aci0 71 BiKOH.
8. A Takoxx CBiTiiaHa gyxe n106pe Mue BikHa. 9. Tomy BikHa y Hei 3aBxau 1o0pe BUMUTI. 10.
Hobpe Butupaiite pyku. 11. Bonn moBuHHI OyTH moOpe ButTepTi. 12. 3aBXau cTapaHHO
BUKOHYWTE JOMAITHE 3aBaaHHs. 13. BUKOHAHHS TOMAIIHBLOTO 3aBJaHHS — 1€ BAKIMBA YMOBA
no0poro 3acBO€HHST HOBOro Marepiamy. 14. JlomamrHe 3aBoaHHS 3aBXKIU TOBHHHO OYTH

BUKOHAHUM.

Bnpasa 2. Buzuaume, 0o sakoi wacmunu moeu Hanexcamv niokpecieHi cnosa. lloscHimo

ixH10 n00y008).

1. S maro xopomry OpuTBy. 2. Ane s He 000 Oputucs. 3. S Oputo cBoe o0aMYYs, aje HE
nyxe noope. 4. Tomy Moe nuiie He Ayke noope Buopute. 5. BoHo (Moe nunie) Opute, ane He
nyxe 1oope. 6. Mu Kynuiin HOBY CyyacHY IpajbHy MamuHy. 7. BoHa mBuako 1 joope mepe

Hami pedi. 8. Tomy Hami pedi 3aBxau noOpe BUOpaHi. 9. A oCh 13 CYIIIHHAM OJSTY MU
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MaeMo TieBHI ipo6iemu. 10. Mu He MaeMo ne cymmTH Hamti pedi. 11. A Ham nmoTpiObHO, 1m106

Harri pedi Oynu 1o0pe BUCYIIICHI.
Bnpaga 3. [losicrimb 3nauenns i no6y0o8y niokpecieHux ciis.

1. 3apobrnena crtyneHTOM omiHKa. 2. 3amiaHoBaHa Ha Bewip poOorta. 3. IlepepobiieHe
nomairHe 3aBrnaHHs. 4. BumkHeHe B ayaurtopii cBiTiio. 5. CtypOoBaHa MamMa roBopmiia 3
mikapeM Oins BikHa. 6. f 3Haima 3a0yruii CoJIOMOHOM 30MIMT. 7. AHIC YBaXXKHO CIIyXaB
nosiciene Omaony mnpaswio. 8. Hana AGaka moraHo mam’siTae po3kasaHy icTopiro. 9.
3Haiinenuit nigpyuHuk OyB Ha ctom. 10. HoBuit ctynent mae Gararo npomnymenux nap. 11.
Bopniii 6y cromienmii. 12. Mu nepeBipwnu mouyty iHdopmanito. 13. Bupimmrtu ne

3aB/IaHHS HaM JIOMIOMOTJIM OTPUMaH1 3HaHHS.
Bnpaga 4. [losicnimo 3nauenus i no6y008y niokpecieHux ciis.

1. My migifinum A0 3a4MHEHOr0 MPOJYKTOBOrO MarasuHy. 2. BoHa nuBuiiacst 3 BIAKPUTOTO
BikHA. 3. bpar mokazaB MeH1 KyruieHH HUM TenedoH. 4. Mu MOJUBUINCS HA MPUBE3CHUN 3

(13) 'aam cyBeHip. 5. CTyneHTH inmu BapeHy KapTOILUIIO 1 cMakeHe M sico. 6. Buopa BBeuepi

MaraszuH OuTs HaIloro rypTOKUTKY OyB 3auMHEeHMH. 7. Y KiMHaTi Oy/lu 3aMKHEHi (3aMKHYTI)

nBepi. 8. Y Oyderi Mu Kynuiau nedeHi si6nyka. 9. Oneprkana (oTpumana) iHpopmanis Oyna

nyxxe BaxkiauBoro. 10. 3apobiieHa orinka nayxe crnomobamacs @Pamymi. 11. 3apa3 mu
MOSICHIOEMO 3HAYCHHS 1 MOOYAOBY MmiAKpecieHux ciiB. 12. Bukmamaui He MHOOIATH KIACTH

(ctaBUTH) cTyneHTaM BunpomeHi ominku. 13. [logapoBani peui qyxe nacyBanu AUTUHI. 14.

[Ipunbdana OxcaHoro KBapTHpa Oyiia Ay’Ke TapHOIO, 3pYYHOIO 1 BEIHKOIO.

Bnpaga 5. [loscnims no6yoosy i 3nauenHs niOKpecieHux ciig. 3aminims OienpuKMemHuKu,
Wo He Bi0N06i0arombs HOPMAM CYYACHOI VKPAIHCLKOI JNimepamypHoi Mo6u, ONUCOBUMU

Gopmamu.

1. AHic yBa)XXHO CIyxaB HOSICHIOIYOrO TpaBwio ToBapuma. 2. Hana AOaka He 4yB

PO3MOBIIAIOYOT0 OJHOTPYMHUKA. 3. MU 3yCcTpiid OPOMYCKAIYOro Tapu CTyAceHTa. 4.

[Iporpamict mae cuasay po6oTy. 5. Y mpoaaBis podoTa crosya.

6. Mu orpuManu mepeBipeHi poOOTH 1 MOOAUYMIy BUIpPABICHI TaM MOMHIKH. 7. OTpuMaHi

OI[IHKK HaM He Ayxe crnogobanucs. 8. BiamoBimaroua CTyAeHTKa cTosia Ous gomku. 9.
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Kypyrounii Hac BuKIIagad (Haml KypaTop) IPHUIIOB 10 Hac Ha koHuepT. 10. Bucrynatodi y

najari iH03eMIIl — HaIlll OTHOTPYITHUKH.

Bnpasa 6. [losicnimb no6yoosy i 3HauenHs niOKpecieHux clig. 3aminims Oi€enpuKMemHuKuU,
Wo He Bi0N06i0aroms HOPMAM CYYACHOI VKPAIHCLKOI JimepamypHoi Mo6U, ONUCOBUMU

Gopmamu.

1. ChiBarounii Onaony — CTyeHT nepuioro kypcey. 2. Tanmorounii CoTOMOH — 1€ CTYZIEHT,
IJIaHYIOYMA OTPUMATHU CTICIIAIBHICTE JiKaps. 3. Bukiianawouunii y HaC CremiaiicT — MaricTp 3

MDKHapoAHO! ekoHOMikH. 4. [lepeBipsAiounii HAaC KypaTop IMOSICHUB HAaM HOBE IMPaBHJIO. 5.

HosicHIOIOUMI HaM HOBHUI MaTepian BUKJIana4 — Haml Kypatop. 6. [IoBTOpIoounii 1oMamHe

3aBJaHHS CTYACHT — HAIll OJJHOTPYIMHUK. 7. PO3MoOBI1ar04a CTy/IeHTKa MOBIIOMIIA HAM TTy)Ke

BOXJIMBY HOBHHY. 8. PyT moknama no madwu Bumpany Oinmm3Hy. 9. BumpacyBaHi Oproku

BUcUIM Ha Bimanii. 10. Bucymenuit ceetp OyB Ha JTKKY.

IIpouuTaiiTe TeKcT, 3aMiHiTh miAKpecaeHi AiEMPUKMETHUKH (10 He BiAMOBIIAIOTH

HOpPMAaM CY4YacCHOI YKPaiHChKOI JIiTepaTypHOi MOBH) ONTUCOBUMH (popMaMMu.

A 3naro mpamrporouux TyT Jiroaen: xnons Onera i1 giBunny Karepuny. Boun koxHOTO
JHSL TIPUXOJATHh CIOAM 1 LIOAHS NpUOHMparoTh TYT aynuTopii 1 kopumopu. Ilicnms ixHBOTO
npubHpaHHs LI TpUMIIIeHHS YucTi 1 mpubpani. [Tpubupansuuku (mpubupansuuns Karepuna
1 mpubupanbHUK OJier) BIMYUHAIOTH TYT YCi BIKHA 1 BEP1 1 3AIMINAIOTH X BITYMHEHUMHU. Tak
BOHU TPOBITPIOIOTH MpUMIIICHHS. ToMy BCi ayauTopii i KOPUAOPH MIOMHS MPOBITpeHi. Tyt
3aBxau cBixe moiTps. Oner 1 KatepuHa crapaHHO 3aMiTalOTh 1 MUIOTh 3aMETEHY MiJUIOTY.
Tomy mianmora B ayauTopisx 1 y Kopumopax noOpe 3ameTeHa i BuUMmHTA. lIpubuparodi TyT
Moy (MpUOMPATIbHUKN) MAlOTh HE CUIYY, HE CTOSUY 1 HE PO3yMOBY poOoTy. BoHu 3aiiHsTI
(GI3UYHOIO Tparero.
npaus — work, labour, toil, working, job
npaunr4ni — working
npamnwBaTu — to work, to labour, to operate, to run

npudupaTu, npuépaTu — to put in order, to clean up
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npuodupalbHUK, Npuoupadbuunsa — office-cleaner, street cleaner
npudupanns — tidying up, putting in order, doing up
npudpannii — cleaned

npumimenns — lodging, apartment, room; premises (pl.)

nposiTpeHuii — aired
NpoBIiTPIOBaHHS — airing, ventilation

NPoBITPIOBATH, MPOBITPUTH — tO air, to ventilate
cBizkmii — fresh, cool, crisp, breezy, parky

noBiTps — air

3aMiTaTH, 3aMecTH — to sweep (up)
3aMeTeHHH — swept

MHTH — to wash

BHUMUTHIi, MIOMUTHH — washed
cuAsYMii — sitting, sedentary

crosiumii — standing, stand-up
po3ymoBuii — mental; intellectual

po3ymoBa npausi — mental work, head work
(izmunmii — physical

¢izmuna npaust — manual labour

Takum 9MHOM, OCKIJIBKH JIIEMPUKMETHHK € AYXE€ BAXKJIMBOIO CKJIQJIOBOIO JIEKCUYHOT 1
KOMYHIKaTUBHOI CHCTEMH HE TUIBKM YKPaiHChKOI, a W OyIb-fKOi IHIIOI MOBH, Yy MpoOIeci
BUBYCHHS YKPAiHCHKHX JIEMPUKMETHHUKIB 1HO3EMISIM CIIiJ| 3BEpHYTH YBary Ha OCHOBHI
rpaMaTH4HI XapaKTEPUCTUKU ITi€1 YaCTUHU MOBH (YOJIOBIUMH, JKIHOYMH Ta CEpemHiil pif,
YUCJI0, BIIMIHOK, TENEPINIHIN 1 MUHYJIUNA Yac, JOKOHAHWUW 1 HEIOKOHAHWWM BUJ, aKTUBHHM 1
NaCUBHUM CTaH) 1 HA MPAKTHUYHE 3aCBOEHHS Ha0YTHX 3HaHb. [10CTiIOBHICTh BUBUCHHS Ti€l Un

1HIIOT TPyNU TIEMPUKMETHHUKIB MOBUHHA BiNOBIAATH IXHil HEOOXITHOCTI y MOBCAKICHHOMY

BIKUTKY.
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JIENpUKMETHUK K KOMIIOHEHT AKTHBHOBKHBAHOTO
CJIOBHHUKOBOI'0 CKJIay YKPAIHCbKOI MOBHM NOCTPAAAHCHKOIO
nepioay i ik nmpejaMeT BUBYCHHS IHO3eMIIiB

O. Ilpanak, acucTeHT

byxoeuncovkuii deporcasnuti meouunutl yHieepcumem, Yepnisyi, Yxpaina

Abstract

ABTOp TO/a€ 3BEICHY XAPAKTCPUCTHUKY YKPATHCHKUX IIEMPUKMETHUKIB MOCTPAISHCHKOTO Mepiogy 3a
iXHIMH TpaMaTUIHAMH O3HAKaMH (IBOX YaciB (TEMEPIIIHROTO i MUHYJIOTO), JOKOHAHOTO 1 HEJOKOHAHOTO BHIY,
aKTHBHOTO 1 MACHBHOTO CTaHy, PONy, YWCJA, BiIMIHKA) 3 TMOSCHEHHSM aHTJIIHCHKOIO MOBOIO JUIS iHO3EMIIiB.
ABTOp TakoX J1a€ HEOOXiIHI y MMOBCAKIESHHOMY KHTTI JIEMPUKMETHUKH Y BIPaBax 1 y TEKCTi.

KirouoBi cioBa: JienpukMeTHUK, BUI IEMPUKMETHHKA, Yac II€NPUKMETHUKA, TOKOHAHWNA BHUJ
JUETPUKMETHUKA, HEJOKOHAHWW BUJ JIENMPUKMCETHUKA, AKTHBHUAN CTaH Mi€IPUKMETHUKA, ITACUBHUIA CTaH

MIENPUKMETHUKA, PiJl MIEMPUKMETHUKA, 3aKiHUEHHS MIEMPUKMETHWKA, 3aldTaHHSA J0 TiEMPUKMETHHKA,
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YKpaiHCbKO1 MOBHU — 4-Te BUJ., BUIp. i1 non. — K.: Hayk. [lymka, 1993. — 240 c.

10. FOmyxk LII. Ykpainceka moBa: [Tigpyunuk / LI1. FOmryk. — K.: JIu6ias. — 2008. — 640 c.

IIpryacTHe KaK KOMIIOHEHT AKTHBHOYINIOTPEOUTEIbHOT0
CJIOBAPHOI0 COCTABA YKPAMHCKOIO SI3bIKA MOCTCOBETCKOI0
NMepHoIa U KaK 00bEeKT N3yYeHUS HHOCTPAHLIEB

O. Ilpanak, accucTeHT

byxosunckuii 2cocyoapcmeennvlit MeOUYUHCKULL YHUGepCUmen,
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Abstract

ABTOp [a€T CBOTHYIO XapaKTCPUCTHKY YKPAMHCKHAX IPHYACTHH IIOCTCOBETCKOTO IIEPHOAa IO WX
rpaMMaTUYECKUM MpU3HAKaM (IBYX BpeMEH (HACTOSIILEro U MPOIIE/IIEro), COBEPIIEHHOTO U HECOBEPILIEHHOTO
BUJIA, JICHCTBUTEIHFHOTO W CTPAJATEIBHOTO 3aJI0Ta, POJAa, YHCia, Majeka) ¢ OOBSICHEHHEM Ha aHTIHHCKOM
SI3BIKE JIJISI HHOCTPAHIICB. ABTOp TaKkKe NAaET HE0OXOAUMBIC B IOBCEAHECBHOM KI3HU MPUYACTUS B YIIPAKHCHUIX
U B TEKCTE.

KioueBble cjioBa: mpuyacTve, BUJ MPUYACTHS, BPEMSI MPUYACTHUS, COBEPILIEHHBIM BUJ MPUYACTHS,
HECOBEPIIECHHBIN BUJ MPUYACTHUS, _IEUCTBUTEIBHBIM 3aJI0T MPUYACTUS, CTPAJATEIbHbBIN 3aJI0T PUYACTHUs, PO
MPUYACTHUS, OKOHYAHUC MPUYACTHUS, BOMPOC K MPUIACTHUIO, COTIaCOBaHUE, Cy(hduKc, OKOHUAHUE, YIpaKHEHUE,
TEKCT.
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YK 811.161.2°366.547

The Vocative Case as a Component of the Case System of the
Ukrainian Language of Post-Soviet Period and as an Object of
Learning of Foreigners

O. (Oksana) Drapak, assistant professor

Bukovinian State Medical University, Chernivtsi, Ukraine

Abstract

The author gives summary characteristic of the vocative case in the Ukrainian language for foreigners (with
explanation in English): conditions of use of the vocative case, grammatical forms of the nouns and questions to
them (to these nouns) in form of the vocative case. For better mastering of material author also gives final
questions and exercises.

Keywords: the vocative case, the gender, end, question, exercise.

3aCcBOEHHS OCHOBHUX MPUHIMITIB Mopdonorii ykpaiHChKOi MOBH, OTPUMaHHS
HAaBUYOK BH3HAYCHHS HEOOXITHWUX KaTeropidi IMEHHHKA, IPHUKMETHHKA, OCOOOBOTO,
BKa31BHOTO 1 NMPHUCBIMHOTO 3aliMEHHHMKAa y PI3HUX BIJMIHKaX, Y3rO/DKEHHS CIiB Yy (¢pasi,
BMIHHS CTaBUTH CMUCIIOBI 3alUTaHHS JO KOXKHOTO CIIOBA Y CIOBOCIONYYEHHI Ta PEUYCHHI €

BAKJIMBOIO OCHOBOIO ISl 3aCBOEHHS KYpCY YKPaiHCBhKOI MOBH.

Oco0a, 1o BUBYA€E yKpaiHChKY MOBY, TOBUHHA OyTH O3HAHOMIICHOIO 3 BiJIMIHKOBOIO
CHUCTEMOIO YKpaiHChKOi MOBH, PO3YMITH 1ii TpamMaTHyHy GYHKIIFO 1 HEOOXIiIHICTh
BUKOPUCTaHHA TOTO YHM IHIIOTO BiAMIHKA y KOHKpeTHiH ¢pa3i. Pesynbratom Takoro
O3HAMOMJIEHHSI Ma€ CTaTH TPaMOTHE B)XMBAaHHS 3aKiHYCHb IMEHHMKIB, MPHUKMETHUKIB 1
3aifMEHHUKIB B OJIHHMHI 1 y MHOXXKHHI Y KOXXHOMY BIIMIHKY, BMIHHSI CTABUTH 3allUTaHHS J0
pI3HUX YacTUH MOBH y pedeHHI. OCKUIbKM KIMYHHH BIAMIHOK € BaXXJIMBOIO CKJIAIOBOIO
BIZIMIHKOBOT CHCTEMH YKPaiHChKOT MOBH, JIeTaJIbHE O3HAHOMJICHHS 3 HUM € CYTTEBHM €TarioM
y BUBYEHHI Mop(ouiorii ykpaincbkoi MoBH. Ha mouyaTtkoBoMy eTari 3HailOMCTBa iHO3EMIIiB 3

KJIMYHUM B1IMIHKOM iM TTOTPiOHO TOPAUTH 3BEPHYTH yBary Ha HEOOX1qHICTh BUKOPHUCTAHHS
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KJIMYHOTO BiAMIHKA, HAa TpaMaTuyHi (GOpMH IMEHHUKIB Yy KIWYHOMY BIJIMIHKY 1 Ha

3aMUTaHHs, Ha SKI BIAMOBIAAIOTh IMEHHUKH y KIIMYHOMY BiJMIHKY.

Jlnst sIKICHOTO OBOJIOAIHHS MaTepiajioM CIiJl TOPaJuTH YBa)KHO NMPOYHMTATH TEKCT 3
NOSCHEHHSIM, PETEIbHO IMpoaHali3yBaTW Ta BHBUMTH HOrO 1 BUKOHYBaTH IPAKTHYHI

3aBJaHHA.
Adyvice for a foreigner:

Try to read attentively the thesis: «The Ukrainian nouns in the vocative case».
Analyze the given charts and rules attentively.
Pay attention to the use of the Ukrainian nouns in the vocative case.
Learn main rules of using the Ukrainian nouns in the vocative case.
Memorize given material attentively.
Do written assignments carefully and diligently.

Educational aim:

You will learn the vocative case in the Ukrainian language and the Ukrainian nouns in

the vocative case.

COMMENTS TO THE VOCATIVE CASE

The vocative case is used to name a person or an object, which is object of an appeal.

It is not information about other parts of speech in the vocative case in the
corresponding scientific and practical literature. Therefore we will speak only about the noun

in the vocative case.

It is not monosemantic information about the questions what the nouns (do) answer
(on) in form of the vocative case. In the majority editions we can not to see such questions' (!
1. bonnpapuyk K.C. Ykpainceka moBa / K.C. bounapuyk. — K.: LlenTp HaBuanbHOi
miteparypu. — 2005. — 288 c.
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2. JanunenoBa Y.JI. YkpaiHceka moBa: noBimHuk-miopagHuk / Y.J[. JlammmemoBa. — K.:

Jlitepa JItan. — 2009. — 224 c.

3. Ilmromr M. A, I'punac H. 5. ['pamaTuka ykpaincekoi MoBu B Tabmuisax / M. S, [lmromr, H.A.
I'punac. — K.: Buma mkona. — 2004. — 168 c.

4. Pagumescoka M., [Torpebennuk B., Muxaiimtora B., KoponsoBa T., Tpom T., ['yazenko
O. Vxkpainceka moBa. YkpaiHnceka djiteparypa / M. Pamumescbka, B. ITlorpeGeHHuk,

B.Muxaitmora, T. Koponrosa, T. Tpou, O. I'yazenko. — K.: TOB «Ka3zka». — 2009. —. 864 c.

5. Vxpaincekuii npaBonuc / AH VYkpainum, IH-T moBo3HaBcTtBa iM. O.O. Ilotebni; IH-T

YKpaiHCBKO1 MOBU — 4-T€ BU/I., Bump. i gon. — K.: Hayk. Jlymka, 1993. — 240 c.

6. @ypnayit M.I. Ykpainceka moBa. [Ipaktukym 3 npaBonucy / M.1. @ypayit. — K.: JIubigs —
2005. - 272 c.) etc.

LP. Jushhuk in the textbook «Yxpainceka moBa»> (* FOmyk LIT. YkpaiHceka MoBa:
Migpyunank / LIT. FOmyk. — K.: JIub6ine. — 2008. — 640 c.) gives such questions. Accordingly
this book inanimate nouns in the vocative case answer the question «mo?» («what?»).

Animated nouns in the vocative case answer the question «xT0o?» («who?»).

S. Gh. Fesenko in the book «BuBuaemMo ykpaiHCBKy MOBY. YHiBepcaabHUI
nociGuuk»” (*®ecenko C.I. BuBuaemo ykpaiHChKy MOBY. YHiBepcanbHumii moci6uuk / C.I.
®ecenko. — Jlonenpk: TOB BK® «bAO». — 2007. — 288 c.) informs that the vocative case

does not answer questions.

In my opinion the nouns what are used in form of the vocative case answer the
questions: «xTo?» and «mo?». Animated nouns in the vocative case answer the question

«xT0?». Inanimate nouns in the vocative case answer the question «110?».
The nouns in the vocative case have such forms:
The nouns of singular form masculine gender (animated and inanimate)

The end -y adds:
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— to the nouns of masculine gender in the singular with a last hard consonant (in particular)
with the suffixes -uk, -ok, -k-0) [-a last hard consonant (in particular) with the suffixes -
UK, -0K, -K-0) (case 1) — + y (case 7)]: 6aTbk0 — 0aTbKy, TaTO — TaTy, ASIbKO — IAbKY, CHH
— CHHY, CMHOK — CHHKY, IJIEMIHHUK — IUIEMIHHUKY, AHJIPOHUK — AHApoHUKY, Koctuk —
Kocruky, [TaBnuk — [TaBnuky, [Terpuk — [letpuky, mix — aigy, ciayxad — ciayxady, TOBapHUIII —

TOBapuUIlly, OpaTUK — OPaTUKy, MOCTUK — MOCTHUKY, CTOJIUK — CTOJIUKY;

— to the nouns of masculine gender singular names of foreigner origin with base that ends in
T, K, X [-I, -K, -X (case 1) — + -y (case 7)]: Ixek — Jlxexy, @pinpix — @pinpixy, ['enpix —

I'enpixy, XKax — XKaky, Jlrogsir — Jlroasiry, Yinepix — Yibepixy, Xapaik — Xapaiky;

— to some nouns of masculine gender singular with a last sibilant consonant except -x [-a
last sibilant consonant except -x (case 1) — + -y (case 7)]: IlerpoBuu — IleTpoBuuy,
bopucosnu — bopucosuuy, OnanacoBuu — OmanacoBuuy, Pamxem — Pamkemy (another
possible form is Pamxeme), ABiHam — ABiHairy, TOBapHIll — TOBAapHIY, CIyXad — ciayxady

(another possible form is ciyxaue), untad — yurady, caiBHUK — CaJliBHUKY.

The end -10 is used instead of -b and -ii in the nouns of masculine gender singular [-b
(case 1) — -10 (case 7); -ii (case 1) — -10 (case 7)]: yuurenp — yuuTemnto, ydeHb — yUHIO,
MiCAIb — MICAIIO, Kpail — Kparo, po3Mail — po3Maro, 1oopoziit — modpoairo, FOpiit — FOpito,

Biramiii — Biraniro, Cepriit — Ceprito, ['eopriit — ['eoprito.

Sometimes the end -1o adds to the last -p of the nouns of masculine gender singular [-
p (case 1) — + -10 (case 7)]: mikap — nmikapro (another possible form is mikape), cekperap —

ceKperaplo, mpojierap — npoJjierapio, Irop — Iropto (another possible form is Irope).
The end -e adds:

— to the nouns of masculine gender singular that have not suffixes with a last hard consonant
[-a last hard consonant of root (case 1) — +e (case 7)]: borman — Borz[aHe*, Creman —
Cremane , Aprem — Apreme, Jlap — Jlape, Kapn — Kapie, Pagain — Padaine*, ®yzain —
®yzaine, Cyxen — Cyxene, ronyd — romy0e, Ko3ak — Ko3ade, MICT — MOCT€, CTJ1 — CTOJIE, JIOO

— no0e, open — opie, YyMaK — yymaue Cthe suffixes -an and -in in the words (names) Borzan,
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Crenan and Padain lost their functional meaning and became historical as parts of the

corresponding roots);

— to the nouns of masculine gender in the singular proper names with the base that ends with
-K, -4, -1, -IK [-%&, -4, -1, -1k (case 1) — + -e (case 7)]: JosOym — [osOymre, Jlopomr —

Hopome, Tumim — Tumoe, Pamx — Pamke, Oner — Onexe;

— to the nouns common names of masculine gender singular with the base that ends with -p

in particular with the last suffixes_-ap, -sap -up, what in the process of change them (these

nouns) according to cases stress changes its location from the root to the end_(Gaiikap —

Oaifkapsi, TOBOJUP — MOBOAMPS, KAMEHSIP — KaMEeHsIpa, MIKOJSP — MIKOJSIPa, CKISAP — CKIISIPa,
TeCHsIp — TecHsApa, MCHSAp — MicHsApa), -k [-p (case 1) — + -e (case 7); -xk (case 1) — + -e
(case 7)]: massip — mMassipe, Tycisip — TYCIIsIpe, CTOPOXK — CTOPOXKE, IPYT — JAPYKe, TECIsp —

TeCIsIpe, MKOJSP — MIKOJISPE, TOHOP — IOHOpE, KiJiep — Kiepe.

The end -e uses instead of the last -b of the suffix -eup of the nouns of masculine
gender singular (here (in the process of use the end -e) you can see also interchange of
consonants and vowel shift) [last -b (of the suffix -enpb) (case 1) — -e (case 7)]: xHeub —
JKEeHYe, KpaBellb — KpaBue, XJIOMels — XJjomye, mselpb — meBue (but [last -b (of the suffix -
enpb (case 1) — -10 (case 7); last -b of the suffix -eun (case 1) — -10 (case 7)]: 6oenp —

0110, 3HABEIb — 3HABI(IO, IHO3EMEIb — IHO3EMIIIO).

The nouns of masculine gender in the singular of the adjective origin with the last
suffixes: -iB (-iB), -0B, -eB (-€B), -uH, -iH (-1H) as in Ilymkin, Trotues, [emunmuH, [ibiH,
Hparomanos used as the objects of appeal can have and the ends of the vocative case and the
ends of the nominative case [-iB (-iB), -0B, -eB (-€B), -HH, -iH (-iH) (case 1) — + -e (case 7); -
iB (-iB), -0B, -¢B (-€B), -MH, -iH (-iH) (case 1) — -iB (-iB), -0B, -eB (-€B), -HH, -iH (-iH) (case
1 instead of case 7 (in the function of the object of appeal)]: Cunin = Cunine; Jemunimn =

Jemunmmmne; I'ni6oB = ['midose etc.

The nouns of masculine gender singular place-names that contain the suffixes: -iB (-
iB), -0OB, -€B (-€B), -HH, -iH (-iH) in the vocative case receive the end -e [-iB (-IB), -0B, -eB (-
€B), -UH, -iH (-iH) (case 1) — + -e (case 7)]: KuiB — Kuese, JIbBiB — JIbBOBe, XapkiB —

XapkoBe, XO0TUH — XOTHHE.
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The end -0 of the nouns of masculine gender in the singular personal names in the
nominative case in the vocative case can transforms into the end -e [-0 (case 1) — -e (case
7]: Amutpo — dmutpe, Kapno — Kapne, Kupuno — Kupune, Muxaiino — Muxaiine, I1aBno —

[Tasie, Iletpo — Ilerpe, JIaBpo — JlaBpe.

But the end -0 of the nouns of masculine gender in the singular personal names in the
nominative case in the vocative case also can transform into the end -y [-0 (case 1) — -y
(case 7)]: 3iubko — 3iHbKY, ImbKO — DIbKY, JleBko — JleBky, FOpko — KOpky, Bacumbko —

Bacunbky.

The end -a of the nouns of masculine gender singular personal names in the
nominative case in the vocative case can transform into the ends -e, -€ [-s1 (case 1) — -e

(case 7); [-s (case 1) — -¢ (case 7)]: (s — Linne, €pemis — €pewmie, [is — [li€).

The end -u1 after a consonant of the nouns of masculine gender singular pet names in
the nominative case changes into the end -10 in the vocative case singular [-s1 after a

consonant (case 1) — -10 (case 7)]: Tona — Tounro, Bacs — Bacto, Ilers — Iletro.

The end -a of the nouns of masculine gender singular personal names in the
nominative case in the vocative case transforms into the end -o [-a (case 1) — -0 (case 7)]:
Bakyna — Bakyno, Kanmuna — Kanuno, Mukura — Mukuro, Mukona — Mukono, SApema —
Spemo, Onekca — Onekco, Xoma — Xomo (to this group belong and some pet names: Jlima —

Himo, Mimra — Mimo, FOpa — FOpo).

As you see some nouns of masculine gender singular in the vocative case besides the
main ends can have alternative ends. For use such alternative ends you must hear the
Ukrainian language, consult (ask advice / have a consultation) of corresponding specialist or

appeal to the corresponding literature because such alternative ends are not correct always.

Some foreign personal names don’t change according to cases and numbers.
Therefore in the vocative case (both: in the singular and in the plural) these names have the

same forms as in the nominative case singular. Look:
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Jlaony — Jlaomy
XimaHnry — XiMaHIry
Omxo — Omxo

Otro — OTtTO

Ani — Ami

Kabi — Kabi

Jlaony — Jlaony
I'enpi — 'enpi

PaBi — Pasi
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The nouns of singular form feminine gender (animated and inanimate)

The end -a of the nouns of feminine gender singular in the nominative case after not a
sibilant consonant changes into the end -0 in the vocative case singular. But the end -a of the
nouns of feminine gender singular in the nominative case after a sibilant consonant transforms
into the end -e in the vocative case singular [-a after not a sibilant consonant (case 1) — -0

(case 7); -a after a sibilant consonant (case 1) — -e (case 7)]:

Nom. xTo? mo? | Voc. XT0? mo?

-a cecTpa -0 CEeCTpo
Mama MaMo
0aba 6abo
JKIHKa JKIHKO
Hapuna Hapuno
OxcaHa OxcaHo
IIKoJIa IIKOJIO
py4ka pYYKoO
KHHTa KHHT'O
(habpuka babpuko

but -xka, -4a, -I1a, -Ia | MHUIIA -Ke, -4e, -11e, -11e | MHIIE
Jyma nye
Kpy4a Kpy4e
IUIOIIA IIJIOLIE
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The end -1 after a consonant of the nouns of feminine gender singular in the
nominative case changes into the end -e in the vocative case singular [-s1 after a consonant

(case 1) — -e (case 7)]:

Nom. | xT0? mo? Voc. | xT0? mo?

-5 poOITHHII | -€ pobiTHHIIE
IUIEMIHHUIIA IUIEMIHHULIE
3eMJI 3eMJIe
XBHJIA XBUJIE
ImiCHS ITiCHE
KyXHS KyXHE
BYJTHIIS BYJIHIIE

The end -1 after a consonant of the nouns of feminine gender singular pet names in the
nominative case changes into the end -10 in the vocative case singular [-s1 after a consonant

(case 1) — -10 (case 7)]:

Nom. | xT0? Voc. | xT0? mo?
o?
0abycs 6adycro
Hens Hemro
lans lNanro

The end -1 after a vowel and after apostrophe of the nouns of feminine gender in the
nominative case singular changes into the end -€ in the vocative case singular [-s1 after a

vowel and after apostrophe (case 1) — -¢ (case 7)]:
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Nom. xT0? 110? Voc. XxT0? 1107

-1s1, -us, -eq, -’q | Codist -1€e, -H€, -e€, -’¢ | Codie
Hapig Hamie
KOnis IOmnie
Hapist Jlapie
Hap’st Jap’e
ciM’st ciM’e
Oarapes Oarapee
TS e
icTopis icTopie
ayauTopis ayauTopie
Mpist Mpie
Haxis (hope) HaJli€e
ouist Oumie

In the vocative case the nouns of feminine gender singular with a last hard consonant

receive the end -e [-a hard consonant (case 1) — + -e (case7)]:

Nom. mo? Voc. mo?

a hard consonant | kpoB + -e KpOBe

-, -4, -1, -1 MOJIOPOXK | -XKe€, -4e, -11Ie, -11I€ | MOJ0POKe
3yCTpid 3ycTpive
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HiY HOUE

Softening mark after a consonant in the end of the nouns of feminine gender in the
nominative case singular transforms into the end -e in the vocative case singular [-b (case 1)

— -¢ (case 7)]:

Nom. | mo? Voc. | mo?

-b pazmicTh -e paznocte
TiHB TiHe
BIZIIIOBIb BIZIIIOBIZIE
croBigb (confession) CIoBize
CLJIb coie

The end -u of the noun of feminine gender singular «maTtu» does not transform in the

vocative case singular [-u (case 1) — -u (case 7)]:

Nom. | xT0? | Voc. | xT0?

-n MaTH | -u MaTHu

Some foreign women’s names don’t change according to cases and numbers.
Therefore in the vocative case (in the singular and in the plural form) these names have the

same forms as in the nominative case singular:

Nom. | xT0? Voc. | xT0?
Bocki Bocki
[pyTi pyTi
Pinxi Pinxi
PamxBingep PamxBinaep
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JaBinnep Hasinnep

Pyt Pyt

®opryH dopryH

There are no change in the vocative case some countries’ names as Comai, Ilepy,

Ywmi, Hikaparya, Konro, Mapokko.

Annotation 1. In the appeals what contain two nouns common names these two nouns
common names have the form of the vocative case. But second noun of such construction can
be used in the form of the nominative case too: mane Majnsipe (= rmaHe Majsp), IaHe PEKTOpe
(= mane pexTop), JoOpoIi0 MasIpe (= T0OpOdi0 Malsp), T0OPOIit0 CTOpoke (= MOOPOIito

CTOPOXK).

Annotation 2. In the appeals that contain common and personal names the form of the
vocative case have both nouns: and common name and personal name: kosero IBane,

nobpogmito Irope, ToBapumry Bitamiro, mani XKanno, nani bemno, mane Hukoanme.

Annotation 3. In the appeals that contain common name and surname only common name
has the form of the vocative case. Surname in such construction has the form of the

nominative case: noopomiro ['epymr, nmane boriuyk, nane Jlykamenko, ToBapuinty /[po6oaeHko.

Annotation 4. In the appeals that contain two proper names — personal name and by
patronymic both words have the ends of the vocative case: Irope BacunsoBuuy, Crenane
Crenanosuuy, Kapne Mocunosuuy, Cunope €prenosuuy, Isane Teomoposuuy, CBiTaaHO

OmnanaciBHo, YisiHo BacuniBao, Mapie IlerpiBHo.
The nouns of singular form neuter gender (animated and inanimate)

The nouns of neuter gender singular form do not change in the vocative case

singular:

Do not change in the vocative case the nouns of singular form neuter gender with the

ends -o, -¢, -1 [-0, -e, -1 (case 1) — -0, -e, -1 (case 7)]:
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Nom. | mo? Voc. | mo?

-0 BIKHO -0 BIKHO
MicTO MICTO
ceno ceio
BYXO BYXO
A0IIyKO A0JIyKO
03epo 03epo

- MicIie - MicIie
Mope Mope
oJje oJjie
mieue meye
CeIHIIe CeIuIIe
Mpi3BUILE Ipi3BUILE

-1 3HAHHS -5 3HAHHS
KUATTS KUATTS
[MATaHHS [MATaHHS
3aBJIaHHS 3aBJIaHHS
pEeYCHHS pEYCHHS
00U 00y us
JIACTS JIACTS
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CMITTS CMITTH

m1acTsa mracTtsa

Do not change in the vocative case the nouns of singular form neuter gender denoting

newly-born creatures (with the ends -a, -51) [-a, -s1 (case 1) — -a, -1 (case 7)]:

Nom. | xT0? Voc. | xt0?

-a, - | MaJs -a, - | MaJs
HEMOBJIS HEMOBJIS
TeNs Tems
I[yLICHS I[yLICHS
KOIICHS KOIICHS
Kyp4a Kypua
joma joma
Do not change in the vocative case the noun of singular form neuter gender im’s:

Nom. | mo? | Voc. | mo?

-5 M's | -5 M’ s

The following nouns of neuter gender don’t change according to cases and numbers.
Therefore these nouns in the vocative case (in the singular and in the plural) have the same

forms as in the nominative case singular:

Nom. | mo? Voc. | mo?

MCHIO MCHIO

doto doto
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mIoce moce

pamio pamio

Takcl Takci

The nouns of masculine, feminine and neuter gender plural form in the vocative
case have the same ends as in the nominative case plural form. Look at the corresponding

tables given below.

The nouns of masculine gender plural form in the vocative case:

Nom. XT0? 1m10? Voc. XT0? 1mo?
-u poOITHUKH | -H poOITHUKH
00U 00U
Jicu Jicu
CTaIl0HH CTamioHU
IUIEMIHHUKHI IUIEMIHHUKHA
-1 Ipy3i -1 Ipy3i
JH1 IH1
Jikapi Jikapi
HIKOJISIPi HIKOJISIP1
-1, -4, -1, -0 | HOXK1 -1, -4, -1, -0 | HOXK1
0BOYI 0BOYI
ABsamimni Asaminn
Asinami Asinami
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Pakenmn Pamkerm
19%111 19%111
ol ol

The nouns of feminine gender plural form in the vocative case:

Nom. xto? mo? | Voc. XT0? 11107

-u KHUTH -u KHUTH
abpuku babpuku
pyxu pyKu
CTIiHU CTIHU

-1 3eMITl -1 3eMIIl
XBHIL XBHII
TiHi TiHi
iCHI micHi
poOiTHUIII poOITHUIII
panocTi pamocTi

-1, -4, -1, -1l | TOJAOPOXKI1 | -XKi, -4l, -IIIi, -1l | TTOJOPOXKI1
HOUl HOUl1
rpyui rpyui
[LIOLI IUTOII]

The nouns of neuter gender plural form in the vocative case:
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Nom. | xT0o? mo? | Voc. | xT0? mo?

-a BiKHA -a BiKHA
Mmicrta Mmicrta
cena ceia
ByXa ByXa
o3epa o3epa
IMeHa IMeHa
Majira Majra
Kypuara Kypuara
TeNsATa TeNsATa
Mpi3BUIIA npi3BHIIA

-5t Mopst - Mopst
pEeYCHHS pEeYCHHS
KUATTS KUATTS
[MATaHHS [MATaHHS
3alIMTaHH 3alIMTaHHs
3aBIaHHS 3aBIaHHS

The words, which use only in the plural form in the vocative case:
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Nom. | mo? Voc. | mo?
The nouns that are used in form of the vocative
-u Oproku -U OprokH
case are not parts of the sentence.
TOKUHCH TOKHUHCH . .
Control questions / KoHTpoJIbHi 3anuTaHHS:
KaHIKYJTH KaHIKyJTU . .
— What do you know about the vocative case in the
360pu 360pu Ukrainian language?
OKYIISAPH oxkymspu | — When do we use the vocative case in the Ukrainian
language?
nappymu nappymu
— What forms (what ends) do the nouns of singular
-1 YepHiBii | -i UYepHiBIti . . )
PHIBI PHIBIL 1 o rm masculine gender in the vocative case have?
HOXHIT HOXKHIT .
H H — What forms (what ends) do the nouns of singular
i Civanai | i Tivanai form feminine gender in the vocative case have?
Mipenei Mipenei — What forms (what ends) do the nouns of singular
form neuter gender in the vocative case have?
BOpOTa BOpOTa
— What forms (what ends) do the nouns of plural form
rport rpomn in the vocative case have?
ABCP1 ABCP1 — What questions do the nouns answer in the vocative
(7
HITaHU MTaHu case:

Control tasks / KonTpoabHi 3aB1anHs:
Bnpaga 1. Bowcutime cnosa y popmi knuuno2o iominka.

1. ITetpo. 2. Muxaiino. 3. Kapmo. 4. lmutpo. 5. [1aBrno. 6. ['ni6os. 7. lemunmms. 8. Kuis. 9.
JIeBiB. 10. ITymkin. 11. Xotun. 12. Xapkis.

Bnpaga 2. Bowcutime cnosa y popmi Kiuuno2o iOMiHKaA.

1. Mansip. 2. Cropox. 3. Tecnsip. 4. Hpyr. 5. llkonsp. 6. Xnoneus. 7. Kupuino. 8. [lBens. 9.
Kueup. 10. Kpaseus. 11. 3naBens. 12. boenp.
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Bnpaga 3. Bowcutime cnosa y gpopmi knuuno2o ioMiHKa.

1. Padgain. 2. JIuct. 3. Kozak. 4. Jlopoym. 5. Jlopour. 6. Tumimt. 7. Open. 8. Uymak. 9. I'omy0.
10. Crenan. 11. borgan. 12. Kapu.

Bnpaga 4. Bowcutime cnosa y popmi Knuuno2o ioMiHKa.

1. Ilponerap. 2. Jlikap. 3. Cekperap. 4. Bitaniii. 5. [lens. 6. Kpaii. 7. Yuurens. 8. JloOpoiid.
9. Vuens. 10. Cepriit. 11. I'eopriii. 12. Micsiip.

Bnpaga S. Bowcutime cnosa y popmi knuuno2o iomMinKa.

1. CremanoBuy. 2. [BanoBu4. 3. Muxaiinosud. 4. Onekciiiopud. 5. Yurtau. 6. ToBapum. 7.

Cnyxau. 8. CaniBuuk. 9. BitaniioBuu. 10. bopucoBuu. 11. Onanacosuu. 12. [letpoBuu.
Bnpaga 6. Borcutime cnosa y popmi knuuno2o iomMinKa.

1. Jlrongir. 2. Jlxexk. 3. enpix. 4. @piapix. 5. Yiuepix. 6. XKak. 7. ToBapumi. 8. Moctuk. 9.
bparuk. 10. ITerpuk. 11. Cronuk. 12. Jlix.

Bnpaga 7. Bowcutime cnosa y gpopmi Knuuno2o ioMiHKaA.

1. Ilnemianuk. 2. Cunok. 3. Cus. 4. Taro. 5. [{aapko. 6. bateko. 7. ITaBnuk. 8. Koctuk. 9.

Anpponuk. 10. I'enpix. 11. ToBapum. 12. Jxexk.
Bnpaga 8. Bowcutime cnosa y popmi knuuno2o iominka.

1. O6auyus. 2. Jlucts. 3. Byxo. 4. 3uanns. 5. [Ipizsumie. 6. Ceno. 7. Micue. 8. Bikno. 9.

[Tone. 10. A6myxko. 11. ITutanns. 12. PeyeHHs.
Bnpasa 9. Bocutime cnosa y ¢hopmi kiuuno2o iomiHKa.

1. lloce. 2. MeHnto. 3. Pamio. 4. @oto. 5. Takci. 6. Kypua. 7. Lynens. 8. Komens. 9. Jloma.
10. Mans. 11. Tens. 12. HemoBsi.

Bnpasa 10. Borwcutime crnosa y ¢popmi knuunozo 8iominka.

1. Tiui. 2. Pagocri. 3. Ilogopoxi. 4.Horu. 5. Criau. 6. 3emii. 7. Kauru. 8. ®adpuku. 9. Pyku.
10. ITnomi. 11. Houi. 12. I'pymi.
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Bnpaga 11. Borcutime crnosa y ¢hopmi kiuuno2o 6iominka.

1. Tensra. 2. [IpizBumia. 3. Peuenns. 4. Mopsi. 5. Micrta. 6. Bikna. 7. Cena. 8. Tensita. 9.

Kypuarta. 10. )Kutta. 11. 3anutanus. 12. 3aBganus.
Bnpaga 12. Bocutime cnosa y ¢hopmi kiuuno2o 6ioMiHKa.

1. OBoui. 2. Hoxi. 3. PoGitHuku. 4. Cramgionu. 5. Jliku. 6. [py3i. 7. lomt. 8. ABiHami. 9.
Pamxenri. 10. komnspi. 11. JIoou. 12. Hoxi.

Bnpaga 13. Borcutime crnosa y ¢hopmi kiuuno2o 6iominka.

1. Otro. 2. Takci. 3. Im’a. 4. Ka6i. 5. Pagi. 6. Hikons. 7. Jlaony. 8. I'enpi. 9. Ximanmy. 10.
[IpaBy. 11. Omxo. 12. Ami.

Bnpaga 14. Boicutime cnosa y ¢hopmi kiuuno2o 6ioMiHKa.

1. Comanmi. 2. [lepy. 3. Yumni. 4. Hikaparya. 5. Konro. 6. ®optyHn. 7. Pigxi. 8. Hlacrtsa. 9.

Cwmirrd. 10. 3asgagus. 11. XKurra. 12. [osne.
Bnpaga 15. Borcutime cnosa y ¢hopmi Hazuenozo 6iominka.

1. IlleBye. 2. Amutpe. 3. Kupuine. 4. Kpasue. 5. Xnomnue. 6. Kenue. 7. Cropoxke. 8. Mansipe.
9. JIaBpe. 10. Muxaiine. 11. ITaBne. 12. [lerpe.

Bnpaga 16. Bocutime crnosa y ¢hopmi Haz3uenozo 6ioMiHKa.

1. SIpemo. 2. Muxomno. 3. Bacto. 4. [letto. 5. Muxkuto. 6. Tomo. 7. Bacto. 8. Mie. 9. Inrne. 10.
Opky. 11. Bacunbky. 12. JIeBky.

Bnpasa 17. Bowcutime crnosa y popmi Hazuenozo 8iominka.

1. [Tnomre. 2. Kauro. 3. ®adpuxo. 4. Kpyue. 5. Muie. 6. Pyuko. 7. llIkomno. 8. Oxcano. 9.
Mawmo. 10. Cectpo. 11. XKinko. 12. Jlapuno.

Bnpasa 18. Boiwcutime crnosa y popmi nazuenozo 8iominka.

1. PoGitaume. 2. [Tneminnaume. 3. [Ticue. 4. Kyxue. 5. Bynure. 6. babycro. 7. Hemo. 8. INamto.
9. Codie. 10. FOmie. 11. [Tapie. 12. Hanie.
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Bupaga 19. Boicutime crnosa y ¢hopmi Hazuenozo 6iominka.

1. Mpie. 2. Ictopie. 3. Aynuropie. 4. barapee. 5. Cim’e. 6. [lap’e. 7.Tine. 8. Omie. 9. Kpose.
10. ITogoposxke. 11. 3yctpiue. 12. Houe.

Bnpaga 20. Boicutime crnosa y ¢hopmi Haz3uenozo 6ioMiHKa.

1. Maru. 2. Comne. 3. Pagocre. 4. CnoBize. 5. Binnosize. 6. Tine. 7. Pagocre. 8. PyT. 9.
[pyrti. 10. JaBiagep. 11. Pamxsingep. 12. bocki.

Bnpasa 21. Busnaume 6iominku, y akux excumi imennuku. [locmaeme sanumants 00 yux

IMEHHUKIB.

1. Manspe. 2. 3ycrpiue. 3. Onexe. 4. Otro. 5. JIaBpe. 6. JJoOpoairo. 7. Okcano. 8. [nHo. 9.

[Mkona. 10. Jlimeii. 11. Axagemis. 12. YHiBepcHTerT.

Takum 4MHOM, y TpOIeCi BUBYECHHS YKPAaiHCHKOI MOBHM 1HO3EMISIM CIiJl 3BEPHYTH
0COOJIMBY yBary Ha BiIMiIHKOBY CHCTEMY YKPaiHChKOT MOBH, HA YMOBH BUKOPHCTaHHS TOTO YH
1HIoro (Y HAIIOMY BHITQJIKy — KJIMYHOTO) BiAMIHKA, HA TpaMaTU4YH1 POPMHU YCIX 3MIHIOBAHUX
3a BiAMIHKaMM YaCTHH MOBH 1 Ha 3alUTaHHs 70 HUX y KOXKHOMY BinMiHKY. OcoOnuBy yBary
CJIil 3BEPHYTH Ha NPAKTUYHE 3aCTOCYBaHHS HaOyTHX 3HaHb. llOCHiJOBHICTH BHUBYEHHS
BKa3aHOTO MaTepialy MOBMHHA OyTH BIAMOBIAHOI ii moTpebi y BUKOpPUCTaHHI. bimbin
JETATPHOMY BHUBUYEHHIO 1 3aKpIIJICHHIO TEMH IHO3EMIIMU CIPUSE 3alpPOTIOHOBAHHMMA iM

TUIAKTUYHANA MaTepian 3 BUKOPUCTAHOIO Y HhOMY MTPAaKTUYHOIO 1H(POpMaIi€ro.
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Abstract

Mental background of identities calls for upholding of values, but realities of multicultural interactions
require cross-cultural cognition. Cognition begins already with the introduction of the term cognitivism, which
served both as a platform for cross-cultural popularity of the concept of cognitive aspect. That is an application
in knowledge intensively. Cognitivism in inter-organizational uses justifies improvement, learning and
emancipation of model of competence, which require analyzing. It is essential to investigate lingual forms as
means of organization, processing and transmission of information. The system of intellectual developments is
improving and demands innovated ideas, research works that are of great importance nowadays.

Key words: effective, cognitive, mental abilities, metaphor model, means of expression, language
competence, utterance, interpretation, linguistics

I. Introduction. The actuality of this article is defined by the importance of learning
metaphor models cognitive aspects of the English language. The trend has been toward the
enhancement of the social and cultural role of English vocabulary as a sphere of human
mentality and activities in the modern world. The article is aimed at specifying the metaphor
models in modern communication and learning the peculiarities of cognitive thinking. It is
necessary to analyze the linguistics changes and role of this science in the process of cognitive
formation and to learn new approaches in cognitive linguistics.

II. Setting objectives. The purpose of the article is to analyze the research on
Cognitology. The theoretical and practical significance of the study lies in the possibility of
putting into use the results of it in organizing the linguistic research. The aim is realized in the
following tasks: to study the theoretical aspects in the sphere of linguistics, to identify
communicative peculiarities in organizing interpretation, to analyze means of communication,
to identify the influence of metaphor on human association, to summarize the practical value of

code system. The structure of the article reflects its aims and objectives. The results of this
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analysis can be used to find how metaphor correlate with specific association properties. The
results may be useful in treating mental cognition that are related to linguistic research.

ITI. Results. Language was treated by scholars as a certain abstract and isolated
entity but not as a part of our natural history. The structural linguists whose sphere of
investigations was only language within itself and for itself held the point of view. The
thoughts of interrelations between language and thought, between language and cognitive
process were not welcomed and encouraged by them. In the 60™ and later many linguists
stuck to the point of view that there exist a rigid demarcation line between language
competence and performance but nowadays they seem to be aware of the fact that human
language is only a small part of an integral phenomenon, which we strive to cognize. The
present-day investigations seem to be impossible without cognition. The Use of cognitive
metaphor was described by S.Babiy, T.Goncharova, L.Pet’ko in theirs articles [1; 9; 11].

2 13

There are such notions as “the speaker's intention”, “shared fund of knowledge”,
“memory”, “action”, “semantic inference”. Human can’t communicate without resorting to
such notions. Language possesses its own autonomous life. All these facts predetermined the
birth of the following branch of science as cognitive linguistics. Cognition is defined as any
process related to acquiring any life experience and information, its further processing and
categorization in human mind and subsequent use in speech communication. Thus, cognition
is immediately related to language. The global problem the cognitive science and cognitive
linguistics are concerned with is the problem how the speaker's understanding and vision of
the surrounding world is reflected in his mind and his speech.

Cognitive linguistics is a comparatively new and developing sphere of investigation,
which are carried out on the borderline between linguistics, philosophy, logic, psychology,
social psychology and some other branches of science. The most famous representatives of
Cognitology are Ch.Filmore, George Lakoff, T.A. van Dijk, V.Kinch, M.Minsky,
E.Kubryakova and others. It is mainly concerned with working out systems of artificial
intellects. Such problems as the problem of the components and organization of the general
base of knowledge (lingual and extralingual) used in the process of language functioning, the
role of memory in building up and understanding verbal messages, modelling the processes of

speech communication are also dealt with.
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The birth of cognitive science was officially proclaimed in the spring of 1989 at a
symposium of European linguists. One of the definitions of it is that it is a science about
cognitive processes and models of their proceeding in human mind. Another definition is that
it is a science concerned with processes of amassing and use of information by people. One of
the major goals of this branch of science is to investigate how the processes of perception,
categorization, classification, and understanding of the surrounding world proceed, how our
knowledge amasses. This science also endeavors to investigate lingual forms as a means of
organization, processing and transmission of information. Lingual forms are looked at from
the angle how they reflect a certain vision of the world by the speaker [5, p. 290; 6].

The whole cognitive experience is reflected in speaker's mind. Cognitivists try to
obtain a deeper insight into the influence of the surrounding world and speech situation on the
speaker's intention. The corner-stone terms used by cognitivists are “cognitive processes”,
“conceptualization”, ‘“categorization”, “frames”, “scenes and scenarios”, ‘“‘concepts”,
“prototypes” and other formats of knowledge. Cognitive linguists also endeavors to get an
insight into the structure of frames and scenarios in order to reveal the interdependence
between them and language. They also treat of such psychological problems as the mental
essence of humor in general and of puns, jokes, etc. in particular. The most rapid development in
different directions is observed in the typological cognitive grammar of S.Thompson, P.Hopper
and others.

Cognitive semantics is also one of the central branches of cognitive linguistics. It is a
theory concerning the problem how people perceive and interpret the phenomena of the
surrounding world and how this experience of perception is actualized in the meaning of
utterance. However, the ultimate aim of cognitive linguistics is working out systems of
artificial intellects. Intellectual innovations have changed the structure of the language so
much that there are plenty of new definitions. They have already penetrated into the world of
language development. Therefore, it should be born in mind that the additional transposed
meaning makes up innovated mentality of the humanity. The speaker's aim is to make
imagination change into the system of signs that can code the language. [2, p. 58]

Cognitive position of researcher is always social position, i.e. expression of will of
definite language forces. Sociological cognition contradicts it and is reduced to narrow

methodological context. This group of problems is linked with correspondence of philosophy
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and linguistics in studying social mentality. Both philosophy and linguistics cannot get rid of
the worlds of values even when they claim it. International, intergroup, interparty and lingual
conflicts is the reality, linguistics deals with. Cognitology cannot be neutral because it is
involved into mental processes, that is why it is not just a theory, but it is a part of language
life. Cognitologists should be able to work out their own views of language historical changes
and follow mental conscience in accepting or rejecting research.

The level of interpretation joins either to 10 % of those, who reflect the world
adequately, or to those, who turn into fiction when values are changed. Numerous attempts to
construct metatheory can finally be reduced to the following approaches: pure logical
interpretation of theories, and the interpretation, requiring rapprochement of metatheory with
philosophical analysis of knowledge. If metatheory analyses not only logical structure of
theories, but also their concept, then value approach is included into the system of language
knowledge. Metatheory works out the concept of linguistics theories, and it let us work out
the estimation of phenomena of lingual reality. The task of Cognitology is to determine the
highest sense forming principles of personal mental activity.

What problems is it necessary to focus on? Transitional periods are always under
scientists™ control. In consequence of it, the method of observation included into the present
makes cognitology of mentality the science, built into the life of personal inner world of
thoughts. Civilized opposition faces the form of dialogues, which are observed on lingual
congresses. Opposition in uncivilized form means, that some positions are oppressed by
others or even crushed in scientific circles either by the method of rejection or by the method
of passing over in silence (or oblivion — opposite points of view). This opposition of purposes
runs through every sell of society. Cognitology marks out the types of consciousness in
different situations.

Cognition leads to appearance of different variants of explanation of reality from the
position of subjective dialectics. In this case, subjectivity does not mean relativity,
unauthenticity of interpretation of phenomenon. Subjectivity is a correlation of inner
interpretation with its fact bearers: it exposes self-consciousness. Subjectivity has one more
meaning. Subjective dialectics grasps discrete and durative process in the object of research
and accentuates the most important in this situation. Besides, Cognitology cannot be reduced

to "horizontal level" of general methodology, middle level theory and empirical investigations
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of the words. Human consciousness includes analysis of changes in outlook paradigms;
spatial and temporal oscillations of words in generations.

Studying large temporal meanings builds vertical, temporal dynamics of studying
words that penetrate into language. Language progress or regress is considered. Language
regress in XX century is fundamentally studied from the point of view of linguistics. When
dynamics of mental consciousness is studied, structure of the object being investigated should
be determined. The main internal question concerning Cognitology is the question of what is
categorical apparatus of it without pretending to give a general view on categories of science.
Let us focus on those, which are correlated to dynamics of consciousness. In general, mutual
understanding is developed by the method of mistakes and it learns to use humanitarian
knowledge in pragmatic aspect of social technologies only on mature stages of development.

Priority of semantics values determines vector of its development. Society transfers
the science-based projects into practice, admitting expediency of urgent interests.
Correlation of social and lingual variety of expression ways determine the essence of
words values. They are historically developed by means of learning their interpretation.
It was a precondition of modern linguistics. The priority of polysemy and different
meanings of the words characterizes dynamics of consciousness and new needs of
society. Scientists seek to deal with change more concretely, one might say more
realistically, as it manifests itself in different types of new theories under various
conditions. New models of analysis enable future scientists to discover a few more [4, p.
173].

It is common knowledge that the codes of most words taken separately will have
little or no aesthetic value. However, in combination with other codes they may acquire a
desired semiotics effect. Some scholars even maintain that certain signs may be connected
with definite emotions and feelings. The theory of symbolism is based on the assumption that
separate codes due to their meaning and properties may awaken certain ideas, perceptions,
feelings, images. In some contexts everyone can't help feeling that the arrangement of signs
carries a definite coding function. The general effect is produced be a code chain. The word-
stock of the English language may be represented as a definite system in which different

aspects of words may be considered interdependent.
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The whole word-stock of English can be divided into three main layers: the literary
layer, the neutral layer, and the colloquial layer. The aspect of the neutral words is in their
universal character: they are unrestricted in use and can be employed in all styles of language
and in all spheres of human activity. This layer is the most stable of all. Neutral words are the
main source of synonymy and polysemy. Neutral words are conspicuous for their faculty to
produce new meanings and to generate new stylistic variants. Literary words are mainly used
in writing and in polished speech. Colloquial words have a lively spoken character, so they
are used in non-official speech. They are very vivid and suggestive in character. They are not
homogeneous. Both literary and colloquial words may be general or special.

Special vocabulary is formed by means of terms. Terms are words denoting objects,
processes, phenomena of science, humanities, and engineering. A term has a direct relevance
to the system or set of terms used in a particular science. A term is directly connected with the
concept it denotes. A term directs the mind to the essential quality of the thing, phenomenon
or action as seen by the scientist in the light of his own conceptualization. Terms can be found
in different styles. They are special works, newspapers, publicist and others. In this case, their
function changes. A term acquires a stylistic function. Two meanings are materialized at the
same time. There is an interesting process going on in the development of any language.
Many words that are used to be terms passed into the common vocabulary.

In every period of development of any language, there are words, which have
different stages of usage. They transfer changing their meanings or even disappear. Metaphor
is a stylistic device consisting in the transference of names based on the associated likeness
between two objects, when two different phenomena or actions are simultaneously brought to
mind by the imposition of some or all of the inherent properties of one object on the other,
which by nature is deprived of these properties. Metaphor has the power of realizing two
lexical meanings at the same time. The connection between the chosen feature, representing
the object, and the word is especially vivid in cases of transparent “inner form” when the
name of the object can easily be traced to the name of one of its characteristics.

The semantic structure of a word reflects, to a certain extent, characteristic features
of the piece of reality, which it denotes. It is only natural that similarity between real objects
or phenomena finds its reflection in the semantic structures of words denoting them: both

words possess at least one common semantic component. Thus, the plant may be referred to
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as a killer or as a poison, the common semantic components being “sorrow” and ‘“death”
correspondingly. The expressiveness of the metaphor depends on the simultaneous implicit
presence of both objects — the one, which is actually meant, and the one that supplies its own
“legal” name. The wider is the gap between the associated objects the more striking and
unexpected, the more expressive is the metaphor.

Metaphor can be expressed by all notional parts of speech and function in the
sentence as any of its members. They can be classified according to the degree of
unexpectedness. Those, which are unexpected and unpredictable, are called genuine
metaphors, those which are commonly used in speech and are therefore fixed in dictionaries

as expressive means of language, are trite, or dead, metaphors. E.g., The plant was imprisoned

in the bottle carried in the hands — genuine metaphor. Trite metaphors are observed in the
phrases: a plant of love, the plant dissolved in the darkness, etc. Sometimes the primary
meaning of metaphor is re-established alongside the new (derivative) meaning. This is done
by supplying the central image created by the metaphor with additional words bearing some
reference to the image.

It is incorrect to define metaphors as compressed similes. The metaphor aims at
identifying the objects, while the simile aims at finding some points of resemblance, keeping
the objects apart. These two stylistic devices are different in their linguistic nature. If a
metaphor involves likeness between animate and inanimate objects, we deal with
personification, e.g. the face of plant, the foot of the plant, the pain of the plant, etc. All
language means are subordinated to the aim of creating an objective picture of a state or
phenomenon. Therefore, they are objective, precise, devoid of emotiveness and individuality.
Personal interpretation is individual. There may be the world picture of any utterance
depending on culture, nationality and dwelling.

The characteristic features of the style interpretation are:

1. The existence of logical connection between utterances, which is shown with the help of
wide use of connectives.

2. A description of the subject requires the use of special words — terms, whose number
increases as the scientific and technological progress develops.
The presence of speech clichés and standard phrases.

4. The use of certain references, which have a structure.
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5. A frequent use of additional information, which has never been included into the
utterance before.
6. The facts are objective and impartial.

The semantic process of associating two references, one of which in some way
resembles the other, has been developed lately. Carried over meanings have penetrated into
the cognitive field of mentality. Words are not any isolated signs of meaning. They are
associated codes of human thoughts. In the 19" century the word “plant” acquired the
meaning of “a plainclothes man” because of the similarity of one of the functions performed
by the herb, etc. It doesn’t require any specific clothing. There is the wide currency of
metaphoric meaning of words in English. The concept of metaphors is based on the
classification proceeding from the physical properties of the similarities on which they are
based. Plants and flowers are often called on the basis of some observed resemblance e.g.,
crowfoot, crane’s bill.

a) Metaphor may be based on similarity of form:

e.g. eggplant
b) Metaphor may be based on similarity of function:
e.g. the wing of the plant
¢) Metaphor may be based on similarity of position:
e.g. the foot of the plant
d) Metaphor may be based on similarity of temperature:
e.g. hot scent of the plant
e) Metaphor may be based on similarity of movement:
e.g. the plant, crawling up the hills.
f) Metaphor may be based on similarity of emotion:

Metaphor “Love is a plant”: an emotion which grows like a flower, love in example

can also be understood as Juliet’s body, still budding in virginity:
JULIET. Sweet, good night:
This bud of love, by summer’s ripening breath,
May prove a beauteous flower when next we meet.
Good night, good night! as sweet repose and rest

Come to thy heart as that within my breast. (2.2.120-124)

IntellectualArchive Vol. 4, No. 5, September 2015

96



Flower and plant imagery doescontinue in metaphors for (beloved) women and their
parts (Caitlin Hines, JulieColeman) [11, p. 12-13].

The names of some flowers and shrubs are commonly used to denote their colours,
e.g. rose, violet, orange. They are often applied to other referents of the same colour. There
may also be some hardness and transparency based on similarity. The process of transition of
proper names into common ones is observed in English. Most of them have acquired
international currency. There are also plants names of which are associated with the parts of
The United Kingdom of Great Britain. It means that they have some historical value and
depict the national background of each part of the country. It goes without saying that
studying the associated meaning of the word, new ideas come into mind and even can change
the previous meaning making the word extinct.

IV. Conclusions. It should be noted that making an utterance more conspicuous and
attaching to it more additional information people make use of specific language resources,
known as expressive means and stylistic devices. In the process of communication various
means of are used to make our speech more understandable for the interlocutor. However, we
usually do not pay attention to the form in which the utterance is cast, because of our primary
desire to gasp the content. In that case, the listener or reader feels the unusual character of the
form of the utterance and realizes that the information has some additional aspect. In other
words, the reader or listener perceives the expressiveness of a stylistic device, which can be
characterized as intensification of the whole utterance or part of it. The emotional attitude of
the speaker, to what is being said or written, is revealed. Thus, expressive means are concrete
facts of language. There are modifications of the meanings in various functional styles.
Cognitology studies them. A constant use of stylistic device may turn it into an expressive
means. In this way, metaphors are created. They undergo various changes because of the

cognitive aspects of the language.
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Translation of the Title, Name and Abstract to the Author’s Language

YAK 811-11.112

IMomiryeBa JI.II.,, ba6ii C.M. AcnektH TJIyMaYeHHsI KOTHITHBHOIO
MOJeTIOBAHHA MeTadop y cyyacHii KoMmyHikauii.

Y crarti  JOCHDKYIOTBCS —€Tamd  KOHIENTYyami3amii 1 Kareropusariii sIBHIY
HaBKOJIMIIHBOI JIMCHOCTI, 30KpeMa ()parMeHTH KOTHITHMBHOI KaTeropusamii B aHITIHCHKIN
MOBI. barato3nayHa opraHizailis MOBHOI CHCTEMH PO3TJISIAETHCSA SK PE3YJIbTAaT IMPOIIECIB,
XapaKTepHUX JJs CBIIOMOCTI Ta MHUCJICHHS JIOAWHH, MO0 € CYO €KTOM 4WICHYBaHHS U
VIOpSAIKYBaHHS CBITY B pi3HUX (opmax, Hacamrepes y KOHIENTaX 1 KaTeropisx.
3anponoHOBaHO AHATNITUYHY METOJMKY iHTepHpeTalii CIiB Ha MPHUKIaAl KoHuenrty ‘“‘plant”,
BPaxoOBYIOUH CTEU(IKY €THOKYJIbTYPHOI CBIIOMOCTI HOCIiB MOBH. OOCTOIOETHCS TOTIIS]T PO
HEOOX1/THICTh 3aTy4CHHSI KOTHITUBHHUX aCIEKTiB aHTTIHCHKOI MOBHU JI0 HAYKOBHX JOCIHIKEHBb
y JIIHTBICTHIII.

KiiouoBi cioBa: edekTuBHUN, KOTHITUBHHUM, PO3yMOBi 3M10HOCTI, MeTadopuyHa MOJIEIb,
3ac00M BHpaXCHHS, MOBHA KOMIIETCHTHICTh, BUCIIOBIIOBAHHS, IHTEPIIPETAllisl, TIHTBICTHKA.
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Abstract

In the article it was researched the use of mythological-fantastic stories in epos “Koblan”. It was scientifically
analyzed the role of mythological-fantastic depiction to clear the stories of epos. It was cleared that the
mythological-fantastic stories is related to the understanding of ancient people. It was shown their role of
completing compositional structure and plot of the epos. It is researched the artistic role of mythological-fantastic
stories of enriching the plot of the national epos “Koblan”

«be3 3a4aTKOB MOJOXKUTEIBHOTO U MPEKPACHOTO HEIb3sI MyCKaTh MOKOJIEHUE B MYTh» -
9TH clioBa JIOCTOEBCKOTO B TMOJIKE MOTJIA Obl OTHOCHTBCS K KapakKajmakckomy Qoibpkiopy. B
b osbKI0pe, 0COOCHHO B AIOCAX Kbl MOXKET HANTH JUIsl €051 HHTEPECHOE OHU YHUTAIOTCS U
CIIBIIIATHCA C YBICUEHHUEM, C OKUJAAHUEM PaIOCTH HOBBIX OTKPBITHA.

KynbrypHoe Hacnemme, 0 KOTOPOM TOBOPUTBCS B 3I0OCAX,-3TO 3PUMOE MPOSBIICHUE
TBOpUYECKOE I'eHHe Hapoja U venoBeka. Kaxas Halus BHOCHUT CBOM BKJIAJ B MOCTYIMATEIbHOE
JBUKCHHE YEIIOBEUYECTBA, JaBasi MUPY BEJIMKUX BOUTENEH ayXa.

W3 rnyOuHBI BEKOB, Oiarojgaps CMEHSBIIMM JAPYr Apyra MOKOJEHUSM CKa3WUTENeH,
JIOIILIO JTO HAC MCKYCCTBO CKAa3UTENbCTBA, SIBIISIOIICECS MOMCTUHE HAIMOHAIBLHBIM OOraTCTBOM
HaIrero Hapoja. Ha ceronHsmHuil 1eHb HACUUTHIBAETCS OoJiee CTa 0OPa3IOB ITOr0 HAPOTHOTO
TBOPYECTBA, 3aIIMCAHHBIX CO CIIOB CKa3HUTeNell — xupay u 0akchl. Bece aTu 06pasibl XpaHsres B
['ocymapctBerHoMm pykomucHoM (Gouae Kapakanmakckoro otaenenne Axaaemun Hayk
PecniyOnukn  Y306ekucran. B HacTosimmee BpeMs COTpYAHHUKAMH WHCTUTYTa 3aBEPIICHO
U3JIaTeNbCTBO MHOroTOMHHMKA «Kapakannmakckuil (oiabkiaop», Te YBUIENIH CBET BCE BEPCHU
Kapakaianakckux Hapoasbix snocoB (Hykyc, Kapakanmakcran, mznarensctBo «Hayka», 1-87
T.T., 2008-2015).

OpanM u3 Hambosee TIOOMMBIX Yy KapaKalakoB SMUYECKUX MPOU3BEACHHA SBISETCS
smoc «KobGman». Pazneie Bepcun «KobmaHa» MHUPOKO PacIpOCTPAHEHBI U y APYTHUX TIOPKCKUX
HapoaHocTel. Ho nwme B KapakajamakCKOM M Ka3axCKOM BapHaHTaxX 3TO MPOHW3BEICHHE
COXPaHMWJIOCH KakK JacTaH (310C), B APYTUX — B KaHPE CKA3KU U paccKasa.

B xommosunumonHol cTpykType gactaHa «KoOman» HabGmomaeTrcs CTponHas
JUHAMHUYHAs JIMHUS, BOKPYT KOTOPOM pa3BOpauMBAETCs CIOKET MPOM3BEIEHUS: M300pakeHue
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oOpa3za repos, 3allHUINAIONIEr0 CBOIO 3€MJII0 OT BHEIIHUX W BHYTPEHHHX BparoB. B TeueHue
MHOTHX BEKOB JIaCTaH NepeaaBajcsi OT MOKOJIEHHs K MOKOJIEHHIO B ycTHOM dopme. U mosTomy
B €r0 TEKCTaX BCTPEYAIOTCS M3MEHEHUS, CBSI3aHHBIE C MUPOBO33PEHHEM, MUPOOIIYILIEHHUEM
TOTO WJIM MHOTO CKa3UTEels, C OOIIECTBEHHO-TIOIMTUYECKUM YKIIAJIOM SIMOXU, B KOTOPOH OH
KU W TBOpWJ. Takke B JlacTaHE HAlIM OTpPaXEHUE JIpeBHUE (POAOBBIC, MJIEMEHHBIEC)
NpEACTABICHUS, B3Il W TOHATUS  HApOJa, WX  [PUBEPKEHHOCTh  BBICIINM,
CBEPXBECTECTBEHHBIM CHJIaM, KOTOPbIE MPUIAIOT AaCTaHy MU(OIOTHYHOCTh U CKa30YHOCTb.

3anucaHHOE OT MHOXECTBa Pa3HBbIX CKazuTesel, Haubosee MOJHYI0 U COBEPILIEHHYIO
XyJ0’)KeCTBEHHYI0 (opMy AactaH oOpen B Bepcuu 3HameHuToro Ecemypara xupay. B ocHOBY
JAHHOTO MCCIIeI0OBaHMS MOJI0KEH UIMEHHO 3TOT BapUaHT MPOU3BEICHUS.

JlacTaH HaYMHAETCS C TOTO, YTO «XO35MHA CTaJl U OTap», IOPT, «KOPAJUIOB U KEMUYTOB»
- KeiapipOas akcakana u ero »xeHy boskemnup pasopsier xan Axma. beuta y KeigsipOas eme
OJIHA TeYaldb-KPyuyHMHA: XOThb M JIOCTUT CTapUK HPEKJIOHHOIO BO3pPACTa, HE YAAIOCH €My
UCIIBITATh PAJOCTU OTHOBCTBA. «C M3OUTHIM TEIOM, C pa3OUTHIM CEpALIEeM» OTIPABHIUCH OHH
[0 CBATHIM MECTaM: «cama cyAbOHMHa MX o0s3alla UATH C TMOBHHHOM K CBSTBHIM Ma3zapam»
npocuTh y AJjulaxa HacineAaHuka. M «HakoHen, mocie BceX CBATBIX MECT, YBHJAEIH Ma3ap
«BpIcoxmmil mecT», 4To TOpYall MOCPEANHE TOJI0M MyCTBIHU». 31€Ch OHU BCTPEYAIOT CTapUKa-
nactyxa — Kenblp Wnbsica, KOTOPBIM HaMpopo4ymsI UM pokaeHue chiHa: KeimbipOali goJKeH,
BCTaTh y BBICOXIIETO IIECTa JUIOM K IOTY, M MONPOCUTh y BCEBBINIHET0 HCHOJHUTH €ro
npocs0y. 31ech ke OH JOJDKEH MPUHECTH JKEPTBY — 3ape3aTh BECh CKOT, KOTOPBINA ObUT ¢ HUM.
Ecnu npock6a Keiabip6ast Oyaer ycabliiana, To ¢ I0KHOH CTOPOHBI OTKPOETCS IBEPb.

Tak, ¢ camoro Hauama jacraHa Mbl CTadKuBaeMcs ¢ Muctudukanueit. JXu3Hp Hammx
npajgefioB, WX MBICTH H300pPAKAIOTCA B CBSI3U C MHQOIOTUYSCKUM MHUPOOIIyIeHuEM. B
MPUBEIEHHOM BBIIIE AITN30/1€ MU(OJIOTHYHOCTH U BEpa B MOTYCTOPOHHUE CUJIBI UIYT HAPATY C
PENUTHO3HOCTHIO:

Te1, mogoias, 000MIN €0 C I0Ta,

Bceranb u, muiom o6epHyBIIKCH Ha 10T,
PazoMm nmpumnomMHu BCo 606 U BCIO MYKY,
Jlyiiry B MOJIUTBY BJIO>KMBIIH CBOIO.

Ecnn okaxkeT Antax Tede MHJIOCTD,

CaMm Tbl yBUIMIIIb, YTO JIBEPb OTBOPUIIACH
Tam xe Ha F0KHOU ITyXOH CTOPOHE.

[Touemy 1or? B Mekke HaxomuTcs CBITBHIHA HcCIaMcKod penuruu — KaabGa — mecto
NaJIOMHUYECTBAa MyCYyJIbMaH, KOTOpas pacrnojoKeHa B 10)KHOU yacTu cBeTa. CBSILIEHHBIN HaMa3
YUTaeTCd TaKXKe B OSTOM HampaBieHUU. [lokiIOHEeHHe CBATHIHE, MPUHOILICHHE >KEPTBBHI,
0JIar0JTapHOCTh CTPAHCTBYIOIUX HUIIMX 32 SICTBA — BCE OTH JAETAIM TAKKE CUMBOIUZHPYIOT
penurno3nyo Bepy. A coH Keimpipbasi, kKorma Kak 03apeHHe BO3HHUKACT U HCU€3aeT CTapUK-
MacTyX, HAMPOPOUMBIIUN 0ar0 POXKICHHE ChIHA, KOTOPOMY HYXHO naTh uMms KoOmaH, uTo
CTaHeT OH OaThIPOM-OCBOOOJUTENEM KApaKHITYAaKCKOTO Hapoja OT BParoB — 3TH JETalH
CBSA3aHbI C MUCTHYECKOM BEPOM B BHICIINE CUIIBI.
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Co crapukoMm-nactyxoM Kbv3elp Mibsicom MBI OyaeM BCTpedyaThCs Ha MPOTSIKEHUU
BCEro Mpou3BeACHUs B KauecTBe Onu3koro nmokposutens Kobiana. Bmecte ¢ Tem, uto 310 —
penurno3Ho-muduueckuii  obpasz, Kemplp Wnpsic  gBaseTcs  HCTOYHUKOM  J100pa,
CIIPaBEUIMBOCTH, UCTUHBI ISl TJIABHOTO Teposi, TpUAAMMi eMy cuil. Bo Bcex HauMHaHUSAX
Ko6mana Kei3eip Unbsic BeneT ero, v CBOCH MOAAEPKKOM MPUBOIUT K TToOee.

B «Kobnane», Hapsany c obpasom Kei3blp Mibsica, pazBopauuBaroTcs U Ipyrue
CKa304YHO-(haHTacTHUeCKUe KapTUHBL. Ho OHM CTONb peanucTUyHbl, YTO Yy CiylIaTteiaeil He
BO3HUKAET U TEHU COMHEHMsI B UX MpaBaonogooHoctu. Hanpumep:

A y Kobnana 6s11 ¢ coboit
BOJIILIEOHBIN KaMEHb — 1ap OT TELIH.
Kazanocs, mocnan oH cyap00ii!

OH MOT B ITYCTBhIHE BBI3BAThH JOXK/Ib — U,
KOTJja BHYTPHU TOPUT YK€,

JIaTh BOJY KaXAYIIEH AyIIe.

bnarogaps stomy kamHio Ko6ian co cBouMu copoka JKUTUTaMH CMOT Tepecedb Mope
AmTapxaH: Ha BpeMs Ilepexo/ia Bojia IpeBpaIiaeTcs B Jiell, 10 KOTOPOMY OaThIpbl ONaaloT B
cTpaHy A3ynu.

Eme 06 ogHOM BoJIIeOHOM CBOICTBE KaMHsI YIIOMUHAETCS B JacTaHe: KOTJa YEIOBEKY
IUI0X0, KAMEHb MPHOOPETaeT TEMHBIM OTTEHOK, KOTIa paJIoCTHO Ha JayIie — cBeTblid. Haxonsich
B TUIeHY y Ammarupa, XypTKa gorajaanack o npuObitiuu KoOnaHa UMEHHO C MOMOIIBI0 3TOTO
kamHs. [logoOHBIE SIEMEHTHI CKa304YHOTrO >KaHpa (BOJIIEOHBIE KaMeHb, Talika, 3epKalo,
pacdecka U T.I.) IMEIOT MECTO OBITh MU BO MHOTHX JAPYrUX AacTaHax. Hampumep, u B smoce
«Enure» ¢ momomipio BommeoHoro kamus Conmacnu Cunup Kupay ¥ ero JETH OKa3bIBAIOTCS
Ha MPOTUBOIIOJIIOKHOM Oepery peKH.

JlpyruM, 4YacTo BCTpPEYAIOIIMMCS B ASMUYECKHX MPOU3BENEHUSAX O0pa3oB, SBISETCS
o0pa3 nuBa. Ho mo cpaBHeHUIo ¢ Ipyrumu nactaHamu, B «KoGmane» mpucyTCTByeT Lebli psij
nuBoB: boke, Amun, KoOukmu, Kepwip, Haykemmup, Illepakmm. Kak mpaBuio, 310 —
oTpuuarenbHele  Trepou. boppba Kobmama ¢ HuME  H300pakaeTcss OpU  TOMOIIU
TUNepOOTU3alui, HAIPUMED:

I'maza y toro Kobuknu-neromsis,
Pa3zmepamu ¢ MUCKY, TOCKY HaroHsUIH:
Korga oH Bpaman umu, 4yIuiI0Ch TYT ke —
Han Bamu kiryOsiTCSt M1 ABMIKYTCS Ty4H !

OH noaHsICs ¢ MEeCTa, BCKOYNJI HA KOHS,
Jla Tak, 4TO ¥ MEruil MPOTHYJICS MO BECOM;
B3sn nanuiy B pyku — u czienaicsi BeCb OH
W HOuM cTpaniHen ¥ TpoOMaJHee THS.

31ech OTpa)kaloTCsl HApOJHBIE YasHUS O HEOTBPATUMOCTH 371a, BPAXKECKOW CHUIIBI,
MPEJICTaBICHHON B 00pase crpamHoro auBa. Jaxe Kobnany He ygaeTcs BbIIEPKATh CXBATKY C
STUM 4YyJOBHUIEM: Ha momomls KoOmaHy mnpuxomuT ero aeBepb KapamaH, KOTOpBIH H
OJIEpXKUBAECT MOOEIY B ATOM, Ka3aJlOCh Obl, HEPABHOM CXBATKe:
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VY nap siapa, BOH3aHbE JIE3BHI —
Ero Ha cMepTh He oOpeder.

Ho na makynike ucronuna
Bunuenocs TeMHOE OATHO... <...>
OH Mor yOHUT OBITH TOJIEKO TEMH,
Kro 3Han To mecro! <...>

N Kapaman KuH>XaJl CBOM BBIHYII,
VY napun B TeMs UCIOJIUHY,

A TaM yX roJIOBY OTCEK.

Takum 00pa3oM, MBI CTAHOBUMCS OYEBHMJAMHM TOrO, KaK XYJIO’KECTBEHHO EMKO
UCIIOJIb3YETCS B CIO’KETaX AMHUYECKUX ITPOU3BENECHUN CKa30uHble MOTUBBL: KapamaH, «Bpaxbeil
Ke4ybl0 cMa3ai paHbl Ha Teine oHoro Kobmana. U 3a cempb aHel, ceMb 4acoB <...> OT paH U
ciena He ocraioch!». B apyrux snuueckux mnpousBeneHusax («fOcym-Axmen», «apwsp»,
«["apum-amuk») Mbl HabJIIOAaeM CIEHBI, KOTJa MOKPOBUTENb OaThipoB cBsiTol LllaxmmapnaH,
caM He Bezas TOro, IIOMOTal OCJICIIINM JIFOAAM: CTOMJIO UM IPOTEPETh CBOM IJ1a3a 3€MJICH, IIe
CTylajga €ro HOra, OHM CTAaHOBUJIMCH 3pSYMMHM. BO3MOXHO, BCe 3TO — NpoOMa3bIBaHHE DaH
KeI4bl0 YOUTOro, MPOTHPAHUE HE3PSUUX IJI1a3 IECKOM — UJET OT IPEBHUX TOTEMHBIX CyeBEpU
HAIIEero HapoJa.

Boo061e, B KOMIO3UIMOHHYIO CTPYKTYpPY JacTaHa MAacTE€PCKH BKIIIOYAIOTCS HAaWUBHBIC
NpECTaBICHNUs HAIUX NPEeAKOB 00 OKpyxkammell ux neiicrBurenbHOCTH. HeBO3MOXKHOCTH
OOBSICHUTh T€ WM WHBIC SIBJICHUS MPUPOIBI NPUBOAUT K MHUcTH(uKauuu. [IpuBenem psn
npuMepoB u3 gactaHa «KoOmaH»: nenslii ropoj JeBYIIEK-TIEpHU; TOBOPSIIKE JIOLIAIH,
BBIP@KAIOIINE CBOE MHEHHE, MX CIIOCOOHOCTH JIeTaTh NPU IMOMOIIM OIPOMHBIX KpPBUIBEB;
HOKPOBUTEIBCTBO JIE€J0B U NPAJE/IOB, SABIAIOLIMXCS B 00pa3e Oenbix jgedeneil, uX noaaepxKa B
HEOOXOIUMYIO MUHYTY.

OOpatuMcs K TEKCTY JacTaHa. 3aCTaBIIAIOT 33AyMaThCsl TAKUE SMU30/1bl, KOTAA O repoe
TOBOPAT: «3acThula KpOBb Ha Ty0ax TBOWX, Thl Jydmmid u3 Oopu» (oOpamenue [lonata k
Kobnany). Unmu: «Bo3sMy TBOIO JyIny, BBIIIBIO KPOBb TBOIO!» (0OpaiieHne XapTxomka K OHio).
JlpeBHUE TIOPKCKHE HAPOJHOCTH MPEKIOHSINCH MEPE UI0JI0OM CYpPOBOTO KMBOTHOTO — OOpH.
B «Ory3name» Ha repbe Ory3 xaHa Mbl BUJUM cHHEro 6opu. Y30ekckuil yuensiii H.Paxmanos
OoTMeYaeT: «Y JPEeBHHX TIOPKCKHX HapogHOCTeH Oopu — MudHueckuii mpoobpa3 BoJIKa,
CHUMBOJIN3UPYIOIIUHA MY>KECTBO, OTBAry».

IIpuBeneHHBIE B AaCTaHE MOMEHTBI MCIUTHUS YEJIOBEUYECKONM KPOBU MBI BCTPEYAaeM U B
Ka3axckoM BapuaHTe «KobOnaHa», 1 B KUPru3cKoM smoce «MaHac», 1 BO MHOTHX MOHTOJIbCKHX
snocax. [Io MHEHUIO HEKOTOPBIX YUYE€HBIX, 3TO BBIPAXKEHHE HEJb3sl MOHMUMATh OYKBAJIBHO.
@onpknopuct M.Carutos yTBEpKIaeT, 4YTO IO JPEBHUM IMOBEPHSIM ILIAMAHOB, JyIa Y€JIOBEKa
cocpenoroueHa B (DYHKIIMOHUPYIOUIEH B €ro opraHu3Me KpOBH, U O3HAYAET OHO — OJEP)KaTh
noOey Hajl Bparom.

3HauynT, JanpHelIIee H3ydeHHE BCTpevamomuxcs B jpactaHe «KoOman» IpeBHHX
MOHSATUH, PEJIWTHO3HBIX TOBEpUH, OOpa3HOW CHUCTEMbI M  HEKOTOPBIX  CKa304HO-
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MU(DOJIOTMYECKUX MOTHBOB, JE€Tajlel MOKET OTKPBITh HOBYIO CTPAaHUIly B HUCTOPHUHU HAIIETO
HapoJa.

Ham ectb 4TO MOMHUTBH, €CTh Y€M TOPAUTHCSA, @ 3TO BO3MOKEH TOJIBKO Ha IOYBE
YyBCTBA HAallMOHAJIBHON TOPAOCTU. A YYBCTBO 3TO JIOJKHO BO3HHUKATH B JETCTBE YEJIOBEKA, C
MEPBBIX KJIACCOB LIKOJIBI.

Takum oOpa3om, gactansl, B ToM uncie «KobmaH» BBICTYIAIOT KaK OJJHA U3 ITHUYECKUX
XapaKTePUCTUK, BOCIPOU3BOJAMMBIX CaMHM HApOJOM (ITHHYECKOW OOIIHOCTHIO) Kak
crienuduaeckue.

Bpems BHOCHITO onpe/ielieHHbIE U3MEHEHUS B ATY cepy HApOAHOM KYJIbTYpbI, XOTS IS
3MI0COB B IEJIOM  XapakTEepeH MEUICHHBIA TEMI  W3MEPEHHM, KOHCEPBAaTUBHOCTb,
TPaIUIIMOHHOCTh, CUJIbHAS MPEEeMCTBEHHOCTh. CBOCH SPKOCTHIO, CIEU(DPUIHOCTHIO, HEPEIKO
BOCIIPHHUMAEMON KaK YHUKaJIbHOCTb, AMOCHI BBI3BIBAIOT OOJBINON HMHTEpEC MCCieqoBaTeNei
HaApOJHOTO OBbITA.
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Abstract

The article is personalization process of formation of didactic culture of future masters in the way of the
use personality-oriented technologies, interactive learning as the basis of their subjectivity described. The
technology of developing masters’ didactic culture is revealed by means of stating tasks, definition of the contents,
methods and means of education directed on the educational process organization, and on the result of the joint
activity of educational process participants. Didactic culture of future lecturers’ in higher educational institutions
of the Ministry of Internal Affairs is pointed out. The author covers the problem of forming the culture of didactic
communicative influence of a future lecturer (personalization of the educational process). Didactic communicative
influence is the means to organize and govern the learning process through communication.

Keywords: masters, didactic culture, personalization of the educational process, personality-oriented and
interactive technologies.

AKTYaJIbHOCTDb U MOCTAHOBKA NMPoodiemMbl. [IpobiieMa MOBBIIIEHUST YPOBHS KaJIPOBOTO
NoTeHLIMajda U MpodeccuoHanu3Ma MpenojaBaTesiel CTaHOBUTCS CErofHs OCOOEHHO
aKTyaJIbHOM I CUCTEMBI BBICIIINX YUeOHBIX 3aBegeHnil MB/] Ykpaunbl, KOTOpbIe TPU3BaHBI B
COBPEMEHHBIX YCIIOBHUSIX obecrneunTh MOATOTOBKY BBICOKOKBATU(DUITUPOBAHHBIX
PaBOOXpAHUTENEH, KOTOpbIE OO0JAJal0T BHICOKMM YpPOBHEM HPABCTBEHHOW KYIBTYphl H
TBOPUYECKOTO TMOTEHLHana. PemieHue »TOW 3amayd BO MHOTOM 3aBHCUT OT YpPOBHS
JIMJTAKTUYECKOM KyJbTYpbI NpenoaBareneil By3oB MBJl Ykpaunsl. B ¢Bsizu ¢ 3TUM, BO3HUKAET
HEO0OXOUMOCTh B 00OCHOBAHUU TEJArOTMUECKUX YCIOBHI U MyTEW MOBBIIMIEHUS TOTOBHOCTH
OyIoylmmx TpernojaaBareiel K 00eCIeueHUI0 COBPEMEHHOTO 00pa3oBaTENBHOIO IMpolecca B
BBICIIEM yueOHOM 3aBeneHHH cucteMbl MBJI. TlpuopuTeTHBIMU ISl TakuUX CHEIUATHUCTOB
JOJIKHBI CTaTh LIEHHOCTH CaMOpeaIn3allui U caMOpPa3BUTHS JIUUYHOCTH, UJEU CBOOOIBI BHIOOpA
COJIEp’KaHUsl U CIIOCOOOB JUIAKTUYECKON JEATeIHbHOCTH, Pa3BUTHE COOCTBEHHBIX aHAIUTHUKO-
pedIieKCUBHBIX W KpeaTHBHBIX  CIOCOOHOCTEH, obecreunBaercss  (opMupoBaHHEM
TUAAKTUYECKON KyJIbTypbl OyAyIIEero MpenojaBaTeis.

OauuM W3 TakuX YCJIOBUM, 1O HalleMy MHEHHIO, SBIsETCS oOecreueHue

NEepCOHANM3AMK  Tpolecca (OPMHUPOBAHUS TUAAKTUYECKOH KYJIbTYphl MAaruCTPaHTOB
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Onarogaps NPUMEHEHUIO JIMYHOCTHO OPHEHTUPOBAHHBIX TEXHOJIOTUH, WHTEPAKTUBHOTO
00y4YeHHsI KaK OCHOBBI UX CYOBEKTHOCTH.

AHanu3 cTemeHM paspadoraHHocTM mnpodJemsbl. [IpoGnematnka  pa3BUTHS
TUAAKTUYECKON KYNbTYpbl MpenojaBaTesiell BbICIIEH IIKOJBI 3a TOCIEIHUE AECSITUIICTHS
BOIILJIa B KPYT HAYYHBIX UHTEPECOB MHOTHX HCCIIEe0BaTeNel, Cpein KOTOPHIX MOYKHO HA3BaTh
Takux ydeHblx, kak C.A0nynuna, C.Apxanrensckuii, A.bapabanmmukos, A.boiiko,
C.ButBuukasi, B.I'punena, Il.I'ycak, B.3arBs3uncekuii, T.MBanoBa, W.Mcaes, b.Koportses,
B.Jlennes, A.Mopo3, H.Huukano, A.CaBuenko, I'.Carau, B.CnacteoHuH u nip. bazoBbimMu 1ist
pa3pabOTKU KOHILIETIIMK  JUJAKTUYECKOW KYJIbTYpbl —SIBISIETCS HCCIENOBAaHUE TaKHX
COBpEeMEHHBIX yueHbIX, kKak HO.babanckuii, M.[lanunos, B./lpsuenko, b.Ecumos, B.JIo3oBas,
HO.Manesansiit, [LITunkacuctsiii, ACaBuenko, M.CkaTkuH u Jp. AHanu3 paboT yKa3aHHBIX
aBTOPOB IO3BOJISIET CJENaTh BBIBOJ O MHOTOACIIEKTHOCTH M Pa3HOIUIAHOBOCTU HCCIEAYEeMOM
POOJIEMBI.

OCHOBBI ~ TepcoHaNU3alMK  O0pa3oBaTEIBHOrO  Mpolecca  pa3padaThIBaIUCh
B.I'paueBpiM, M.MnakaBuuyc, A.IletpoBckum, B.Ilerposckum M. Spomesckum u 1p. OcHOBOI
NepcoHAIMU3a  00pa30BaTEILHOTO MpOIlecca BHICTYNACT JUYHOCTHBIA MOJXOJ, KOTOPHIH
obocHoBBEIBajicsi B paborax yueHbix (K.AOynpxanoBa-Cnasckas, b.bparycs, C.Bacuibera,
B.I'opuikoBa, W.3umuss, B.WMnbun, M.Knapun, I'.KoBaneB, W.Konecuukosa, W.KoH,
C.KynbueBuu, [1.JIeontbeB, A.Mynpuk, A.Opinos, B.Cepukos, C Cmupnos, U.SAkumanckas u
ap.).

Ananu3upyss  TpyAdbl  HcCclefoBaTenel  MOXKeM  KOHCTaTUpOBaTh  OTCYTCTBHUE
CHeUMaNbHBIX Pa0dOT, TOCBSIICHHBIX Tpo0IeMe pPa3BUTHA TUAAKTUYECKOH KyJIbTYpPBI
npernojaBaTeNeil BBICIIMX Y4eOHBIX 3aBeleHH B cucteme MBJl uepe3 obecrieueHue
nepcoHaIM3alMu  mpouecca (HOopMHpOBaHUS TUIAKTUYECKOW KYJIbTYpbl MarucTpaHTOB
Onarojgaps NPUMEHEHUIO JIMYHOCTHO OPHEHTUPOBAHHBIX TEXHOJIOTUH, WHTEPAKTUBHOTO
00y4YeHHsI KaK OCHOBBI UX CYOBEKTHOCTH.

HecmoTpss Ha 3TO, HeJbl0 CTaTbu sBiIsETCS OOOCHOBaHHME BO3MOXKHOCTEH
nepcoHaIM3alK Tpolecca GOPMUPOBAHUS NUIAKTUYECKOW KYJIbTYypbl MaruCTpaHTOB BY30B
MBJ] 6naromapsi MpUMEHEHHUIO JIMYHOCTHO OPHUEHTHUPOBAHHBIX TEXHOJIOTHI, HHTEPAKTUBHOTO

00y4YeHHsI KaK OCHOBBI UX CYOBEKTHOCTH.
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OcHoBHOe cojep:kanue. /[ OCHOBAaTEIHLHOTO HMCCIECIOBAHUS 3aTPOHYTON MPOOIEMBI
HEOOXOJIUMO PACKPBITh CYITHOCTh MOHSTHUS «IIEPCOHATN3AIUS», ONMPEACITUTh €r0 CHeUuPUKY
M0 OTHOLICHWIO K Tporeccy (HOpMHUPOBAHHS MUIAKTUYECKOW KYIBTYPBl — OYyIyIIUX
npenogasareneii By3oB MBJI. M3yueHue B3MIS0B yYEHBIX Ha CYIIHOCTh MEPCOHATU3ALUU
(A.IlerpoBckuii, M.UnakaBuuyc, M.SpomieBckuii W JAp.) MOKa3bIBa€T, YTO 3TO IOHATHE
TOJIKYETCSl B TICUXOJIOTHH, TJIe OHO COOCTBEHHO W 3apOJWIOCh, KaK YCBOCHHE, MPHCBOCHUE,
WHTEpUOpHU3AIUs, UHTEPHAIU3AIUS JIMYHOCTHIO OMPEIEIECHHBIX COIUAIbHBIX XAPAaKTEPUCTHK,
BHEIIHUX O OTHOIICHHIO K HEH IEHHOCTEM, KayecTB, 3HAHUN M YMEHUMW; KaK MPOILECC WU
MeXaHHU3M MpeoOpa3oBaHUsl BHEIIHHUX, COLUAIBHBIX MOOYXACHUM, TpeOOBaHUM, OrpaHUYEHHM
U OOIIECTBEHHOTO OIBITA B D3JIEMEHTHl CTPYKTYpbl JUYHOCTH dYelOBeKa (MOTPEeOHOCTH,
CTPEMIICHHUSI, HABBIKU, IPUBBIUKH, 3HAHUS U T.]1.).

B ncuxomnoro-negarornueckyro HayKy 3TO MOHsATHE ObUTo BBeneHo B.IleTpoBckuMm u
BOCTPeOOBAaHO COBPEMEHHOW TIEAArOrMKON, KOTOpas CTPEMUTCA OBITh  aJeKBAaTHOM
COBPEMEHHBIM HcTOpUuYecKUM u3MeHeHusMm [4, c. 21]. Ilo wmuenuto B.I'paueBa, mnoxg
MepCOHATM3AIMEH TTOHUMAETCS TPOIIECC, B PE3YIbTaTE KOTOPOrO CYOBEKT MOMyYaeT HICATbHYIO
MPEJCTAaBICHHOCTD B JKU3HEIESITEIbHOCTH IPYTUX JIIOJIEH U MOKET BBICTYIIUTH B OOILIECTBEHHOM
KU3HU Kak JHU4YHOCTh. CyIIHOCTh MEPCOHATM3AIMM  3aKJIIOYaeTcs B JICHCTBEHHBIX
npeoOpa3oBaHUsIX MHTEIUIEKTYaIbHOM U apPeKTHBHO-TIOTPEOHOCTHOM chep JTMYHOCTU JPYroro
YEJIOBEKa, KOTOPbIE MPOUCXOIAT B pe3ysbTare JesATeNbHOCTH MHANBUAA [3, c. 23]. [Tloatomy B
MOHATUU «IIEPCOHAIM3AIUSA» OIpPENEeNIeTcsl Kak IPOLEcC, B pe3ysbTare KOTOPOTO CYOBEKT
NOJy4yaeT HUACaTM3UPOBAHHYIO MPEACTABICHHOCTh B KU3HENEATENLHOCTH JPYIHX JIOAeH u
MOJKET BBICTYNATh B OOIIECTBEHHOM JKU3HU KaK JIMYHOCTD.

B pamkax gaHHOTO MccineqoBaHUs CIEAYeT MOTYEPKHYTh TO, YTO C MCHUXOJOTHMUYECKOM
TOYKHM 3PEHHS MPOLECC MEPCOHATU3ALNN OINpEeAeNseTcss Kak TaKOBOH, (YHKIIMOHUPYIOLIUI
CIIOHTAHHO, UMIUIMIIUTHO, CHHEPTEeTUYHO, HA OCHOBE BPOXKJIEHHOW CIOCOOHOCTH YelOBeKa K
YCTAaHOBJICHUIO MEXJIMYHOCTHOIO B3aMMOJIEUCTBUSI, TO €CThb €CTECTBEHHBIM ISl YelOBEKa U
obecreunBaeT caMOpa3BUTHE TUYHOCTH B COITUAIBHOM cpejie.

HeoOxonuMo yuuThIBaTh, 4TO B MEJIarOTHYECKOM CMBICIE HCCIEIyeMOE TIOHSATHE
MOJIYyYUJIO HECKOJIbKO HMHYIO TPAaKTOBKY B OTJIMYME OT ICUXOJOTHYECKOrO TOJKOBAaHUS U
paccMaTpuBaeTcs Kak OJMH U3 BaXXHEHIIMX MPUHIIMIIOB MOJYYEHHUS MOJIOJBIM IMOKOJEHUEM

TPaIUIIMOHHOTO COIMAILHOTO OTbITa. B croBape TepMUHOB O0IIEH W COMATbHON MeIaroruku
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[9] nmepconanmmzammsi  ompeneNsieTcss  Kak  Ipolecc — MPUOOpPETeHUs  CyOBEKTOM
00I11eYeNIOBEYECKUX, OOIECTBEHHO-BAXHBIX HHIWBUAYAJIbHO-HEMIOBTOPUMBIX ~ CBOMCTB U
KaueCTB, KOTOpBIE IO3BOJISIIOT OPUTMHAJIBHO BBINOJIHATH OMNPEIAECIECHHYIO pOJIb, TBOPYECKU
CTpOUTh OOIIEHWE C JOPYTMMH JIIOJbMH, AKTUBHO BIMUSATh Ha HUX BOCIPHUATHE U OLEHKHU
COOCTBEHHOM JTMYHOCTH U AEATENbHOCTH.

3aMeTHM, 4YTO MEpCOHANU3aIMs CBA3aHAa C TaKOM opraHu3anuell oOpa3zoBaTeIbHOMN
JEATEIbHOCTH, INPU KOTOPOM OBJIAJCHUE WHIMBUAOM JyXOBHO-HPABCTBEHHON KYJIbTYpPOH
JOJDKHO IPOXOOUTh B YCIOBUSAX II€NAarOTMYECKH CIIPOCKTUPOBAHHOW B3aUMOJIEHCTBUS C
KOHKPETHBIMH JIIOJIbMHU - HOCUTEJISIMU TaKOW KYJIbTYpHI, & TaKXKe ¢ UIeaIbHBIMU 00pazaMu U
KyJbTYpHBIMH OOpa3namu, u oOecrneunBaTh (OPMUPOBAHHME JIMYHOCTH B COOTBETCTBHH C
UjealaMyd aKCHOJIOTUYECKON Tpaauuuu, Oiarogaps >XMBOMY MEXIMYHOCTHOM OOIIEHHUIO,
METOIOM «JIHLIOM K JInIy»(face to face), akTUBHpPYs BBICIINE NTPOSIBICHUS YEIOBEUECKOrO JlyXa
BHYTPEHHUM MOTEHIIMAJIOM, CTUMYJIHUPYETCS JKeJIaHue moApaxkaTh obpasmy [4, c. 20; 5, c. 43].
[lemarorn moOAYEpKHUBAIOT, YTO CErOAHS ApryMEHTAIUs OT «00pa30BaHMs BOOOIIE» OJHKHA
U3MEHHUTbCS apryMeHTalleld CyIIeCTBeHHO Oojee aupdepeHInpoBaHHON U  aJpecHOH,
OOpalIeHHON HE TOJBKO K OOLIECTBY B IIEJIOM, HO M K Pa3IM4YHBIM €ro CIOSIM, IpylnaMm U
KOHKPETHOW JIMYHOCTH, TpeOyeT yIrIyOJeHus pa3sHoOOpa3us CoJepKaHUsT € CTyNeHEeH
oOpa3zoBanus. M riaBHOe, 3TO apryMeHTaIUs J0JDKHA CTPOUTHCS HA aJI€KBATHOM IOHHUMAaHUU
KaK CBOEr0O HOBOI'O MECTa B CHUCTEME LIEHHOCTEW M B COLMAJIBHOM MHpE, TaK U TOrO, YTO
0o0pa3oBaHUE - 3TO HE TOJBKO HMHCTUTYT TOCYIAAPCTBEHHOIO pErYIMpPOBaHUS, KOHTPOJIS U
NPUHYXAEHUS, @ B KAKOH-TO CTENEHU U 3JIEMEHT C(ephl YCIyT, TpeOyeT COOTBETCTBYIOIEIO
CTHJISI B3aMMOOTHOIICHUN U COOOIEHHsI KOHKPETHBIX HaeHTHYHOocTeH [3, c. 15]. Hecmotps Ha
3TO, M0 HAlleMy MHEHHIO, B IOATOTOBKE Oynymux mnpenoaaBateneil By30B MBJl YkpauHbl
NEepCOHANM3AlMS JT0JKHO aKTUBU3MPOBAThH MEJAroruiyecKuil MOTeHIUaNl NpopecCHOHaIbHOIO
o0pa3oBaHus, NPUOIMKATh €r0 K KaXI0My KOHKPETHOMY MOJIOJJOMY Y€JIOBEKY KakK CyObEKTy
Ie1arorMyeckKoro Nporecca, yCUInBasi JUUHOCTHBIA KOMIIOHEHT B 00y4yeHuu. [lepconanuzamus
00pa30BaTeNLHOTO Mpoliecca 00eCTIeYNBAET CTUMYIMPOBAHUE TAKUX MPOSIBICHUHN JTMYHOCTHON
IOpUPOJBl YENOBEKa, Kak: pediexcusi, u30upaTeabHOCTh, OTBETCTBEHHOCTb, ABTOHOMHOCTD,
KPUTUYHOCTb,  MOTHBALUs, OpPUEHTHUPOBAaHUE, CAMOAKTyaJM3allhs, CaMOpealu3anus,

obecrieueHrne ypOBHS JyXOBHOCTH JKU3HENIEATENBHOCTH [2, ¢. 21].
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[To MHEeHMIO COBpEMEHHBIX HCCIIeIoBaTeNeil, MIMEHHO pedJieKCHsl 1 aKTUBHOCTb YETKO
OTIpeNIeICHHONW JKU3HEHHOHM IMO3WIMHM OKAa3bIBAIOTCS BaKHBIMU TapaMeTpamMH CYOBEKTHOCTH
JUYHOCTH; CYOBEKTHOCTh CTYAEHTa — TPOSIBISETCS B €ro CIIOCOOHOCTH K TOCTPOCHUIO U
MIPOCKTUPOBAHUIO CBOEH JCITEIBHOCTH, YTO OOYCIIaBIMBAET €0 JIMYHOCTHOE pazButue [1, cc.
16, 25] B mpouecce cyOBeKT-cyObeKTHOro B3aumoaeictBus [11, c. 49] B ycnoBusix

conuanbHoOu cpeasl [6; 10].

Onupasice Ha aHanmu3 TpynoB yueHbix (K.AOynbpxanoBa-Ciasckas, b.bparycs,
C.BacunbeBa, B.I'opmikoBa, W.3umusia, B.Mnbun, M.Knapun, ['.Kopanes, M.KonecHukona,
N.Kon, C.KynbueBuu, J[[.JleontbeB, A.Myapuk, A.Opnos, B.[lerposckuii, B.Cepukos,
C.CmupnoB, W.flkumanckas #  7Ap.), OTMETUM, YTO OCHOBOM  NEpCOHAIU3AINU
00pa3oBaTeNbHOrO TIpoIecca, a CIEeI0BATEIbHO, W PAa3BUTHS CYOBEKTHOCTH Oymaymux
CICIMAIMCTOB, B BBICIIEH IIKOJE BBICTYMAET JUYHOCTHBIM moaxoxa. M. IllamomHukosa
OTMEUAeT IO A3TOMY IMOBOJY, UYTO «HEOOXOIWMBIM YCJIOBHEM IIEPCOHAIM3AIMU Ipollecca
oOydeHHUs SIBISETCS pealu3alus OCHOBHBIX TIOJIOKEHUH JUYHOCTHO OPUEHTHUPOBAHHOTO
oOpa3zoBaHus, 4yTO TpeOyeT MepeHoca B TEAAaroru4ecKOM B3aWMOJCHCTBUM aKIICHTOB I10
pelIeHUI0 BHEIIHUX U1 4YeJIOBeKa Y4YeOHO-BOCIUTATEIBHBIX II€JIeH Ha €€ BHYTpPEHHUE,
WH/IMBUIYaIbHO-KOHKpeTH3upoBansl 1enu» [10, c. 8]. Ilepconanmuzamus oOpa3zoBaTeiabHOTO
mporecca  NpeaycMaTpUBaeT PACCMOTPEHHE MEXaHU3MOB W (DYHKIMHA  JTUYHOCTHOTO
CYIIIECTBOBAHUS YEJIOBEKA KaK IIEMM OOpa30BaHUs, JOCTHIKEHHIO KOTOPOM IMOAYMHEHBI €&
COZIEpKaHUE U MPOLECCYaTbHO-TEXHOJIOTUYECKNE KOMITIOHEHTHI [2, ¢. 21].

HecmoTpss Ha TO, YTO JMYHOCTHO OPUEHTHUPOBAHHBIM MOJIXOJ COCTaBISIET OCHOBY
nepcoHaIM3ai  00pa3oBaHUsl B KOHTEKCTE NEPCOHAIM3MPOBAHHOTO OOy4YeHHUS B BY3e,
JUYHOCTh CTY/ICHTA BOCIIPHHUMAETCSI KaK TaKOBas, YK€ MMEET CBOIO >KM3HCHHYIO HCTOPHIO,
SBJISICTCSI MHTETPUPOBAHHOM B ONPENEIECHHYIO KYIbTYpHYIO Cpeay, oO0JamaeT CBOWCTBaAMHU
CyOBEKTHOCTH W WHAMBHAYAIbHON CaMOOBITHOCTH, CaMOpEAM3yeTCsl B PAa3IMYHBIX BHJAX
KU3ZHEJEATEIIbHOCTH, CBOOOHO HM30HMpaeTcs HE, U HAXOAWTCS B MPOIECCE CaMOpPa3BUTHS,
MOMCKA CMBICIIOB U COOCTBEHHOUN MHIMBUYaIbHOCTH.

VY4eHble MOAYEPKUBAIOT, YTO JJISI MOCTPOCHHUSI OOpa30BATEIBHOM TMPAKTUKU B PYCIE

MEePCOHATHU3AINHA HEOOXOIMMO YETKO MOHUMATh TOT (JaKT, UYTO YEIOBEK caM TBOPUT B celde
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JUYHOCTh, UHTETPUPYS. U3 COAEpKaHUS OOpa30BaHUS TO, YTO MMEET IJI1 Hee JMYHOCTHYIO
MPHUBJIEKATEILHOCTD, CIEIIM(PUIECKYIO0 3HAYUMOCTS [2, . 21].

OTtmeTuM, YTO ONpEeAelIeHHue Ipolecca M pe3yiapTaTa IPUMEHEHHs] JIMUYHOCTHO
OPUEHTHPOBAHHOI'O MOX0/1a K MOATOTOBKE MaruCTpaHTOB, OyIyLUX MpernojaBaTeneil BbICIIen
IIKOJIBI, CBSI3aHO CO CMEIIEHUEM AaKILEHTOB MO NMPHOOPETEHHMIO CTYJEHTAMU IUJAKTUYECKHX
3HAHMW M yMEHHUH Ha Pa3BUTUE UX JUYHOCTH KAK OCHOBHOI'O MHCTPYMEHTA YCTaHOBJICHHS
NeAarorn4eckoro B3auMoAEHCTBUS C TEMU, KOTO OHU JTOJKHBI YUUTh . [Ipu BHEIpEHUH Takoro
oAX0/Aa B BbICIIEM OOpa30BaHMM B KadecTBE LEIM Yy4yeOHOro mporecca M TIJIaBHOH
Ie1arOrMYeCKOi 1IEHHOCTH BBICTYNAET caMa JMYHOCTh Oyayllero npernojaBarelis, KOoTopas
BOCIIPUHHUMAETCSl B JAMHAMHKE €€ pa3BUTHs, B KauecTBE IyT€d U CPEICTB — TEXHOJOTUH,
MO3BOJISAIOIINE B IIpoliecce 00ydeHUs 3a1eiiCTBOBAaTh CYObEKTHBIN OMBIT IMYHOCTU (JINYHOCTHO
OpPUEHTHPOBAHHbIE U HHTEPAKTUBHBIC TEXHOJIOTUU 00Y4€EHUs, IPEICTaBIIEHbI B CTaThAX [leTbko
JL.B. [6; 11; 7; 8]).

IIpuMeHeHHe M MEepCOHAIU3alMK IIpoLecca MOArOTOBKY MarucTpaHTosB By30B MB/I
TaKUX TEXHOJIOTUH SBIAETCS HEOOXOOUMBIM, IIOCKOJIbKY HWMEHHO C HMX IOMOIIBIO
obecrieunBaeTcsi GOPMHUPOBAHME T1€1ar0ra KaK JMIHOCTH.

BbiBoabl. YuuThIBas BBIIECKa3aHHOE, MOXHO YTBEpXkAaTh, YTO IE€PCOHATU3ALUSA
00pa30BaTeNLHOTO MPOIIecca B BBICIIEH HIKOJIE CBA3aHA C HEOOXOIUMOCTBIO IMEPEOCMBICIICHUS
o0y4aromux TEXHOJOTHH B YCIOBHMAX BBICIIETO 00pa3oBaHUsT Ha OCHOBE TJIyOOKOTo
IOHUMaHMsT MEXAaHU3MOB M  CTpPAaTerMil  CTaHOBJEHUS CYOBEKTHOCTH JIMYHOCTH B
oOpa3oBaTenbHOM Inpouecce. [lepconanuzanus 00pa3oBaTeIbHOrO Npolecca B BBICIIEH LIKOJIE
MBJI moxer ObITh peajan3oBaHa Yepe3 BHEAPEHHE pa3padOTaHHBIX B paMKax JMYHOCTHO
OPUEHTHPOBAHHOTO  IO/AXO0Ja  COOTBETCTBYIOLIMX  OOpa3oBaTENbHBIX  TEXHOJOTHH U
UHTEPAKTUBHOIO OOy4yeHMsl CTylIeHTOB. VIMeHHO Takoll moaxoj K  OpraHu3aluu
IelarOrMYeckoro Imporecca M 00ecnednBaTh pa3BUTHE Oyayllero MnpernojaBareis Kak
CcyObeKTa IesTeNbHOCTH, Onarojapst KOTOpOMY CTYAEHT IpHoOpeTaeT cBoOOoay B BbIOOpe
Nearormyeckux Lenel, myTe U crmoco0OB MX JOCTHXKEHHs, TO €CThb CTAHOBHUTCS CYOBEKTOM
CcOOCTBEHHOW YUEOHOU NeATETLHOCTH.

[lo namemy MHeHHIO, JalbHeHIIas AeTanbHas pa3padOTKa U BHEAPEHUE JIMYHOCTHO
OPUEHTUPOBAHHBIX M MHTEPAKTHBHBIX TEXHOJOTMH B MPOLECC MOATNOTOBKM MaruCTPaHTOB

CO3/1aCT OJIaronpUATHBIC YCIOBUS A (POPMHUPOBAHUS B HHUX I[EIOCTHOTO IMPEICTABICHHS O
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CYyIIHOCTH M CTPYKType IUAAKTUKW, T[OHMMaHue ee (QYyHKIUH B UX Oyaymwuii

HpGHOﬂaBaTGHBCKOﬁ ACATCIIBHOCTH.
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Inakcun A.A. llepconamm3anusi npouecca ¢GoOpMHPOBAHUA TMeJATOTMYECKOM
KYJbTYpbl OyayIIHX npenogasareneii By3os MBI,

B craree packpbIThl BO3MOXKHOCTH HNEpCOHAIM3AlMKM Iporecca (GpopMHUpPOBaHUS
JUAAKTUYECKON KYJIbTYPbl MAaruCTPaHTOB MYTEM INPUMEHEHUS JINYHOCTHO OPUEHTHUPOBAHHBIX
TEXHOJIOTUH, MHTEPAaKTUBHOIO OOydYeHHMs KaK OCHOBBI HMX CyObekTHOcTH. llepconanm3anus
o0pa3oBaTenpHOro Ipolecca B Bbicuiei mkone MBJ[ paccMmaTtpuBaeTcst myteM OOHOBIICHUS
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TEXHOJIOTMM TOATOTOBKM MAarucTpaHToB By30B MBJ/I Ha OCHOBE NPUHLMIIOB BKJIIOYECHUS
KaX/I0r0 y4acTHHMKa IEJarorMyeckoro mpolecca B aKTHUBHOE ydyacTHE B Ipolecc 00ydeHus,
OpUOpUTETa KOJUICKTUBHOM, B3aWMOJOIOJHSIONICH JeATeNbHOCTH, Oasupyromuecs Ha
CyOBEKT-CYOBEKTHBIX OTHOIICHUSAX YIaCTHUKOB Y4eOHOTO Iporiecca.
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o0pa3oBaHus, IUAAKTUYECKAas KyJnbTypa, IepcoHalu3anus o0pa30BaTeIbHOIO Ipolecca,
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Formation of Creative Potential Students-Choreographers’

in Terms of Higher Educational Institutions of Culture and Arts

Zavhorodnya E. E.

Interregional Academy of Personnel Management (Kyiv, Ukraine)

Abstract

The article is devoted to preparation of professional preparation of future Choreography teachers’ to
work in special, secondary and out-of-school educational establishments in conditions of university. The author
develops a highbrow exchange of ideas creativity teaching Choreography teachers’ in the way of developing
their own interpretations of existing dances for ballets, musicals, and other forms of entertainment. At rehearsals,
choreographers instruct and lead dancers to achieve their vision. The author stresses that as a Choreography
major, prepares not only to develop physical skills, but also to explore the history, theory, and science of art.
Future Choreographers must possess self-discipline, persistence, determination, and a commitment to dance to
have success because of most intense practice schedules; have to be good problem solvers and work well with
others; must have good stamina and health, flexibility, quickness, coordination, grace, a sense of rhythm, a
feeling for music, and an artistic ability to convey through dance. Choreographers’ training for creating original
dances and developing new interpretations of existing dances is presented.

Keywords: Choreography major, future Choreography teachers’, creativity, cultural and leisure activity,
dance, arts.

IloctanoBka mpodjemu. Ha cydacHomMy eTami pO3BUTKY COIIaIbHO-EKOHOMIYHOT
chepu, OCBITH Ta KyJbTypH, OCOOJUBY 3HAYUMICTh HaOyBalOTh IMUTAHHS TBOPYOTO PO3BUTKY
ocobucrocti. B ycix chepax mismpHOCTI 3pocTae morpeda y MATOTOBI IHTEIEKTYaIbHO 1
TBOPYO PO3BUHYTHX (axiBLAX, SKI 31aTHI CAaMOCTII{HO BHUpIIITyBaTH BHHUKAIOYl MpoOiieMH,
npuiiMaTH HECTaHIAPTHI pIIIEHHS 1 BTUTIOBATH iX y MOBCSKACHHY NMPAaKTHKY. TBOPUICTH €
HEOOXITHUM aTpuOyTOM Oy/b-sKO0i TpodeCiitHOT MISITLHOCTI B IIJIOMY, HEBIJI'€MHOIO YMOBOIO
il ycmimHOro mpoTiKaHHSA 1 HEoOXigHOi pe3ynbTaTuBHOCTI. OCOOIMBICTIO MISUTBHOCTI Yy
MeAaroriyHOMY OCBITHHOMY TPOCTOpPI € Te, IO BiJ IMeaarora, Horo ocoOMCTUX SKOCTEH y
3HAYHIN Mipi 3aJIeKUTh POPMYBAHHS 1 PO3BUTOK TBOPUYMX 337aTKiB Y MaHOYTHIX CHELiaiCTiB.

[IpoGnemu crtaHoBieHHs Ta (opMyBaHHA ocoOuCTOCTI TpodecioHana-meaarora
posrmspanucs B gociimkeHHax JI. Aamudeposoi, B. Bapakcuna, b.Jlomopa, €.Kimimosa,
T.Kynpssuesa, JI.Iletsko, FO.IToBapronkoBa, €.Pomanosoi, H.Uepnyxu Ta iH. OcoOIuBOCTI
TBOPYOCTI y TMENAaroriyHii MisJIbHOCTI, a TaKOX 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY TBOPUYOTO

MOTEHITIay 0COOMCTOCTI Tefarora, BuB4amcsi Hu3koro BueHux (FO.Azapos, 10.babGancekuii,
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€.bonnmapescbka, [.3s3t0H, B. Kan-Kamuk, A.Kyspmincekuit, H. Hikangpos, Jl.IleTsko,
I'.Iykina Ta iH.).

VY nocnimxennsax B.Kan-Kanika, H.HikanapoBa Bu3HaueHO OCOOIUBOCTI TBOPUOCTI Y
MeJaroriii, BUIIJIEHO eTamnu, KpuTepii, piBHI i1 po3BUTKy mporo denomeny [13]. ITlpore,
MirOTOBKAa MalOyTHROTO Teaarora-xopeorpada mae cBoi cnenudiuai 0CoOIUBOCTI, TOMY
JOCIIJKeHHS ()OpPMYBaHHS Ta PO3BUTKY HOT0 TBOPYOTO MOTEHINIay, KpUTEPiiB HOTO OIIIHKH €
OJTHIEIO 3 aKTyaJIbHUX MPOOJIEM Cy4yacHOI MeJarorik.

MeTta craTTi— Ha OCHOBI JOCIITHO-CKCIEPUMEHTAIHHOTO TOCIIKEHHS BU3HAYUTH
CyYaCHMM CTaH PO3BUTKY TBOPYOIO IMOTEHIIAy CTYAEHTIB, MalOyTHIX xopeorpadiB Ha
MOYATKOBOMY €Talll HaBYaHHS y BHIIUX HABUAIBHHUX 3aKIaaX KyJIbTypH 1 MHCTEUTB Ta
PO3TIISIHYTH HUIIXHU HOro (hopMyBaHHS.

Buxaax ocHoBHoro marepianay. ®axosa xopeorpadiuda miaroroBka npodeciitHux
xopeorpaiB y cucTeMi CydacHO! IeNaroriyHoi OCBITH 3JIHCHIOETHCS 3a HaBYAIBHUMU
TUTAHAMH, YKJIaJIEHUMH y BIATIOBITHOCTI IO I€P>KaBHUX CTAHAAPTIB OCBITH Ta 3 TOTPUMAHHSIM
HOPMAaTUBHUX aKTiB, pekomenpaaniii MOH VYkpaian. Ha ocHOBI IMX HaBYajdbHUX IUIaHIB
KOXKEH PIK PO3pOOIISIIOTHCS PIYHUN poOOUYM HAaBUAIBHUHN IUTAH MO Kypcam 1 ceMecTpam, 3
pO3MOIIIOM TOIWH, SKI BiABEAEHI HA BHUBYCHHS KOXXHOI JUCHUIUIIHUA, THXHEBUM
HABAaHTA)XCHHSIM Ta BUIAMHU 3aHSTh.

Xopeorpagisi siBisge co00I0 CKIAAHY XYJOXKHIO CUCTEMY HaBYaHHS, BHUXOBaHHSA Ta
PO3BUTKY OCOOMCTOCTI Ha OCHOBI CHHTE3y IUIACTUKH 1 MY3WKH, 1HTErpaiii pi3HUX BHU/IIB
MHUCTENTB (IOe3is, JiTeparypa, MYy3HKa, >XHBOIKC, Tearp), IO JO3BOJSIE yYaCHHKAM
JOJTYYUTHUCS 10 PI3HUX BUIIB XyJOXKHBOI TBOPUOCTI.

3aHATTS TaHUeM (Ha OyIb-sIKOMY SIKICHOMY PiBHi: COPUHHATTS, Mi3HAHHS, CAMOCTIiiHA
TBOpYA AISUTHHICTH) BUAaTh HE TUIBKH PO3YMITH TMpPEKpacHe, BOHU PO3BUBAIOTH (haHTa3ito 1
o0pa3He MUCIICHHS, Tal0Th TAPMOHIHHUH MJIACTUYHAN PO3BUTOK, CTUMYJIIOIOTH JYXOBHI CHIIH
1 TBOpYMU TOTEHIIa]T OCOOMCTOCTI, HECYTh MO3UTHUBHY €HEPTil0, BIIEBHEHICTh y c00i, 0 B
oMy (GopMye MIAIPYHTS A YCHIIIHOTO PO3BUTKY HE TUIBKM CHELiaJbHUX MHCTEIBKUX
3miOHOCTEH, a W 3araJibHOi yHIBEpcalibHOI 37aTHOCTI A0 TBopuocTi (JI.Burorcekuii,
A.3anopoxens, A.bypenina, M.Karan, B.A.Pomenens, O.Mossko Ta iH.).

Taka OararoQyHKLIOHATBHICTH 1 Oararo3HauHiCTh Xopeorpadii axTyamizye

HEOOXIJHICTh TOBHOLIHHOTO Ii BHUKOPHUCTaHHS MJIs pO3B’S3aHHA IIUPOKOTO CHEKTPY
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MeJaroriYyHuX 3aBJaHb y MPOIECI BUXOBAHHS IIIPOCTAIOYOrO IOKOJIHHSA W 0O0YMOBIIOE
notpedy y miArotoBi (axiBIiB, sKI BOJOAIIOTH mpodeciiiHo  XopeorpadidyHOO
KOMIIETEHTHICTIO 1 MEJaroriyHol0 CHPSMOBAHICTIO Ha PO3BUTOK TBOPYOrO MOTEHILATY
BuxoBaHIliB [13]. CydacHOMYy CTyIeHTy-xopeorpady BKe€ HEIOCTaTHBO 3aCBOITH TUIBKH
npodeciiiHi HaBUYKKM Ta YMIHHS BHKOHABCHKOI MalCTEpHOCTI a00 3HAHHS 3 TIEJAaroTiKu.
OCHOBHMM HANpPSMKOM CYYaCHHUX BHKIIHUKIB CTa€ MATOTOBKAa (axiBIsl, JTYyXOBHO,
IHTENEKTyalbHO 1 (I3UYHO PO3BHHEHOTO, SKHH BOJIOJIE€ HEOOXITHUM KOMILIEKCOM
npodeciiHuX 3HaHb, HABUYOK 1 YMIHb Ta TOTOBHICTIO /10 aKTUBHOTO BUKOPHUCTOBYBAHHS iX Y
CBOiM MalOyTHIN podeciitHiil AisIbHOCTI XOpeorpada.

Orxe, sk caymHo 3ayBaxye A.Tapaciok, KOMIUIGKCHUH XapakTep LiJICHOI
npodeciiiHol MiAroTOBKM MaiOyTHOro xopeorpada mnependadae moriaubiIeHe BUBYCHHS
CTYJEHTaMH BEJIMKOIO CHEKTPY CHEeIlalbHUX TUCIUIUIIH, COPSIMOBAaHUX Ha (OPMYyBaHHS Y
HUX OCHOBHHX IpOodeciiiHuX SIKOCTEH sk Xopeorpada-BUKOHABIIA 1 Meaarora-oamerMencrepa
[11], Tak 1 CBITOMNIAOHOI KyJIbTypH Ta (OpPMYBaHHS HABHUOK JO CaMOPEeryismii i
CaMOBJIOCKOHAJICHHSI MallOyTHBOTO CIIeIiaicTa.

Crnenudika BUIIUX HABYAIBHUX 3aKJIAJIB KYyJIbTYPH 1 MUCTEITB TOJIATAE TIEPEYCIM y
TOMY, IO, 3 ONHI€] CTOPOHH, BiIOyBaeThcs MATOTOBKA (axiBisd chepu KyIbTypHOTO
N03BULISA, a 3 iHmoi — (axiBug-npodecionana, 3AaTHOTO SK JO MEAAroriyHoi, Tak i
npodeciitnoi aisuibHocTi [1; 10]. 3 ormsany Ha 1e, Takuil miaxix BOayae TOJIOBHY BiAMIHHY
pYCYy MUCTEIBKOI OCBITH B MO€AHAHHI MPOdeciHHOI Ta MeaaroriyHoi MiAroTOBKH CTYIEHTIB,
IO J03BOJIAE JOCSTHYTU KIHIEBOI HABYAJIbHO-BUXOBHOI METH, SIKa BHCYBA€THhCS MEPE.
HaBYAJIBHUM 3aKJIaJIOM Ta MeJaroramm.

Tomy, y mporeci po3BUTKY TBOPUYOrO MOTEHLIATy MaiOyTHIX Xopeorpadis, mepiu 3a
BCce MOTPIOHO crupaTHCs Ha TOW 0a30BHMl PIBEHb TBOPYOTO TMOTEHINANY, SIKUA CTYACHTH
MaloTh Ha KOHKPETHUH MOMEHT.

Ha npots3i nBOX pPOKIB HaMU MPOBOJIMIACSA JOCITIIHO-€KCIEpUMEHTaJIbHAa poloTa
(JIyrancekuii HauioHanbHHMH yHiBepcuTeT imMeHi Tapaca IlleBuenka, Jlyrancbka nep:kaBHa
aKajemisi KyJabTypu Ta MUCTEUTB), CIPSIMOBaHA HAa BHU3HAYEHHSI Cy4aCHOI'O CTaHY PO3BUTKY
TBOPYOT0 TOTEHIIATy y MaiOyTHIX XopeorpadiB y mpoueci nmpodeciitHoi migroroBku. Ha
HepuIoMy, KOHCTaTYIOUOMY eTarli MPOBOIMINCS 3pi3H, K1 JO3BOJIMIN BU3HAUYUTH MOYATKOBUN

piBEHb TBOPYOIO MOTEHIIIATY CTYACHTIB, MaOYTHIX Xopeorpadis.
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[lepure 3aBnaHHs, BU3HAUYEHE AJII KOHCTATYIOYOIro €Tamy AOCTIIKEHHS BUPILIYBaIU
cnuparounck Ha imei Huskm gochigHukiB  (C.EBinzon, H.Kmomoa, A.MarTiomikiH,
B.OBuunnukoB, T.Ilanaes, B.Pinnak, H.Illyminos Ta iH.), a TakoX Ha poOode BU3HAUYCHHS
TBOPYOTO TMOTEHIIATy MalOyTHROTO (haxiBIsg-xopeorpada sK CYKYNHICMb 3HAHb CMYOeHmd
npo npeomem meopuocmi, npezeHmayii 1020 yMiHb, AKi aKmyanizyromecs 6 cy0'€KmueHo
BIOHOCHO HOBOMY MUCMEYbKOMY NPOOVKMI Ma CMUMYIO8AHHI CAPAMOBAHOCI CIyO0enma Ha
CMBOPeHHs Yb020 NpodyKkmy, Oy BUIIICHI Taki KpuTepii: 1) koenimuenuil, o BimoOpakae
PIBeHb TEOPETUYHHUX 3HaHb KOHKPETHOTO CTYACHTA MPO TaHIIl Ta cnernudidyai xopeorpadidni
TEPMIHH, SKUMHU TI03HAYAIOTHCSA TaHIIOBAIBHI Pyxu, 2) OisnvHuti (BigoOpaxae piBEeHb
KOHKPETHUX YMiHb), 3) mMomusayitinuti (BiioOpaxkae CIPsIMOBaHICTb OCOOMCTOCTI CTyHIEHTa
Ha TBOPUY AIsUTbHICTh XOpeorpada).

Jisnvnuil Kpumepitli TOMITFHO TOAUTATH HA MEOPU0-8UKOHABCLKUL (BKITIOYAE BMIHHS
BUKOHYBAaTH TAaHI[ Ta TAHIIOBAJIbHI ()parMEeHTH, OPHUTIHAJIBHICTh 1 BapiaTUBHICTh BUKOHAHHS
PYXiB TaHIIB BIJMOBIIHO JIO 33JaHOTO TAHIIOBAIBHUM XYHIOXKHIM 33TyMOM, SIKICHE BHKOHAHHS
CKJIaJIHO-KOOPJIMHOBAHMX PYXiB, BUKOHAHHS PYXIiB y TEBHOMY YacOBOMY IHTEpBali, B HAWOUIBII
palioOHATLHOMY JUIsSi BHKOHAHHS TAHIFOBAIBHOMY TIPOCTOPI Ta PUTMI) 1 MEOPYO-MEMOOUYHULL
KoMmnoHenm (3[aTHICTb CTBOPIOBATH TAHITFOBAIbHI KOMIIO3MIIT YIS MIJIITKIB 1 JITEH MOJIOJIIIOTO
HIKUTEHOTO BIKY).

AHaui3 OTpUMaHUX PE3yNIbTaTiB Ha MEPIIOMY KypCi 31 crenianbHOCTI «Xopeorpadis»
3aCBIYMB, IO 32 KOTHIATUBHUM Ta AISUIBHICHUM KpuTepisMu OuUtst 2% CTyIEHTIB MarTh
BHUCOKHI piBeHb, 017151 16% 3a korHiaTuBHUM KpuTepieM 1 20 % 3a IIsIIbHICHUM ITOKa3aju
cepeHil piBeHb. BHCOKHMI piBEHb PO3BUTKY TBOPYO-METOAMYHHX YMiHb OYyJ0 BHUSBIECHO Y
HEe3HauyHOi KiIbKOCTI cTyneHtiB. lLle Oymm crymeHTH, sgKki Manmu JOcBix mpodeciitHoi
xopeorpadiqHOi TIsITEHOCTI.

BusiBnenHns piBHS po3BUTKY MOTHBAIIT 10 3aHATH Xopeorpadii 3acBiqumio, mo 10 5%
B CTYJEHTIB MalOTh BUCOKY MOTHBALIi0, IEMOHCTPYIOTh iHTEpeC 0 XopeorpagiuHux 3aHsATh,
MOSICHIOIOUH II€ THUM, IO TaKi 3aHATTS MOTPiOHI Ui moaaibioi mpodeciiHol 1 KyabTypHO-
J03BULIEBOT AisTbHOCTI; 10 20% pecri. BUSBIISIN HE3HAUHY 3allIKaBJIEHICTh MO0 CYTI 3aHATh
xopeorpadiero; 10 71% He mokazanw 1HTEpec A0 XopeorpadiuHMX 3aHSITh, BOHM Mald

OakaHHs 3aliMaTUCS TAHISIMHE, aje IePeBakHO s cede.
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OTxe, pe3ynbTaTH KOHCTaTYBaJIbHOTO €KCIIEPUMEHTY 3aCBIUUIIH, 1110 HA HAYaJIbHOMY
eTari HaBYaHHS CTYAEHTH IEPIIOro KypCy 3arajioM MaloTh HU3bKUN abo cepeniHill piBeHb
TOTOBHOCTI.

Ha wnamy nymKky, yCHIIIHOMY pPO3BUTKY TBOPYOTO TIIOTEHIIATly Ta BHUCOKIH
npodeciiiHid MAroToBIi MalOyTHIX XopeorpadiB CHpPHUSATAME CTBOpPEHHS MpodeciiiHo
OpIEHTOBAHOTO HABYAJIHHOTO CEpPEJOBHINA B YMOBaX BHIOTO0 HABYAIBLHOTO 3aKiany, IO
ciyryBatuMe e(eKTUBHOCTI Ta AKOCTI Mpo¢eciifiHOol MiArOTOBKM BHITYCKHHMKIB BY3iB [8].
[HHOBAITIHIHOIO TTApaIUTMOIO MIATOTOBKK MailOyTHIX Xopeorpadis € GOpMyBaHHS 31aTHOCTI Y
CTYJEHTa 10 BJIACHOTO TBOPYOT'O MOIIYKY, KU Ma€ MOETaINHO 1 MOCTYMOBO 3/1HCHIOBATUCS
YIIPOJOBXK YCHOTO MEPioAy HABUAHHS Ta y MpPOIeCi BUBUEHHS IUCIMIUIIH XopeorpagidHo-
TEOPETUYHOT0 1 MPAKTUYHOTO IUKIIB 13 3aCTOCYBAHHSAM IHTErpAIlifHUX 3B A3KiB 3 1HIIUMH
baxoBUMHU TUCHUIUIIHAMHU, O€3 SKUX HEMOXJIMBUK TOBHOILIHHMK TIPOILIEC TBOPYOL
BUKOHABCHKOI MIATOTOBKH Xopeorpadis. Lle crpuse mocsrHeHHs HEOOXITHOTO pe3ynbTaTy i
nocuiIoe npodeciiiHy MmAroToBKy MaWOyTHIX axiBLiB-xopeorpadiB Ha SKICHO HOBHH
piBEHbD.

3 orjsiay Ha CKazaHe, K HaroJiomye y cBoiX HaykoBux nomrykax JI.B.[letbko, B
O3Ha4YeHIW TUIONIMHI PO3MIISIAY MPOOJIeMH, BEIMKE 3HAUCHHS BIAIrpalOTh MDKIUCIUTUIIHAPHI
3B’s3ku  (moesist — TaHenb [14], My3uka — TaHellb, NCUXOJIOTiSI — TaHelb, >KUBOMHUC —
xopeorpadisi, iCTOpisi KOCTIOMa — TaHEIlb, BUBYCHHS TAHIIOBATBLHUX JuKepen [6]). A Takox
BOJIOJIIHHSI CTYy/ICHTaMH-XOpeorpadgamMu 1H0O3EMHOI0 MOBOIO 3a MPOGECIHHUM CIPSIMYBaHHSIM,
0 CHpUSATAME MalOyTHIM xopeorpadam y TomIykax NepIopKepen s MiATOTOBKH Y
MaifOyTHIX XopeorpadiyHUX KOMIIO3ULIH, OUIBII MOBHOTO i TIMOOKOTO PO3YMIHHS JIEKCUKU
xopeorpadii TaHIfo a00 KOMITO3UIil, BUBUCHHS 3apyO1’KHOTO JOCBiy IIKiI Xopeorpadii Ta
BUKOHABCHKOI MalCTEPHOCTI BUIATHUX TaHIIBHUKIB [12], a TakoX y moganbiiii mpodeciiHiit
TISITBHOCTI CTYIEHTIB [2; 7; 9].

[lenaroriuHi HayKOBi JOCTIIKEHHSA 3apyODKHUX 1 BITYM3HAHUX (DaxiBIIB y ramysi
xopeorpadii (L. AntunoBa, O.bouapos, A.Baranosa, M.Bantyx, I".Bipcekuii, B.®.Bononbsko,
I'.bepe3ora, €.3aiines, b.Kokymenko, B.Kamin, C.Jludapp, @.Jlomyxos, I[.Moicees,
T.Txauenko, O.lllupsiee Ta 1iH.) CBigYaTh, IO Yy TPOIECi HAaBUYAHHS 1 OBOJIOJIHHS
CrieniaJbHUMHU 3HAHHAMHM 3 Xopeorpadii Ta NpakKTHYHUMHU HaBHYKaMHU 1 BMIHHAMHU TOTPiOHO

BpPaxOBYBaTH 1HAMBINyaJbHI BIACTUBOCTI KOXXHOTO KOHKPETHOTO BHMXOBAaHIIS, OCOOJMBO Yy
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nepion 3aHATh 3 Xopeorpadii MOBCIKIECHHY yBary CIiJl CKEpOBYBaTH Ha 1HIWBIIyaJIbHUI
mudepeHIiioBaHUH TiIX1/l, 32 SIKAM CJIiJl BpaXOBYBaTH HE TUTHKU 1HIUBITyalbHI BIACTHBOCTI
CTyJICHTa, aje ¥ aKTMBHO (opMyBaTH iX OcoOMCTICHHMI Xopeorpadiunuii nocsin, (axosi
3HAHHS, HABUYKH 1 YMIHHS , MAKCUMAJIHHO PO3BHBATH HaJAaH1 MPUPOAOI0 3A10HOCTI.
Heo0ximHO mMpOKO 3acCTOCOBYBATH MPHUHIMI AudepeHiianii Ta iHAWBIAyasi3aiii,

SKHI BPaxOBYe 1HTEpECH Ta MCUXO0(i310JI0TiYHI JaHi KOXKHOTO CcTyAeHTa. s BIpoBaKEHHS

[[bOTO MPHUHLUIY B OCBITY, MOTPIOHO CTBOPUTH TaKy KOMIUIEKCHY CUCTEMY, sika O, 3 oOHiei

cmoponu,  3abe3nedyyBajia TapMOHIWHMKA 1  TOBHOIIHHWN  PO3BUTOK  CTYJCHTIB,
YIOCKOHAIIOBaa iX MPUPOIHI 3/1I0HOCTI, OTpUMaH1 3HAHHS Ta HaBUYKH 1 YMIHHS 13 pyXOBOi
AaKTUBHOCTI, TOMI SIK 3 {Hwoi — Jdajla T[eJaroraM MeETOIUuKYy Iu(epeHIiiioBaHOTO
[Ie1aroriyHOro BIUIMBY, 3aCHOBAaHY Ha 3HAHHAX MPO IHAMBINYaJbHI OCOOJIMBOCTI CTY/AEHTA,
HOTO PYXOB1 MOKIIMBOCTI Ta (hi3WIHUIN PO3BUTOK [3].

AJle HaroJ0CMMo, IO BUCYBATH JIO BCIX CTYACHTIB OJHAKOBI BUMOTH HEMPABOMIPHO,
TOMY IO pYyXOBI TpPOSBH Ta iX pe3ylbTaTH 3aleXaTh B aHTPOIOMETPUYHUX,
MICUXOJIOTIYHUX, (i3ionoriunux ocobnmBoctel mroamau. Ha mymky P.3axapoBa, rosioBhe,
100 Teaaror sSIK MOXKHa TOBHIIIE PO3KPUBAB 1HAMBITYyaIbHY OCOOJIMBICTh CBOIX BHXOBAHIIIB,
pPO3BHBaB y KOXXHOMY MaiOyTHbOMY XopeorpadoBi BIacCTHBI caMe€ WOMY TBOPYI SIKOCTI,
J0TIOMaraB oMy 3HAMTH OpUriHaIbHMNA, ocoOucTuil TBopumid nuiax [4]. OxpiMm ToOTO,
3aBJaHHSAM TI€Jarora € MOIIYK JO0 KOXKHOTO CTyAeHTa-xopeorpada ocobucroro miaxomy, 3
ypaxyBaHHSIM HOTO 1HIAMBIAYaTbHUX SIKOCTEH (XopeorpadiyuHi 3110HOCTI, (i3UYHI J1aHi, TEMI
po6oTH Ta 1H.), aJ)Ke KOXKHA OCOOUCTICTh — HETIOBTOPHA 1 CBOEPITHA.

OTtxe, cyyacHi TeHAEHIIi y HiAroToBHi (axiBiiB-xopeorpadiB 3yMOBJIECHI 3MiHOIO
3araJibHOTO MiJXO/AY 10 OCBITH y BHIIiH MeIaroriyHiil mKoi, a TaKOK TEXHOJIOTiH HaBYaHHS.
Tomy, pedopmyBaHHS MIATOTOBKM MaWOYTHIX CIEIIATICTIB MOBHHHO 30CEpeKyBaTHCH,
mepur 3a Bce, Ha (OpMYBaHHI 3HAYYNUX MPOQECIHHUX SIKOCTEH MaiOyTHIX xopeorpadis,
PO3IIMPEHH] IXHBOTO MHCTEIBKOTO CHPUHHATTS CBITY, BHMXOBAaHHI T'YMaHICTUYHOTO
CBITOIUIAy Ta 3arajibHOi XopeorpadidHoi KyIbTypud BHITYCKHHKIB. Y CBOIO 4epry,
npodeciiina, (axoBa MaWCTEpHICT MaHOYTHBOTO Xopeorpada TOCITAETHCS —IUIIXOM
MOETHAHHS PI3HUX BHJIIB MHUCTEITBA 3 TEJAroriYHUMHU 3M10HOCTSAMH  BIATBOPECHHS
TaHI[IOBAJIbHUX HABUYOK Ta YMiHb, 110 MOTPEOYE JOBrOTPUBAIOl, KOMIUIEKCHOI MiATOTOBKH B

HaBYAJIbHOMY 3aKJIa/li Ie1aroriyHoi OCBITH.
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3ayBa)kMMO, 1[0 OCHOBOIO CyYacHOi MIiATOTOBKHM mpodeciiHux XopeorpadiB €
chopMmoBaHa MillHa TeopeTHYHa 0a3a 3HAHb IIMPOKOTO CHEKTPY, B Ky BXOAATH TaKOX
NPaKTUYHI HABUYKUA Ta YMIHHS, HEOOXigH1 y MaiOyTHil mpodeciiiniii aismphocTi. g 6a3a
Ma€e CKJIaJHy KOMIUIEKCHY CTPYKTYpPY, IDYHTYEThCS Ha OCHOBI TIO€HAHHS PI3HUX HAINPSIMKiB
xopeorpadiqHoi MISUTBHOCTI 32 YMOBHU TJIMOMHHOTO €()EeKTUBHOTO TOETHAHHS TBOPYOI Ta
iH(popMamiifHOT QPyHKIIIH HABYAHHS.

BucHoBku. Ha mifcraBi BUKJIaI€HOTO BHILE 3a3HAUYMMO, 10 YCIINIHICTh MaiOyTHBOT
TISITBHOCTI CTyJeHTa-Xxopeorpada 3ajeXuTh SK Bl PIBHA PO3BUTKY OKPEMHUX KOMIIOHCHTIB
npodeciiiHoi TOTOBHOCTI, TaK 1 BIJ IXHIX 3B'A3KiB MK COOOI0, SIKi TIOBHHHI MOETHYBAaTHUCS B
[UTICHY 1HTETpajbHYy CHUCTEMY B3a€EMHO OOYMOBJICHUX YPO/UKEHUX 3II0HOCTEW, HaOyTHX
yMiHb 1 SIKOCTeHM sroauHU. Taka ocoOucTicth (GopMyeThcss y cucTeMi mpodeciitHo
OpIEHTOBAHOTO HABYAILHOT'O CEPEIOBHINA B YMOBAX BUIIMX HAaBYAIBHUX 3aKJIagaX KyJIbTYpH
Ta MHUCTEIITB.

[poriec miATOTOBKH CTYACHTIB-XOpeorpadiB MOBHHEH 3/IHCHIOBATUCS 3 ypaxyBaHHSIM
TBOPYOTO XapakTepy Ili€l MisUIbHOCTI, 3aKOHOMIPHOCTEH XYIO0KHBO-KPEATHBHOTO PO3BUTKY
ocobucrocTi, popMyBaHHS y CTYAEHTIB CTaBJieHHs 10 oOpaHoi mpodecii SK 0 TBOPUYOCTI,
3IATHOCTI JI0 MOJEIOBaHHS YMOB, HAOMMKEHHUX JI0 PeabHOI mpodeciiHol AisUTbHOCTI, 31aTHUX
PO3BUBATH  XYIO)KHBO-TBOPUYMI TMOTEHIiad MaiOyTHhOro xopeorpada sSK yMOBH HOro
NPOIYKTUBHOI B3a€MOJIIT 3 AITHMH.

OCHOBHUMH KpUTEpIIMH 1 TIOKa3HUKAMH pIBHS TATOTOBJICHOCTI CTY/ACHTA-
xopeorpada 10 MalOyTHBOI MISTIBHOCTI HAaMH BH3HA4YeHO Taki ¢akropu: 1) ocobucma
akmueHicms, SIKa CIPSMOBaHA HA TBOPEHHS 1 TBOPYICTh, 2) XYOONICHbO-MEOPUI 30i6HOCMI
(KpeaTuBHICTh MUCJICHHS, PO3BUHEHICTHh YSIBH, €MOIINHHICTh, (daHTa3is); 3) npacHeHHs 00
camogoockoHanrenns B mipodecii; 4) nedacociuna cnpsamosanicms Ha XYIOKHBO-TBOPUE
B3AEMOJIISI 3 YYHSIMU; 5) 607100iHHA Memooukamu (CrocodamMu 1 NMpuioOMamMu) TBOPUYOTO
PO3BUTKY y4HIB.
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3aezopoona €.€. ®opMyBaHHSI TBOPYOI0 NMOTEHIIAJy CTydeHTiB-xopeorpadis B
yMOBaX BHIIMX HABYAJIbHUX 3aKJIAIiB KYJbTYPH i MUCTEITB.

VY cTaTi HaBeIeHO Pe3yJIbTAaTH JIOCHTITHO-EKCIIEPUMEHTAIBHOI pOOOTH, CIIPSIMOBaHOT Ha
BU3HAYEHHS Cy4YacCHOTO CTaHy PO3BUTKY TBOPUYOro TIOTEHILIaTy CTYICHTIB, MalOyTHiX
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(dbeHOoMEeHy B yMOBaX BHILMX HaBUAIbHHX 3aKJIaZlaX KyJIbTYPH 1 MUCTEITB.
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Principles of the Teenagers’ Performing Skills Formation in the
Vocal Teaching Process

Sjao Lin

Dragomanov National Pedagogical University (Kiev, Ukraine-China)
Postgraduate student, Institute of Arts

Abstract

The article deals with the principles of the teenagers’ performing skills formation in the vocal training
process. It describes that this process is characterized by dynamism and richness, improvisation, active
communication, the clash of opinions and impressions. Its complexity lies in the fact that pedagogical
interventions must be appropriate and individual, to take into account the vocal abilities of each pupil and
determine the factors that determine their behavior and activities. The author outlines the following essential
principles: imitativeness in the performing skills formation, taking into account age peculiarities of teenagers,
folkloristics in the content of teenagers’ vocal training, the unity of music knowledge and creativity.

Keywords: performing skills, vocal training, vocal teaching principles, teenagers.

AxkTyadabHicTh crarTi. CTBOpPEHHS HalllOHAJIBHOI CHCTEMH OCBITH BHMAarae
JIOKOPIHHOTO TIEPETJIAY KOHIIENTYaIbHUX OCHOB IMATOTOBKH (haxXiBIliB MUCTEIBKOI Tamy3i.
AxTyanbHOCTI HaOyBalOTh MHTAaHHSI CYTHOCTI Ta crenugikid BOKaJIbHOTO HaBYaHHS,
BUKOPHUCTAHHS TPAAMIIINA Ta TOCBIAY BiIOMUX BOKAJILHUX MAaNCTpiB, BUBHAYCHHS MPUHIIUIIIB
Ta MEJIaroriyHuX YMOB, 3a SIKUX IIeH mpoliec Oyae ePeKTUBHUM Ta YCIIIIHUM. Y YHUCIEHHUX
JIOCITIJDKEHHAX cydacHUX HaykoBIliB (B.Antontok, JI.JIrom, A.Menabeni, O.llpsako, I{so
Jlinb [14], V. Ipan, FO.FOueBnd Ta iH.) BUIE3a3HAYCHI MUTAHHS PO3MIIAJAIOTHCS LIHMPOKO 1
rpyHTOBHO. Ilpn BCiil mIMpOTI O3y HE IO KiHLSA PO3B’SA3aHUM 3aJUIIAETHCS MUTAHHS
BU3HAYCHHS TPUHITUTIOBUX 3acaj] BOKAJILHOTO HaBYaHHS ITiIJTITKIB.

Merta cTaTTi — OOTpyHTYBAaTH NMPUHIIUIIOBI 3acaau (POpMYBaHHsI BUKOHABCHKHUX YMIiHb
HiJTITKIB y IPOIIeci BOKAJIBHOTO HaBYAHHSI.

Bukaaa ocHoBHoro matepiany. IIpouec ¢opMyBaHHS BHKOHABCHKMX YMiHb YYHIB
MIUTITKOBOTO BIKY B TPOIECI BOKAJIBHOTO HABYaHHS XapaKTEPU3YETHCS ITUHAMIYHICTIO 1
HACHYEHICTIO, IMITPOBI3AIIMHICTIO, AKTUBHUM CIUIKYBaHHSM, 3ITKHEHHSM CY/KCHb 1
BpaXX€Hb TOIIIO. Horo cknaamicts mossrae B TOMY, 110 TIEAAroriyHi BIUIMBU MalOTh OYTH
JOLUTLHUMU 1 1HAWBIIyallbHUMH, BPaXOBYBAaTH 1HIUBIIyaTbHI MOMXIIMBOCTI KOKHOTO y4HS 1
yuciaeHHs (PakToOpH, SKI 3YMOBIIOIOTH IIOBEIIHKY Ta XapakTep MiSUTbHOCTI YYHIB.

EdexTuBHicTh (hOpMyBaHHS BHKOHABCHKHX yMiHBb 3aJICKHUTh BiJ HayKOBO-OOTPYHTOBAaHHMX
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MIPUHITUIIIB, 110 BIPOBAKYIOTHCS B IPAKTUKY BOKAIHHOTO HaBUAHHS MIUTITKIB. 3 OIJISAY HA
METy JOCHIDKeHHS HaNCYTTEBINIMMU BBAXKAEMO Taki: HACTYMHOCTI Yy (OpMyBaHHI
BUKOHABCHKUX YMiHb, YpaXxyBaHHs BIKOBHX OCOOJMBOCTEN MIIITKIB, POJIBKIOPU3ALIIT 3MICTY
BOKAJIbHOI MIATOTOBKM MiJTITKIB, €THOCTI MY3MYHOTO TMi3HAHHS 1 TBOpYOCTi. Po3rimsiHEMO
NEeTaNbHIIIE KOKHUN 3 HUX.

[IIupoke BUKOPHCTAHHS TEPMiHY «HACTYIHICTh» B HayKOBO-TIEJAroriyHii jireparypi
noyaaocs 3 BHU3HAaHHAM TOrO, IO y UIKUIbHIM MPakTHIl HACTYMHICTH 3a0e3nedyeTbes
METOJAMYHO ¥ TICHXOJIOTIYHO OOTPYHTOBAHOIO MOOYIOBOIO TMpOrpaMm, ITAPYYHHKIB,
JOJIEPKAHHSM TOCTIOBHOCTI PyXY BiJl TPOCTOTO /IO CKIAAHIIIIOr0 B HABYAHHI Ta OpraHi3aiii
CaMOCTIHHOT poOOTH YyYHIB 1 B3arail BCI€EI0 CHUCTEMOI MeToandHuX 3acobiB. CydacHi
YKpaiHChKI BYEHI BOAYalOTh CYTHICTh HACTYMHOCTI HE TUIBKM B HasBHOCTI HACTYIMHHX
3B’SI3KiB, a 1 B TOMY, 1[0 BOHA Mependavyae TMHAMIKY PO3BUTKY IEIaroriyHoro mpoimecy. Tak,
y pob6oti O.CaBuenko «IIporpecuBHICT, HaBUYaIBHOI POOOTH Yy IIKOII» HArOJOUIYETHCS:
HACTYIHICTh € OJIHUM 13 IPUHIIMITIB OCBITH, SIKUI mependayae 3B's130K Ta y3rOKEHICTh METH,
3MiCTy, OpraHi3amiiiHO-METOINYHOTO 3a0€3MEUEHHs eTamiB OCBITH, SIKI MEXYIOTh OAMH 3
OMHUM (IOBKiUII — ToYaTkoBa — ocHOBHa Imkoma) [10]. JJocuTh mepeKkOHIMBUM HaMm
3maeTbess Bu3HaueHHS A KyxTu: «HacTymHICTh y HaBYaIbHOMY TMpoleci 3abesnedye
OpraHiYHM{ TepexiJ Bil MUHYJIOrO 4Yepe3 cydacHe 10 MaiOyTHbOTO i B MpOIECi I[OrO
nepexoay BUKOHYE JIBI B3a€MOIOB’si3aHi (yHKuii: 3abe3nedye 3B'A30K MK LHUMH TphOMa
eTarnaMyd HaBYaHHS 1 OJHOYACHO TOTy€ 3IIHCHEHHS MaiOyTHix» [2, c. 5]. O3Haku
HacTymHocTi BuOkpemyieHo O.Bamrynenko, 30kpema: yHIBEPCalIbHICTh — CIIOCTEPITarOThCs
3MICTOBHI BHYTPIIIHBO-TIPEAMETHI i MK MPEAMETHI B3a€MOIIOB s3aHi CKJIaJ[0B1 IPOIPaMOBOrO
Marepiaity, epecyBaHHs iX 3a HaBYAJIbHOIO TPHBATICTIO; KOMIUIEKCHICTh METO/IB 1 MPUHOMIB
peasizariii; ONTUMAaJIBHICTh — 3’ €IHY€E HABYATBHUMA MaTepiai, HaJalouu HOMY BIOPSAKOBAHOCTI;
TeHepayi3allisi — TpPEeIMEeT BUBYCHHS CTa€ TMOBHIIMM, HAOyBa€ pEaJbHOTO 3HAYCHHS;
CBOEPIIHICT METH W 3aBAaHb, CyO €KTiB 1 00’€KTIB IeaaroriyHoro mpormecy. B cucremi
OCBITH BOHA BiJTBOPIOE COLAJIbHY MPUPOAY HACTYIMHOCTI MOKOJIHb Y KOHKPETHHX YMOBAaX
PO3BUTKY CYCHUILCTBA ¥ BIIOMBAE OCBITHIO TOJIITUKY JepXaBu. BueHa BuUsBIsE
B3a€MO3B 130K TPUHIMITY HACTYMHOCTI 3 IHIIUMH IUAAKTUYHUMH TPHHIUIIAMH, a CaMe:

HAyKOBOCT1 U JOCTYITHOCTI, CBIIOMOCTI i aKTHMBHOCTI, MIlIHICTh 3HaHb, YMiHb T4 HAaBUYOK,
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€HOCTI HAaBYaHHS i BUXOBAHHS, CHCTEMaTUYHOCTI 1 TIOCIIJOBHOCTI, JOCTYITHOCTI, HAOYHOCTI,
CTUMYJIIOBAaHHS 1O HABUAHHS, 1HIUBIAyaJIbHOTO MiIXO1Y.

Bce ckazaHe BuIlle Mae BaKJIMBE 3HAUEHHS ISl MPAKTUKKA BOKAIBHOI MiATOTOBKH
YYHIB IIJJTITKOBOTO BiKy. B yMOBax HaBuajabHOI AiSUTBHOCTI HAOYTTS BUKOHABCHKMX HABUYOK
Mae€ 3IIHCHIOBATHCS SIK CIEU(IYHUMHU 3ac00aMH KOJKHOTO HAaBYAIBHOTO MpeaMeTa (BOKaly,
MY3UYHOTO 1HCTPYMEHTY, coib(emkio, XOp), Tak 1 B PI3HOMAHITHUX (QopMax My3UYHO-
Ie/1aroriyHol NpakTUKH (Y4acTh B aHCAMOJIEBUX Ta TeaTpajbHUX IypTKax ToIlo). B3aemonis B
po0OTI BUKIAMaviB yCiX MHUCTEIBKMX IUCIMIUIIH, Y3TO/UKEHICTh Y PO3B’SI3aHHI 3aBIaHb
KOMIUIEKCHOT MY3MYHOI MIATOTOBKH CIPHSIOTH (POPMYBAHHIO MOPAJIBHOIO 1 KYJIbTYpHOTO
NOTEHILIaTy AiTeH, pO3IIMPEHHIO X MY3MYHOTO CBITOIVIALY; PO3BHTKY IHTEpecy, MOBaru i
11000B1 10 BOKQJIHHOTO BUKOHABCTBA; (POPMYBAHHIO MMOTpeOU Oe3nepepBHOI, CUCTEMAaTHYHOT
BOKaJIbHOI OCBITH, TBOPYOIO PO3B’SI3aHHS BOKaJbHO-BUKOHABCHKUX 3aBllaHb. Y CIIIX
BOK&JBHOI MIATOTOBKM  IMJUIITKIB BHU3HAYAETHCS  TAKOX  IICHXOJIOTO-II€QArOrigaHO0
CHPSIMOBAHICTIO HAaBYAJbHO-BUXOBHOT'O MPOIIECY Ta BCTAHOBJCHHI 3aKOHOMIPHHMX 3B’S3KiB
MK eTanmaMd BOKAJbHOTO HABYAHHS B MOJOMANIOMY, CEPEIHBROMY Ta CTaplIOMYy BIIli.
Teopernunuii aHasi3 npoOiIeMHy J1a€ MiACTaBy CTBEPXKYBATH, 110 BIPOBAIKEHHS Y BOKAJIbHY
MPAKTUKY MPUHITUITY HACTYITHOCTI € aKTyaJlbHUM, OCKIJIBKM OpI€HTAIlis HA HHOTO B IPOIIECi
MY3UYHOTO HaBYaHHS € YMOBOIO HETIEPEPBHOTO BOKAJIBHOTO PO3BUTKY OCOOMCTOCTI LIKOJISPA.

VYenimHe GopMyBaHHS BUKOHAaBCHKMX YMIHb y IMPOIECI BOKaJIbHOI HiATOTOBKH, Ha
nymky HaykoBiiB (E.Iledepcbkoi, O.PoctoBchkoro, B.Uepkacosa, Ban Jle#t, Beit JI3t0Hb,
[130 YxeHb-TyaHb Ta iH.) MOKJIMBE 32 YMOBH ypaxyBaHHS BIKOBHX OCOOJMBOCTEH IiITITKIB.
Ha nepexonanns E.Ileuepcbkoi, ypoK My3WKH B IIKOJII SK OCHOBHa (popMa MYy3HMYHOTO
BUXOBAHHS 1 HABUAHHS YTPYAHIOE MOXKIUBICTh 1HAUBIIYAJLHOTO MiIXO0Y 0 KOKHOTO YYHS
[9, c. 140]. IIpore, y mpolieci BOKAJIBHOTO HAaBYaHHsS BpaxXyBaHHS 1HJUBIAYyaTbHUX
0COOJIMBOCTEH YYHIB Tpa€e BUPIIAIbHY poib. BUeHi Big3Ha4aloTh, 0 caMe B MiTITKOBOMY
nepioni BiIOyBarOThCs SKICHI 3MIHHM B pO3yMOBOMY, MOPaJIbHOMY, (DI3MUHOMY 1 TyXOBHOMY
PO3BUTKY OCOOMCTOCTI, 10 BIUIMBAIOTh HAa PO3IIUPEHHS 11 CBITOTIISAHUX Ta IHTEIEKTYAIbHUX
MOXJIUBOCTEH. 3aJeXHO BiJ AWHAMIKM TOJpPa3HEHb HEPBOBA CHCTEMa MiUTITKIB MOXE
nepedyBaTH B CTaHI CHJIBHOTO 30ymkeHHS a0o 3arambmoBaHocTi [12, ¢. 373]. OcHoBHUMHA
NCUXIYHUMHU HOBOYTBOPEHHSIMH IIJITITKOBOTO BiKY [5] € mouyTTs nopociocti i morpeba B

CaMOCTBEpKEHH1, OakaHHS MOPIBHATU ceOe 3 1HIIMMH, po3iOpaTucs y CBOIX MOYYTTIX 1
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nepexuBaHHAX. Ha mboMy >KUTTEBOMY €Taml COIIaJIbHOTO CTAHOBIICHHS BigOYyBa€eThCs
PO3BHUTOK MOTHBAILiiHOI chepr: MOpaIbHOI CaMOCBIZIOMOCTI, MOTPeOH PO3BUBATH 3IiOHOCTI
Ta MO3UTHBHI SKOCTi, BUHHMKA€ iHTepec A0 cebe Ta OTOUYIOUMX, BiIOYBA€TbCS MeEperisin
c(hopMOBaHUX Y MOJIOJIIIIOMY Billl IIIHHOCTEH, 3’ IBJISIETHCS ITPArHeHHS 10 CAMOKOHTPOJIIO Ta
CaMOPETYJISIIII.

VY upoMmy Billl B HIKOJISPIB PO3BUHEHI yci BUAW maM’sTi: oOpa3Ha, pyxoBa, eMoIliiiHa,
cioBecHO-noriyHa. Ilix wac 3aHATHP BOKAJIbHUM MHCTELTBOM 3aCBOEHHS MY3HMYHOIO
Matepiany BiOyBaeTbcs 3acO00M MHUMOBUIBHOI ¥ JOBUIBHOI TaM’ sATi;B MPOIECI BUBUCHHS
MY3UYHOTO TBOPY HAMOUIBII 3aITHUMHU € €MOIIiHA W CJIOBECHO-JIOTIUHA IMaM'siTh. MexaHi3mM
3aKpiIUIeHHs, 30epiraHHs 1 BIATBOPEHHS MY3MYHOIO MaTepiany IOJsrae y MepeBelCHHI
iH(popMarlii 3 CCHCOPHOI B KOPOTKOYACHY, a MOTIM 1 B TpUBally nam'sath. Lleit nporec onucye
JI.B.ITeTbko y HM3III cTaTel HA MPUKIIAJII KIHOCTPiUuKH «3BykH mMy3uku» (CIIA, 1965) [6; 7].
Takox, Ha mepekoHanHs B.YepkacoBa, y cepeqHbOMYy MIKUIFHOMY BiIll Y BHXOBAHIIIB ycCe
OlNIbIIIe BUSBISIOTHCS IHAUBIAyalbHI 0COOIUBOCTI MaM’ ATi: MIBUIKICTh, TOUYHICTh, MIITHICTh i
TOTOBHICTh 110 BinTBOpeHHs [12, c. 376]. 3 MucneHHsAM, cIipuiiMaHHs, MaM’ SITTIO, BIIUYTTIM
Ta €MOIISIMU TIOB’s3aHa ysBa, IO CIPHUSE BIATBOPEHHIO MY3WYHHUX SIBHUII, aKTHBI3aIlii
MUCIICHHSI Ta €MOIIHHOTO cTaBieHHs. [li3HaHHS 3aKOHOMIPHOCTEW MY3MYHOTO MHCTEITBA
BiZIOYyBa€eThCS yepe3 XYIOXKHIO YSABY, Jie MEpeBaKaroTh CIYXOBI acouianii. B miamiTkoBomy
Billl CTBOPEHHS XYyJOXHIX 00pa3iB CIUpPAETbCS HAa peanbHi a00 (haHTaCTUYHI YSBJICHHS
IIKOJISIPIB, 1[0 POOUTH 1HTEPIIPETAIII0 MY3UYHUX TBOPIB I[IKABOIO 1 HEMOBTOPHOIO (Ha IIEH
acrniekT HaroJsomye y cBoiid ctatti JI.B.IleTpko [8]). 3aBusku TBOpUii ysIBI BUSIBIISIOTHCS Ta
aKTUBI3YIOTbCS IMIIPOBI3aliiiHi 3110HOCTI IIKOJSPIB, BUHUKAE IHTEPEC 10 BUKOHABCHKOI
JISUTBHOCTI, PO3BHBAIOTHCS eMolii Ta MOYyTTs. 3a TBep/ukeHHsAM JI.Burorcekoro, 3anexHo
BiJI TCHETUYHMX 33JIaTKIB MiUIITKH MOXYTh TMO-PI3HOMY pearyBaThd Ha 00’ €KT 30yIKEeHHS.
[TigmiTkn 13 MWBUAKO 30YHKEHOI HEPBOBOIO CHCTEMOIO AaKTHUBHIIIE CIPUHAMAIOTH 1
BUCJIOBJIIOIOTH CBOI MOYYTTS BiJl IPOCIYXaHOI'O MY3MYHOI'O TBOPY. YYacTh BHUXOBAHIIB Y
BOKQJIbHO-TBOPYIM  JisUIbHOCTI crpusie  (OPMYBAHHIO E€CTETHYHUX TMOYYTTIB, fKi €
pe3yabTaTOM OCBOEHHS 1 Mi3HAHHA MpeKkpacHoro. [lodyTTs, siKi BHHUKAIOTh y MpoIieci
O3HAWOMJICHHSI 3 MY3WYHHMH TBOPAaMH, BIUIMBAIOTH Ha (POpMyBaHHS €MOIIIMHOI cdepu
ocobuctocti. B 1eil mepiog y MiATITKIB TMPOJOBXKYE pPO3BUBATUCH 30pPOBO-CIYXOBa

cuHecTe3is. BoHUM 13 3alliKaBJIEHICTIO NMEPEHOCITh CBOI BPa)KEHHS HA Marip, MOHOBIIOIYU
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KOJIEKI[IF0 TEepPOiYHMX 1 TpariyHux oO0pa3iB, NMEH3aXKIB Ta ETIONIB, y SKHX IPE3CHTOBaHI
30pOBO-CIIyXOBi BimuyTTs. OTXKe, I Yac CHIKYBaHHS 3 TBOPAMHM MY3MYHOTO MHUCTELTBA B
Mi/UTITKIB BUHUKA€E CTABIIEHHS JI0 TOTO, IO BOHM MI3HAIOTh, TOOTO (POPMYETHCS €MOIIIIHO-
nouyrTeBa cepa.

Haromocumo, 1m0 akTHBHO B3a€MOJII€ 3 TICUXIYHUMHU MPOIIECaMH i BUKOHYE () YHKITIIO
KOHTPOJIIO yBara. Y HiTITKOBOMY Billl 100pe pO3BMHEHA JOBIbHA I MUMOBUIbHA yBara.
Y4HI MOXYTh TpUBAIMKA dYac 3aliMaTUCAd BOKAJIBHOIO pOOOTOI0, YIOCKOHATIOBATU
BUKOHABCHK1 YMIHHS 1 HABUYKUA. BOHU CB1IOMO MEPEHOCATH yBary 3 OJTHOTO BHIY 3 OJHOTO
BUy poOoTH Ha iHIMMNA. CHOCTepeKEHHS 3a YUHSIMHU CEpEeIHIX KJIAaciB MOKa3alH, M0 TpPH
CIpUiMaHHI MY3MYHOT'O TBOPY BiJOYBa€TbCs pO3MONLT yBaru Ha CIIyXaHHS MY3UKH W
MOSICHEHHSI BUUTENS 11010 Nepediry moaii Ta XapakTepuCTUKU My3UYHHUX 00pasiB. Ha nymky
O.PocToBCchKOTr0, YBaXKHICTh 1 HEYBOKHICTh MIJIITKIB HA YPOIIl 3aJICKUTh MEPEBAKHO BiJ 1X
I[IHHICHUX OpI€HTAIlI Ta BUXOBAHOCTI. YBa)KHI y4HI KpaIle BU3HAYAIOTh €MOIIHO-00pa3Hy
XapaKTEePUCTUKY MY3UYHOTO TBOPY, TJIHOIIE BiI4yBalOTh TUHAMIKY BHYTPIIIHBOTO PO3BUTKY
My3UYHOTO 00pa3y. SIKII0 B CHUCTeMi OCOOMCTICHUX I[IHHOCTEH MiAJIITKIB € Mi3HABAIbHHIA
IHTepeC, TO y TIpoIeci 3aHATh BOKWIBHUM MHCTEITBOM (OPMYIOTHCS HABUYKH
CaMOBJIOCKOHAJICHHSI, CaMOCTBEPJ/KEHHSI, aKTHUBI3YIOThCS IHTENEKTyaJlbHa Ta EMOIliKHI
chepu. 3a Takoi cuTyauii LIHHUMH € TOPagd BYMUTENSA, LI0 JOMOMOXYTh HIATITKY
iJIECTIPSMOBAHO 1 TTOCIIJOBHO OCBOIOBATH BOKAJTbHE MHUCTEIITBO.

Tomy 3 pO3TISHYTHMM TPUHIMIIOM TICHO TOB'S3aHUN NPUHIHN (HOITBKIOpHU3AIi
3MICTY BOKaJIbHOI MIATOTOBKH IMJIITKIB. 3BEPHEHHS 10 MY3HUYHOTO (DOIBKIOPY B Ipolieci
BOKAJIHOI MIATOTOBKH YYHIB MiJTIITKOBOTO BIKY IPYHTYEThCS Ha (iTOCOPCHKOMY OCMUCIICHHI
HAPOJHOTO MY3UYHOTO MUCTEIITBA SIK OJTHOTO 13 CTPMXKHEBUX KOMITOHEHTIB KYJIBTYPH. Y HAYKOBI
Jitepatypi (POIBKIOP TPAKTYEThCS SIK HAPOIHA TBOPUICTb, TPAIUITIHA 1 CydacHa TBOPYICTh YCHOT
TpajMIIii, OCHOBHOIO O3HAKOIO SIKOI € ycHa (opma mommmpenHs (A.IBanuipkuii). Kpim mporo, 1o
3araJbHUX O3HaK (onpkinopy nocmigHuku (A.IBanmipkuii, O.Cemenor, K.DpomoB Tta iH.)
BITHOCATh  Oi()yHKIIOHATI3M, CHHKPETU3M, YCHICTb, KOJIEKTUBHICTh, IMIIPOBI3ALIIAHICTS,
BapiaTUBHICTh. 3’SICOBYIOYM TPUPOIY MY3HUYHOTO (DONBKIOPY, BYCHI BiJ3HAYAIOTH, IO HOMY,
OKpIM 3arajlbHUX O3HAaK, NpPUTAMaHHUKA TPUXOBAHWH TICUXOJIOTI3M, SKUM HACHYEH1 TyMH,

ICTOpHUYHI TiCHI, BECUIBHI ITiCHI, Ka3KH, Oaa iy, JIpUYHi MiCHi.

IntellectualArchive Vol. 4, No. 5, September 2015

129



3aragpHOBIIOMO, IO JPKEPEJIOM TPOHUKHEHHS B JHUTIYY CBIJIOMICTh € TaKOX
IHTOHAIlI{HAa pHUpoJa MYy3UKH. B IHTOHALISAX AUTAYOTO MICEHHOTO (POIBKIIOPY 3aKIaJeHUN
PO3BUTOK JTFOJICHKOI CYTHICHOI CHJIM, BOHH 3a0€3MeUyI0Th BXOKEHHS CBIJOMOCTI TUTHHU B
TOH MEBHOTO, TECHETHYHO PITHOTO COIIaIbHOTO OTOYEHHS. JlOCTIAHUKN OTHOCTAiHI B TyMIIi,
10 00’ €KTHBHI MOKJIMBOCTI 1HTOHAIIIN MY3UYHOTO (DOJIBKIOPY IUTICHO B1I0OpaXKatOTh HOTO
XyJOKHIO OOpa3HiCTh 1 3[aTHI BIUIMBATH HA JYXOBHICTH OCOOMCTOCTI. 3a TBEpIKEHHSIM
K.®ponoBa, Hai3BHUaiHO BaXJIMBUM € €CTETHUHHUI aCHEKT MY3UYHOTO (OJIBKIOPY, KUK
«TBOPUTH EMOIIIHHO-O00pa3HUN KapKaCc MEHTAJIBHOCTI HApoay, TOW JIyXOBHUU KOJI
HEMOBTOPHOI'O CBITOCIIPUMHATTSI, IKUI NEPENaeThCs 3 MOKOJIIHHS B MOKOMIHHS». 3BEPHEHHS
hi (s MY3UYHOTO (ONBKIOPY $K 3aco0y XYIOKHBO-€CTETHYHOTO BHUXOBAHHS JiTel
NpUTAMaHHE YUCIIEHHUM 3apyODKHUM 1 BITYM3HAHUM MY3UUHO-TIEAATOTIYHUM KOHLEHIISAM 1
cucreMaM. Cepen HUX 4YWIbHE MICIE TMOCIAAIOTh KOHIEMIlSA IUTICHOTO XYI0XKHBO-
ectetuyHoro po3BuTKy P.lllTaitHepa, mo mpomarye imer0 MpoOYHKEHHS EMOIIHHO-
€CTEeTUYHOTO CTaBIIEHHS [0 TMPOIECY XYIOXKHBOI MisUTBHOCTI; XYHOXHBO-TIEAArorivHa
KOHIIETIIisl TapMOHIHHOTO po3BUTKY ocobucrocti E.JK.Jlanbkposa, mo Oyayerbes Ha inel
CUHKPETHYHOI €HOCTI MY3HKH, CJIOBa 1 TAaHIIOBAJILHOTO PYXY; MY3HMYHO-BUXOBHA CHCTEMa
K.Opda, ocHOBOIO sKOT cTana ifiess pO3BUTKY BIIUYTTS PUTMY B TUIACTHIII Tija, a 3aco0amMu —
JeKIaMalliiiHi i puUTMiYHI BOpPaBH, BUJIbHA CIIOBECHA, MY3WYHA, PHUTMIYHA, IUIACTUYHA
iMOpoBi3allisl, IHAMBIIyaJbHE 1 KOJEKTHMBHE MY3UKYBaHHS 3 BHKOPHUCTAHHSM Oaratoro
HA0Opy IUTSYUX IHCTPYMEHTIB. MY3UYHO-PYXOBI irpW Ta iHCIEHI3alli Ha (OIBKIOpPHIM
ocHOBI. OTXe, BHCOKO TOIIHOBYIOUM MY3HYHHH (POJIBKIOP, MY3UKAHTH 1 TIEAaroru
BiJ[3HAYAIA OTO XY/I0)KHbO-BUXOBHUN 1 MY3UYHO-TBOPYHI MOTEHIIIan I BAKOHABCHKOTO
PO3BHUTKY JiTeH.

Ockinbku, (OpMyBaHHS BHUKOHABCHKMX YMIHb 1 HABUYOK MIUITKIB Yy TMpoIieci
BOKAQJIbHOI MIJTOTOBKH BHMAara€ HasBHOCTI MY3WYHUX 3HaHb, PO3BUTKY Ii3HABAIBHUX 1
TBOPYMX 3/110HOCTEH BBaXKa€EMO 3a JOLIbHE OOTPYHTYBAaHHS MPUHIMITY €IHOCTI MY3HYHOTO
Hi3HAHHS 1 TBOPYOCTI. My3WYHE Mi3HAHHS SIK MPOIEC OCBOEHHS MY3MUYHOI AiMCHOCTI
BIIOYBAEThCS 3aBISKH PO3YMOBHM JIisIM Ta OTEpAIisM, SKI Yy3arajJbHIOIOTHCS, JIETKO
MEePEHOCIThCS 3 OJHOTO Marepiaqy Ha IHIIMK, CKOPOUYYIOTBCA 1 TIEBHOK MIipOIO

ABTOMATU3YIOTHCA.

IntellectualArchive Vol. 4, No. 5, September 2015

130



[IpobGnema emHOCTI Ti3HAHHS 1 TBOPYOCTI CTaja MPOBIIHOIO y HAYKOBHX PO3BIIKaX
ykpaincekux ¢imocodiB Il.JIroboBcekoro, C.I'oroupkoro, T.IlleBuenka. Tak, B Teopii
[1.JTro60BCHKOTO MPOCTEKYETHCSA AyMKA MO0 PO3PI3HEHHS YYTTEBOTO Ta PAliOHAIBHOTO Y
ni3HaHHI. BueHuii BBaXkaB, M0 BiIUyBaTH — I 1€ HE O3HA4Ya€ IMI3HABaTH, a MHCICHHS
HEPO3pUBHO TMOB’S3aHO 3 YYTTEBUM IMi3HAHHSAM. 3acilyroBye Ha yBary cmpoba BY€HOTO
BUSIBUTH QJITOPUTM IEPEXOY BiJl YYTTEBOTO O aOCTPAaKTHOTO Mi3HAHHA 4epe3 Taki Gpopmu
MHCJICHHS SIK TIOHSTTS 1 CyIKEHHS, Ha OCHOBI OIlepalliifi aHali3y, CHHTE3y, NMOPIBHSHHS Ta
cnoctepekeHHs. [IpocTexxyroun JIOTiKy mi3HaHHS, (1710c0d pO3MIIsLIaB JyMKY B HEPO3PUBHOMY
3B’S3KYy 31 3MICTOM, HE BIJIpUBAIOYH i1 BiJ 00’ €KTHBHOTO CBITY, KOTPHI iICHY€E HE3aJIECKHO Bif
JFOACHKOI CBiioMocTi. Takok ydeHWil HagaBaB BEIMKOTO 3HAUEHHS TBOPUYOCTI y MpPOILECi
Mi3HAHHS, HAMaraBCcsl BCTAHOBUTH MDK HHUMH 3B'SI30K Ta €IHICTh YCIX KOMIIOHEHTIB,
BIJICTOIOBAB BaXJIUBICTD II3HAHHS CBITY JIFOIWHOIO [3, ¢. 68-70].

[ixaBi morsiin Ha nane nuTtaHHs BuciaoBmoBaB C.[orompkuii. Po3kpuBaroun mporiec
ni3HaHHS CBITY, (piTocod BUALISAB y HOMY TPU €TalM: YyTTEBA CBIJIOMICTb, IO KEPYEThCS
BITUYTTSAMH; ysIBHA CBIZOMICTb, 110 KEPYETHCA AISIIBHICTIO YSABH; MHUCICHHS, IO CKEPOBYE
cBijioMicTh. Ha #oro myMKy, BITUYTTS € HAUMEPUTUM JKEPEIOM JIFOJCHKOTO Ti3HAHHS; BOHO
NEPEeBOJAUTH HOro B YSABIEHHS, a MOTIM — y MHCIEHHS, SIKe € OLIbIl BHUCOKHM CTYIEHEM
Mi3HAHHA 1 HE 3BOAUTHCS JIUIIE 0 YyTTEBOrO crpuitManHs [ 1, ¢. 210-212].

Binomwuii ykpaincekwmii moet T.I1leBueHKO BBaXKaB Mi3HAHHS aKTHBHHUM IIPOIIECOM, 1110
IPYHTYETHCS Ha TBOPUIM MisUTBHOCTI. BiH HarosomryBas, 0 B MPOIIECi XyT0KHBOTO MI3HAHHS
icHye «HeOe3leKka» OJIHOOIYHOrO KOIIOBAHHS JIHCHOCTI, $KE HIBEIIOE CTBOPEHHS
XYA0XKHbOTO 00pa3y, (hopMyBaHHA i7€i, 110, MO CyTi, BUKIIOYAE CIPABXHE MUCTEUTBO 1
XYAO0XKHIO TBOPUICTh SIK Taky. Bucnosneni T.IlleB4eHKOM AyMKH, NEPEKOHJIUBO CBiIYaTh
po Te, IO BiH PO3IVIS/IaB MUCTEUTBO 1 KUTTS, MI3HABAIBHY 1 TBOPUY MISUTbHICTH JIIOJUHUA Y
HEpO3pUBHIN €aHOCTI [4, . 86-91].

Ha namy aymky, HailOuIbII IPYHTOBHHMHM Y I[bOMY IUIAHI MOXHA BBa)KaTH Iparli
@.Ilnerens «@inocodis xuttsa. 1 «Dimocodis icTopii», e aBTOpP MPE3EHTYE TEOPIIO
Mi3HAHHS, B SIKIM PO3KPUTO MEXaHI3MH MHCIEHHS, YSBH 1 TOYYTTS, a TaKOXX B3aEMOJIl B
IIbOMY TIpoIieci 00 €KTHUBHOTO 1 Cy0’ €KTHBHOTO, 3arajlbHOro i ocobmmBoro. B konmemnmii,
MUCJICHHS — II€ IUIICHUN BHpa3 IJIOJICHKOI CYTHOCTI, B SIKOMY MOYYTTs 3abe3medye Horo

0araToMipHICTh, a ysiBa — IOBHOTY Ta Pi3HOOIUHICTH peamizamii» [13, c. 123-130]. ABtop
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BBaXKa€, M0 Yy PE3yNbTaTi YCBIIOMIJICHHS IIBOTO IPOIIECY CTaj0 3PO3YMUIHM, IO CYTTEBOIO
03HAKOI0 MHUCTEITBA HA NUIAXY WOTO CKIATHOTO PO3BUTKY € MOCHJICHHS IHTEICKTYaabHOTO
Hauvana, MUCIMHHEBOI pedrekcii. [HTenekTyani3sM B MHCTENTBI 1 aHAIITH3M MHUCTELTBA
BUSBWINCH 3aKOHOMIpHUMH TMpouiecaMu. [Ipu 1mpoMy HOCTIAHMKAMHU BI1A3HAYAETHCS, IO
MHUCTELTBO HE 3BYXKYE CBO€1 €MOIIIMHOI HACHUYEHOCTI, HE CTa€ MEHII EMOI[IWHUM, a
PO3IIUPIOE CBOKO JTOCIITHUIIBKY MiCit0, 301JIbIITy€e 1HTEIIEKTYaIbHE HaBaHTAXCHHSI. AKTHUBHA
y4acTb y XYJOXHIM TBOPYOCTI IHTENEKTY CTa€ peanbHICTIO, IO 3HAMILIA TEOpeTUYHE
BUPAXEHHSI B Kareropii «XyJOKHE TMi3HaHHsS». HeoOXiMHO MiIKpeCIuTH, IO YYTTEBE 1
palioHalbHE 3JIMBAIOTHCSI HE CTUIBKH y MEKax TBOPYOi YSABH, CKUIBKHM B pamMKax TBOPYOIO
MPOILECY, KU PO3BUBAETHCS HA OCHOBI CKJIQJHOI JIAJIEKTHYHOI B3a€MOJIi Pi3HUX pPiBHIB
JYXOBHO{ TisSUTBHOCTI — BIAYYTTSI, COPUNHHATTS, NEPEKUBAHHS, YSABH, aM’sTi. XKoneH 3 mux
KOMITOHEHTIB JIFOJICBKOI CBIZJOMOCTI HE BHUIIQJa€ 3 TPOLECY XYAOXKHBOI TBOPUYOCTI. Ii
crenudika sKpaz 1 mojsrae B iX CBOEPITHIA B3a€EMOIi, MO JIETEPMIHYETHCS IIIHOBOIO
MOTHBAIII€F0 MUCTEIITBA.

[TpuitHATHOIO 71 HAC € TO3UIIIS THX BUEHUX, SIKi BBAXKAIOTh, 0 XYI0)KHE MUCIICHHS
TICHO NHOB’sA3aHE 3 II3HAHHAM, [0 BOHO HE TUILKM BUXOIWUTH 3 HBOI'O, aj€ M MOCTIMHO
MEeperunTacThCs 3 HUM. [IpaBOMIpHICTh TaHOTO MiJIXOAY 3YMOBJICHA THM, IO YCB1JOMJICHHS
XYAO0XKHIX IIHHOCTEH IPYHTYEThCA Ha JiaJIEKTUYHOMY B3a€MO3B’SI3KY UYTTEBO-EMOLIIHOTO
Ta a0CTPAKTHO-IHTEIEKTYaJbHOTO PIBHIB Mi3HAHHS, ajie MPOBIJHA POJIb Y JAHOMY HpOIleci
yCe XK HaJIeKHUTh IHTEICKTyaIbHUM (akTopaM. Y XyAO0KHbOMY Ii3HaHHI, SIK MPOIECi, B
JIaJeKTUYHIA €HOCTI 3JIMBAIOTHCS CIOTVBIIAHHS 1 aOCTpakilis, MepeKUBaHHS 1 MUCIICHHS,
pO3yM 1 ysiBa, JIOTiKa Ta iHTYIisA. OCTaHHE 003805€ XAPAKMEPUIYBAMU XYOOICHE NIZHAHHS Y
UWUPOKOMY PO3YMIHHI — SIK 3AIY4eHHs. 0COOUCMOCMI 00 MBOpUYOoi JisIbHOCHI, KOMPA BUABIAE
coyianvHy CymHicmo JH0OUHU, PO3BUBAE YHIBEPCATbHI NPOMECItHI AKOCMI.

Otrxe, OOrpyHTOBaHa CHCTEMa TMPUHIHIIB (QOPMYyBaHHSI BUKOHABCHKHX YMiHb
HiTITKIB Yy TpoLeci HaBYaHHS BOKally CBIYWTH, IO BCl MPUHIMINA MiX COOOI0 TICHO
B3a€MOIIOB ’S13aHi, 3yYMOBIIOIOTH OJWH OJHOTO 1 CHOPUSAIOTH MiJBUIICHHIO PIBHS
c(hopMOBaHOCTI BUKOHABCHKUX yMiHb MITITKIB. DOpMyBaHHS BHUKOHABCHKUX YMIHb
MIUTITKIB Y TIpOlleci BOKAJbHOTO HABYAHHS 3 BHKOPHUCTAHHSAM OOIPYHTOBAaHUX HaMH
OPUHIUIIB XapaKTePU3YEThCS CKIAJHOI CTPYKTYPHOIO (YHKIIOHAJIBHICTIO, 3MICTOBUM

HAIIOBHEHHSM Ta aKTHUBI3ALI€0 BOKAIBLHOI JISIIIbHOCTI.
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Csio Jlin. Ilpunuunu ¢opmMyBaHHSI BUKOHABCHLKHUX YMiHb HIIUIITKIB y mpoueci
BOKAJIbHOI'0 HABYAHHA

VY crarti oOrpyHTOBaHO NPHHIMIHN (OPMyBaHHS BUKOHABCHKMX yMiHb IJIITKIB Y
npolieci BOKaJIbHOI MiATOTOBKHU. 3’5ICOBAaHO, LIO Mpolec (GOpMYyBaHHS BUKOHABCHKHX YMiHb
YYHIB IJTITKOBOTO BIKY B MPOIIECI BOKATHHOTO HaBUAHHS XapaKTEPHU3YEThCS TUHAMIUYHICTIO
1 HaCHYEHICTIO, IMOPOBI3AIIMHICTIO, AKTHUBHHUM CIIUJIKYBAHHSIM, 3ITKHEHHSAM CYIKEHb 1
BpaXeHb TOMIO. 3 OMISAYy Ha METY JOCTIDKCHHS HAWCYTTEBIIIMMU BHU3HAYCHO TakKi
OPUHIUIN: HACTYMHOCTI Yy (OpMyBaHHI BHKOHABCHKMX YMiHb, YpaxyBaHHS BIKOBHUX
0COOIMBOCTEHN MiUTITKIB, (POIBKIOpHU3aIlii 3MICTy BOKAIBHOI MiATOTOBKH MITITKIB, €HOCTI
MY3UYHOT'O Mi3HAHHS 1 TBOPYOCTI.

Kuro4oBi ci1oBa: BUKOHABCHbKI YMIHHS, BOKajJdbHa MiATOTOBKA, MPUHIMIN HAaBYaHHS,
T TKH.

AHHOTANUA

B cratbe 000OCHOBaHBI TPHUHIUIBI (POPMUPOBAHUS HUCIOTHUTEIBCKAX YMEHUI
MOJIPOCTKOB B IPOLIECCE BOKAIBHOM MOArOTOBKHU. BbIsicHEHO, uTO mporecc GopMUPOBAHUS
UCTIOJIHUTENICKAX YMEHUH ydYaluxcs MOJPOCTKOBOTO BO3pacTa B MpOIecce BOKAIBHOTO
0o0y4YeHHUs XapaKTepU3yeTcsl TMHAMUYHOCTBIO U HACBIIIEHHOCTHIO, IMIPOBU3AI[MOHHOCTHIO,
AKTUBHBIM OOIICHHEM, CTOJIKHOBEHHUEM CYXXICHHUH M BIeUaTIeHU U.T.I. OmnpeieNieHbl TaKue
OPUHLIMIIBI: [PEEeMCTBEHHOCTH B (OPMHUPOBAHUM HCHOJHUTEIBCKUX YMEHUH, YyueTa
BO3PACTHBIX OCOOCHHOCTEW MOJPOCTKOB, (DOJIBKIOPH3AIMM  COACPKAHUS  BOKAJIBLHOU
MOJATOTOBKU MOJAPOCTKOB, €AMHCTBA MY3bIKAIILHOT'O TO3HAHUS U TBOPUECTBA.

KiioueBble €JIOBA: WCIIOJHUTEIHCKUE YMEHUsS, BOKaJIbHAs MOJTOTOBKA, IMPHUHIIUIIBI
00ydeHUsT BOKAITY, MIOJPOCTKH.
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Peculiarities of Cello Teaching in the XXth Century:

Retrospective Review

Van Inzjun'
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Postgraduate student, Institute of Arts

Abstract

The author describes the main methodical works of Cello teachers in the first half of the XXth century
musical pedagogy in the way of Cello art understanding as unanimity of education, training and professional
development. The article is stressed that Cello pedagogy in the first half of the XXth century was influenced by
the work of the distinguished cellist P. Casals: a range of phrasing, intonation, and expressiveness that had not
previously been thought possible, and made the cello an instrument of high purpose

The author points out that the innovative methodical aims by S. Kozolupov: rational finger techniques,
masterful strokes, the system of positional transitions, cello playing tips and sounding. The original method of work with
silent tools by Y. Polyanskiy, who changed the process of imparting the cello's starting skills, is considered. Works by
V.Larchikov in which justifies general typologies of expressive means, principles and performance techniques like an
arsenal of modern cellist’s is given.

Keywords: cellist, violoncello schools, teaching methods, performance techniques, the art of
interpretation.

Axmyanvnicme cmammi. CTaHOBIEHHS CY4YacHOi MOJEN MHUCTEIBKOI OCBITH,
MPUHLMIIA OpraHizanii MiArOTOBKM MENaroriyHUX KaJApiB CTalM pPe3ylbTaToOM Opi€HTAIll
JIep’KaBu 1 CYCIIJILCTBA HA METY W OCHOBHI HaIlpsIMH Yy MIArOTOBI (axXiBI[IB MHUCTEIBKOT
rany3i. KoxkHa icTopyuyHa ernoxa BHOCHJIA CBOI KOPEKTHBH Y MpOLEC HaBYaHHS TPU Ha
BiOJIOHUENI. MeTOIUYHI MOIMSAM Ta NeJaroriyHi oOIpyHTYBaHHS HaBYaHHA TIPH Ha
BIOJIOHYENI BHKJIaAE€HI Yy poborax sk 3apyovkHux (X.bekkepa, C.Kozomymosa,
@.1lreitnxayzena, O.bupucska, b.Ctpyse, K.Minbsp-benopyueBa) Tak 1 BITUM3HSHUX
JIOCJIITHUKIB (0.3aB’s10BOI, B.Jlapuikoga, IO .IlonsgHCBKOTO, B.CymapoxkoBoi,
O.llenkanoBueoi, B.UepBona Ta iH.).

Meta crarTi — cXapakTepu3yBaTH OCOOJMBOCTI HAaBYaHHA T'PH HA BIOJIOHYENI, Ta
MpoaHali3yBaTH OCHOBHI METOJWYHI TIPaIll ABAAMSATOTO CTOPIYYS 3 JAHOTO MUTAHHS.

Bapro 3a3naunTH, 1m0 BiOJOHUYETBHA IE€NAroTiKa MEPIIOi MOJOBHHU XX CTONITTS
3HaXOoAWJach IiJ BIUIMBOM TBOpUYOCTi BuaaTtHoro BiomoHyenmicta Il.Kazansca. Ha
nepexkoHanHs [x.EHecky, BiH 3/11iiCHUB PEBOJIIOLIIO B rally3l €CTETUKH CBOTO iIHCTPYMEHTY,

ajke 3a cBigueHHsaM K.drema «moyaB TpakTyBaTH BIOJIOHUEb TaK CaMo SIK 1 CKPUIIKY, 100
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B KIHIICBOMY paxyHKY IEpEBEpPIIUTH il B My3WYHOMY BiJHOIICHHI ... HIKOMY HE BAAJIOCS
3pOOUTH paJIUKAIBHUN MOBOPOT B TEXHIIl TPH, a 3aBISKU IIbOMY 1 0JaropojiHy €BOJIOIIIIO,
10 MO3HAYMJIACh Ha XYIOXKHIH CTOpPOHI BMKOHABCTBa». Cy4aCHUKU BiIMIYAIOTh IEKUIbKa
0cO0JIMBOCTE BHKOHABCHKOTO MHCTEITBAa apTHUCTa, MO-TIEpIIE I Te, M0 HOro CTUIb
BUMaraB CBO€1 TEXHIKH; IMO-Ipyre — «iHoro BMIHHS, HE MOTPIIIMBIIA IPOTU CTHIIIO
KJIACHYHOTO TBOPY, HAIMCAHOTO CTO 1 JBICTI POKIB TOMY, 3pOOMTH HOro OJM3BKHM
cydacHoMy ciyxaueBi» [4, C. 345]; mo-Tpere — BiH BIJAMOBISETHCS BiJl MaTEeMaTUYHOT
TOYHOCTI IHTOHYBaHHSI «TOOTO Bif iHTOHAaWii HaTypaJbHOTO a00 TEMIIEPOBAHOIO CTPOIB Ha
KOPHUCTh TaK 3BaHOI «BHPA3HOI TOYHOCTI» («justesse expressivy), 1o J03BOJIsS€ IHTOHYBAaTH B
MeXaX BHU3HAYCHOI I1HAMBIAyalbHOT IHTOHAIIMHOI 30HM 1 [O3BOJISE  IHTOHYBaHHS 3
IHTOHAIIMHUMY BIIXUJICHHIMH («HHU3BbKAMY» OEMOJISIMH 1 «BHCOKHMIY Ji€3aMH), IO CIIPHSIE
eMOIiHIi BUpa3HOCTI BUKOHaHHS. 3a cBimueHHsM y4HiB [1.Ka3anbca, y Hporo Oyna BiacHa
METOJIMKAa BUBUEHHS MY3MYHUX TBOPIB: MOYMHAB BUMUTU O€3 IHCTPYMEHTY, BBaXKalO4H IO,
BHYTpIIIHE CIyXaHHS 30aradyeTbCsi MpPU 30pPOBOMY CHOPUMHATTI, TOTIM TpaB TBIp Ha
dopremiano». Y BiINOBIIHOCTI IO CTBOPEHHUX MY3WYHUX YSBJICHb, BIOMPATUCh TEXHIYHI
3aco0M BUpPAXEHHs, alUlikaTypa, MITPUXU. Bemukoro 3HAaYeHHS HaJaBaB CaMOKOHTPOIIIO,
SKOCTI 3BYKYy, WOTO TeMOpYy Ta EKCHpPECHBHUM MOKIUBOCTSIM. [losSCHIOIOUM BiJACYTHICTb
omyONiKOBaHUX MeToauuHux mpanb, [[.Kazansc BigzHauaB: «Hammcane — 3amuImThCs
3aCTUTIINM, 3aKaMeHUTUM. B Toli yac sik MOos TeXHiKa MOCTIHHO 3HaXOAUTHLCS B CTAHOBJICHHI.
Texwnika 11t MeHe 3aci0, a He miae» [3, ¢. 104; 11; 12].

BupimenHio npoGieMu oprasizaiii BUKOHaBCHKOI'O armapary BiOJOHYENICTa, sika Ha
nepetuHi XIX-XX cTomiTh mocsria rIo0ampHUX MacHITa0iB, CIOPUSUIM  JOCATHEHHS
ncuxogizionoriyHoi Hayku. Tomy, 3BEpHEHHS BIJIOMOro-BIOJIOHYENICTa 1 Ieaarora
X.bexkkepa g0 mpamns @.IllreitHxay3ena, copsiMOBaHMX Ha HAyKOBO-00’ €KTUBHE
y3arajibHEHHS ITPOBHX PYXIB MY3HMKaHTa, € 3p03yMUINM 1 BuUnpaBaaHuM. CBoi memaroriui
MOTJISIAM 1 METOAMYHI MIpKyBaHHS BiH OOTPYHTOBAaHO BHKJIAB Yy JOCHITHUIIBKINA TMpari
«TexHika Ta ecTeTuka BiosoHYeNbHOI rpu» (1929), mo Hanmucana paszom i3 (dizionorom
JI.Pinapom. Y mepeamosi 1o 1i€i poOoTu aBTOp Bij3Havae: «[1ocmimoBHO 03HAHOMHBIIKCH B
POKH CBOT'O HAaBYaHHS 3 HIMELBKOIO, (PpaHIly3bKOI0, ITATIHCHKOIO 1 OENIBrifChKOI0 IIKOJIAMH,
g crnpoOyBaB CaMOCTIMHO MNpogyMaTH IrpoBHH BHKOHABCHKMU IpoleCc 1 MepeBipUTH

IPYHTOBHICTh OTPUMaHHUX MHOIO 3HaHb» [1, c. 16]. [ToscHIOIOYN 320X0UCHHS 10 HAMCAHHS
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cBoro npociimkeHHs ¢izionora J[.Punapa, aBTop Haronomye: «HuMm Oinblie s BHUKAB B
CKJIQJHUH MEXaHI3M aHaji3y, TUM OLIbIle MEePEKOHYBABCS y BIPHOCTI AYMOK (ITOJIOKEHB)
@.IlIreitHray3eHa, MpeACTaBICHUX HUM Y CTaTTi «3aKOHU BEICHHS CMHYKA HA CMUYKOBHUX
iHcTpyMeHTax) (1903) B skiii 3a3HA4Ya€ThCS: «IJIs TENarora HEMOPYIIHUM OOOB’SI3KOM €
BUKOPHUCTAHHS Yy BHKJIAJAIbKii JISUIBHOCTI BCIX HAyYKOBUX JIOCATHEHb, 00 BXKE Y4HI
BBOKAaTUMYTh CBOiX BUKIIaJauiB BUHHUMH, SIKIIIO BOHU MOBEAYTh CBOIX BHXOBAHI[IB HE IO
MPOKJIAJICHUM HAYKOIO IIIsxaM. ToMy MOBMHHA OyTH CTBOPEHA HOBA METOMKA, HE TUTBKU 32
y4acTI0 BUKOHABILIB 1 meaaroris, ane i ¢izionoriBy [1, . 16-17]. V cBoeMy mociimxkeHH1
X.bekkep mparHyB MOJI0JIaTU PaMKU E€MIIIPUYHOTO CyO’€KTHBI3MY, BUKOPHUCTOBYIOUH IS
IIbOT'O TO3UTHUBHI CTOPOHHM AaHATOMO-(i310JIOTIYHOI INKOJW, B TOW K€ dYac 3amoOirTa
NPUTAMAHHOTO 1d BIigPUBY Teopii Big My3W4YHOI NpakTHKH. [IMTaHHS BiOJOHYETHLHOTO
MUCTEITBA PO3TIISAIAIOTECS aBTOPOM B TPHOX OCHOBHUX HAIPSIMKaX: aHAI3 MEXaHIYHUX 1
(1310JI0T1YHUX OCHOB BIOJIOHYENBHOI TEXHIKM, TOOYI0OBaHIi HAa TOUHUX 3aKOHAX 1 AOCTYIHIN
JUIS 3aCBO€HHSI BCiMa BIOJIOHYENICTaMHU; BUBYEHHS 1 3aCBOEHHS HaMBaKITUBINIMX 3ac00iB
MY3WYHOI BHPA3HOCTi, BHKOPUCTAHHS SKUX OOYMOBJICHO 1HIWBIIyaThbHUM CMAaKOM apTHCTA,
ajie OOMEXECHO BU3HAYCHHMH PaMKaMH CTWJIF0 BUKOHYEMOI MY3HWKH; BUKOHABCHKUN aHAJI3
JeSIKUX 3pa3KiB BIOJOHYENBHOI JIITepaTypH, y KOHTEKCTI BUKOHABChKOI iHTEepmpeTaii [1].

[lepma monoBuHa XX CT. XapakTepHU3yeThCS 3HAYHUM TMiAHOMOM 1 PO3BHUTKOM
pPaJsIHCBKOTO  BIOJIOHYENBHOIO MHUCTENTBA Ha 4oil 3 mpodecopoM MOCKOBCBHKOI
koHcepBaropii C.KozomynoBum Tta ioro yunsmu C.KuymeBuinpkum, M.Poctponosuuem,
H.[laxoBckorw, B.@eiirinum, C.Deiirinum, [ 1adpanom ta iH. B mkoni C.Kozomymosa
OpPraHiuYHO 3aTBEPKYETbCA CIAJKOEMHUN 3B’S30K PAASHCHKOI MY3MUYHOI KYIbTYpH 3
MepeOBUMHU TPAIUIIISIMA JaBUIIBCHKOT BioJIoHUeNnbHOI mkonu. Ha aymky JI.I'iH30ypra,
HaNOUIbII XapaKTEPHOIO PUCOIO, TIO BITHOILIEHHIO 0 BUKOHABCTBA, EAArOT1KU 1 METOIUKH, €
pUTaMaHHe IIKOJII 9yTTs cydacHocTi [4, C. 4]. B cBoix Metoanunux normsaax C.Kozomymnos
OyB 4yxuit Oy/b-sKO1 KOCHOCTI 1 pyTHHU. BiH HE TUIbKHU )KMBO 1IKaBUBCS HOBITHIMHU TeUiIMHU
Cy4acHOI METOJIMKH, ajie B 0araThb0X BUKOHABCHKUX IMHTAaHHIX caMm OyB HoBaTopom. IIpo 1e
TOBOPSTH HOT0 CMUINBI, ajie 3aBKU pallioHaIbHI aluliKaTypHI IPUIOMH, BIPTYO3HI IUITPUXH,
Horo cucreMa MO3UIIIHUX MEPEXOIiB TOIIO.

IMporpecuBni meroaununi mnormmssaun  C.Kosomymoa [8], ioro 6Garato B dYomy

HOBATOPCHhKI METOJIMYHI YCTAHOBKH MPOSBISUIMCH HE TUIBKU B MEAAroriyHOMY MpoIieci, aje i
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y 3po0IICHHX HEM HOTHHX PENaKIisx, 3okpema cioit M.C.baxa mis Biomomdeni como (1948).
Buxopucrani C.Ko30ynmoBUM BUKOHAaBChKI NpUMOMH (IITPUXH Ta arulikarypa), sKi
MOXOJATh BiJl TEXHIYHOI YITKOCTI Ta 3pYYHOCTi, B 3HAYHIH Mipi CHpPUSIIM BHUSBICHHIO
TOJIOCOBEIIHHS 1 CKpHUTOI moiioHii, a TakoX SCHOCTI 1 penbedHOCTI (Ppa3yBaHHS.
[To3UTUBHUM MOMEHTOM, CJiJi BU3HATU BBEACHHS BapiaHTIB IITPUXOBUX, AIUTIKATYPHHX 1
METPOHOMHMX II03HA4€Hb, JIOTIYHICTh 1 BHU3HAUEHY CHUCTEMATHUHICTb iX TJIyMauycHb,
0araToKpaTHO MEPEBIPEHUX Y BUKOHABCHKOMY 1 TIEIAaroriYyHOMY BiTHOIIEHHSX. MeToauyHi
normagu  C.KozonyroBa BHABISIOTBCS TaKOXK Yy PEAAKIisX 30ipHUKIB HaBYAIbHO-
MeIaroriyHoro Xapakrepy, 30kpemMa cepis «llegaroriuauii penepryap Biosonuemictay (1937-
38) yxi. A.bopucsk 1 A.J[3erenenko, «MenoauuHi BOpaBu y 3’e€qHaHiil mo3uiii» (1955)
H.baknmanoBoii  (Bci 3a 3ar. pex. C.Kospomymnoa). Jlesxki meromuuni npuHimnu C.
Ko3zomymnoBa 3Haiy BiqoOpaXeHHsT B MPUMITKAX 1 TOTIOBHEHHSX 10 MEPIIOro BUAAHHS Ha
pociiicekiit MoBi «BiomonuenbHoi mkoiau» K.J{aBugosa (1947).

Cepen 3HaYHHMX METOJMYHHUX Ipalb LbOro mnepiony ciia Bia3Hauutu «Hapucu 3
MeToauKku rpu Ha BionoHuen» O.Bpoyna, Husky poOit O.bupucsaka - «lllkomy rpu Ha
Biosorueni» (1949), «Metoa opraHiyHOTO PO3BUTKY HMPUHOMIB I'pu Ha BiomoHYemni» (1934),
«BropaBu nmns rpu Ha BioJloHYeNi BenwkuM naibiem» (1929), «Hapucu mkomm ITaGmno
Kazansca» (1927); nocmimxenns b.Ctpyse «BiOparis sk BUKOHAaBCbKMH HABUK T'pU Ha
cMuukoBuX 1HCTpyMeHTax» (1933) ta iH.. llo crocyerscs «HapuciB 3 MeTOoauKu rpu Ha
BiosnioHyeni» O.bpoyHa, To poOoTa cripsMoBaHa Ha BUBYEHHS JBOX CTOPIH BIOJIOHYEIHHOTO
BHKOHABCTBA: MEXaHIKO-aKyCTUYHOI 1 (1310JI0T14HO].

VY poboti «Hapucu 3 meronuku rpu Ha BiosoHueni» O.bpoyHa BH3Hau€HO 3aBIaHHS
neJarora-BloJIOHUENICTa, K1 MPOJAraloTh Y TOMY, 100 CKJIaJHUMN NUISX MPUCTOCYBaHHS 10
IHCTPYMEHTY Ta YAOCKOHQJIEHHS IrPOBMX HABUYOK 3pOOMTH HANOUIBII KOPOTKHUM Ta
epEeKTUBHUM, K€ «Aap IHTYITUBHOIO MPHUCTOCYBaHHSA —TajlaH HeOaraTbox OOpaHHX.
3BUUAiiHMIA 1 HOPMAJIbHUN IUIAX PO3BUTKY y4Hs, Ha TyMKy O.bpoyHa — 11e muisx cBiioMoi i
HaIoJIErJIMBO1 Mpali, HUISIX MOCTYIIOBOTO BHU3BOJICHHS BiJl YCIX 30BHIIIHIX 1 BHYTPILIHIX
rajibM, KOJH Xy/I0KH1 HaMipy BUIBHO MEPEXOIATh B CKJIAIHY 1 371aro/KeHy CUCTEMY IrpOBHUX
pyxiB [2, c. 4]. Tomy, Benuka yBara B poOOTi HAJA€TbCs MUTAHHIM IOCAALI 1 YTPUMaHHS
iHCTpyMeHTa. BapTo 3a3HaunTH, 110 AaHa npobieMa Ha TOW yac Oylia JOCHTh aKTyalbHOIO,

a/’ke y BIOJIOHUENTICTIB 1€ He OYJIO €IUHOrO MOTJSAY CTOCOBHO YTPUMAHHS 1HCTPYMEHTY
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(BUKOPUCTOBYBJIMCH IIMWJIl PI3HOI JOBXKHHH), PalliOHAJLHOTO YTPHUMaHHS 1 BBEIACHHS
cMuuka. JlOCUTh NEPEeKOHJIMBUM €, Ha Hall [OIVIsSJl, BHU3HAYEHI aBTOPOM IpaBHJI
3BYKOBHIOOYBaHHS Ta BHSBICHUI B3a€MO3B 30K TpPhOX (DAaKTOPIB 3BYKOBUITYUEHHS:
IIBUAKOCTI BEJCHHS CMHUYKA, HAXUMY CMHUYKa Ta «IrpOBOi TOYKW», HA B3aEMOJIi SIKUX
OyInyeThcsl BCS JTWHaMiuHA 1 TeMOpoBa PI3HOMAHITHICTh BHKOHAHHS. 3aCBOIBIIM CYTHICTb
B3a€MO3B’SI3Ky TpPhOX (DaKTOpIB 3BYKOBWIYYEHHS, BHUKOHaBellb, Ha JyMKy aBTOpa, B
KO>)KHOMY OKpEMOMY BHUIIQ/IKY 3Haii/ie BipHE pillleHHs OyAb-AKOi XyI0KHBO 3a/1adi.

Y KOHTEKCTi CKa3aHOro, 3aCJIyTOBYIOTh Ha yBary poOOTH TaJlaHOBUTOTO IPy3HHCHKOTO
nenarora 1 BiosoHuenicta K.Minbsp-benopyuesa. IlponoBxyroun po3BUBaTH MNPUHIMIN
JlaBuiBchbKOi 1 MOCKOBCHKOT BIOJIOHYENIBHUX IIIKiJ, BIH CTBOPHUB CBOE HAIIPABJICHHS B IIH
rajgy3i BiOJIOHUEIBHOTO HaBYaHHS, IO XapaKTEPU3YETHCS CTPOTOI0 CHCTEMATHYHICTIO B
OCBOEHHI 1 pO3BUTKY BIPTYO3HMX HAaBHYOK, OPHUTIHAJIHHOIO METOJMKOI TO00YI0BU
TpeHYBaJIbHUX 3aBJaHb, 3aCHOBaHI/ Ha TOHKOMY PO3YMIHHI iHAMBIAYaIbHUX OCOOIUBOCTEH 1
HaXWIIB y4YHs, CIPSAMOBAHICTIO HA BUXOBAHHSAM apTUCTUYHOCTI Ta KOHUEPTHOI BIEBHEHOCTI.
Metoanuni npunnmnu K.Minbsp-benopydeBa BiqoOpaxxeHHI B HOTO TpaIlsiX, M0 4aCTKOBO
3ammuianuck B pykomnucax. Cepen Hux — «lIpoGnemu BHKIagaHHS Ha CKPHUIMIN Ta
Bi0OJIOHYEII», «OCHOBH LIKOJM BUKOHABCHKOI MalCTEpHOCTI», «BIpaBu, CkiafieHl 3 BaXKKUX
MICIIb BIOJIOHYENIbHUX KOHIIEPTiBY, «76 METpO-pUTMIUYHUX BIIpaB y raMMax i apremxio». Ha
Hall TIOTJISA, TEJaroridyHe KpelAo BHIATHOTO IeJarora MICTHTBCS B TaKHX psAKax:
«BHHKar0ouM B CMHCI TEXHIKH Ta TPH, 5 BCE MPArHyB 3HAUTH 10-HEOYAb TakKe, 110 M030aBHII0
0 y4HS BIJ LUX JKaXJUBUX OararoyacoBUX OOJICHUX TpeHyBaHb. TOOTO BHMBUEHHS
TPYIHOIIIB KOHIIEPTY HEOOX1THO JI0JIaTH HA CAMOMY K KOHIIEPTi — I1e T030aBUiIo O y4YHIB BiJl
JOBIOTO TEPHHUCTOTO MNIISAXY, SKAH B 0araThbOX BUMAAKAaXx OyB NPUYMHOI ITOBHOTO
OXOJIOJIKCHHS 1 TIOBHOTO PO34YapyBaHHS B TOMY, J0 YOTO BOHH IIPUCTYIAIH 3 JIFOOOB 10» [3,
c. 437].

3 MEeTOJNOJIOTIYHOT TOYKM 30py I[IKaBOIO € TMpalsd YKpaiHCbKOro Iejarora-
Biononuenicta lO.Ilonsachkoro «Hapucu 3 METONMKM BUKJIQJaHHS TPU HA BIOJOHYENI»
(1978), B sskOMy penmpe3eHTOBaHO IIKaBY 1 OPUTIHAIBHY METOJUKY poOOTH 3 0€33ByUYHUMU
IHCTpyMEHTaMH, B pe3yJbTaTi 4YOro JOKOPIHHO NepeOylOBYEThCS MPOLEC MPUIIETIIICHHS
BIOJIOHUEJIICTAM BIJNPAaBHUX IrpOBUX HaBUUYOK. LleHTpasbHUM mUTaHHAM poOOTH €

BUOKPEMJIEHHS, CHCTEMaTHu3allis 1 OOIPYHTYBaHHS NPHUHLHIIB, SKI CKJIaJal0Th MIIHUN
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(GyHIaMEHT HaBYaHHS y BIOJIOHYEIHHOMY KJjaci: MPUHLMUI PO3BHUBAIOYOTO HABUAHHS —
peani3yeThCcsl 3a JOIMOMOTM HaWpPi3HOMAHITHIIIMX 3acO0IB BiJ PO3B’s3aHHS 30BCIM JIETKHUX
3aBJaHb /0 BUPIMICHHS JOCUTh CKJAQJHUX TBOPYHX MpOoOJEM; MPUHIUI HaBUAHHS Ha
BHCOKOMY DIBHI TPYAHOIIIB — MA€ThCSl HA yBa3i He Oynb-sKi TPYIHOII, a TPYIHOII, L0
MOJISITAOTh Y IM3HAHHI CYTHOCTI MY3WYHHMX SIBHII, 3B’S3KIB 1 3aJ€KHOCTEH MK HUMH, y
CIPaBXHLOMY TPHUJIYYCHHI BHXOBAHINB 10 I[IHHOCTEH JITEpaTypH 1 MHCTENTBA; MPUHIIUII
ONaHyBaHHS MPOTPAMHOTO Marepiagy MBUAKUMH TEMIAMH — MPAKTHYHE BTUICHHS I[OTO
MPUHIUITY BUMArae BiJl KOXXHOTO BHKJIa1a4a BUCOKOI SKOCT1 IeIaroriyHoi poOoTH, ajke BCi
IrpoBi HAaBUYKH, IO (OPMYIOTHCS B KJIaci, TOBMHHI BIJMOBIJATH IOCATHEHHSM Cy4acHOl
BIOJIOHYENbHOT IIKOJIM; TPUHLMUII TOCTIIOBHOCTI, SIKMK 3abe3meuye JOriuHy mNoOyaoBY
BCHOTO TIPOIECY BIOJOHYEIHFHOTO HABYaHHS B PI3HUX WOro HampsMax 1 mepeadadae
MOCTIIOBHICTh MY3WYHO-OOPa3HOTO PpO3BUTKY; MPHHLUI TIOCIIJOBHOCTI y BHBYCHHI
iHTOHalli — mependadae TMOCTIHHUI CIYyXOBHM KOHTPOJIb B OpraHiuHOMY 3B SI3KY 3
IHTOHAIlI€I0; TPUHIUI MOCIIJOBHOTO HAarpoOMa/KEHHS IITPUXOBHUX BapiaHTIB; MPUHIIHI
MOCTTIZIOBHOTO OBOJIO/IIHHSI TEXHIKOIO JIBOi PYKH 4Yepe3 BUBYCHHS OKPEMHX IO3HUIH Ta iX
3MiH BiJl MIPOCTHX A0 CaMHX CKJIQJHUX, BKIIOYEHHS B pOOOTY OUIBII IIBUAKUX TEMIIIB;
MIPUHIIMIT CEHCOPHUX KOPEKI[il — BU3HAUa€e OpraHi3allito irpoBUX pyxXiB Ta OCHOBY IHTOHAIII.
BTineHHs IMX OPUHIMIIB Ha NPAKTULI TOPKAETbCS B MEpUIy yepry 3MICTy HaBYaHHS,
aKTyaJi3ye BU3HAUCHI BUIH 1 GOopMHU poOOTH, crtocoOu i MeTou BUKIaaaHHs [7, ¢. 6, 14-15,
52].

[ikaBuMH, Cy4acCHMMH 1 HEOOXIAHMMH JJsi BIOJOHYENbHOI MPAKTHKU € pPoOOTH
[.JlapunkoBa, B SKHMX pO3IJISAAIOTHCA BaXIMBI JUIA CYYacCHOTO BHKOHABISI IUTaHHSA
pO3UIUPEHHST TEMOPOBO-BUPAKATHEHUX MOMXJIMBOCTEH B1OJIOHYEI1. ABTOPOM BHUCIJIOBIIEHO PSiIT
LIKaBUX MIpPKyBaHb, Hanpukiaja, mo B XX CT. BIOJOHYENIb MNEpPEeTBOpPHUIIACH Yy HOCIS
HECKIHY€HHO OaraToMaHITHOI IHTOHAILiliHO-coHOpHcTHYHOI cdepu. Lle, Ha nymKy aBTOpa,
MOB’S13aHO 3 TUM, 10 Y XX CTOJITTI PO3IMIMPIOETHCS 1 TEPEOCMUCIIOIOTHCS YSIBIECHHS PO
MY3UYHHUI 3BYK: 70 c(epr €CTETHYHOTO BKIIOYAIOTHCS 3BYKH Ta aKyCTHUYHI SBHIA, IO
paHimie He MajH BiTHONICHHS J0 MY3WKH — IIUPOKWH CIEKTpP SBUI IIyMOBOTO T'€HE3HCY,
3BYKM TPUPOAM Ta PI3HOMAHITHUX MPOSBIB JIOJACHKOI MISTIBHOCTI («KOHKPETHAa MY3HMKa)
TOlIO0). BiAMOBITHO, MOXXHA TOBOPUTH MPO KOHILEMII0 TEOPETHUYHOI HECKIHYEHHOCTI

TEeMOpOBUX  pecypciB Ta 3BYKOBHX MOXJIMBOCTEH  MY3WYHOIO  MOBJIEHHS, IO
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TpancOpMy€eTbCsl W Ha TPaKTyBaHHsS TPAAUIIAHUX MY3UYHUX IHCTPYMCHTIB, aKTHUBHE
eKCIIEPUMEHTYBaHHS 3 SKUMHU TPU3BOJIUTH JO 3HAYHOTO PO3MIMPEHHS NaMTpU IX
BUpaXaJIbHUX 3ac00iB, BBEACHHS 10 BHMKOHABCHKOI MPAKTUKM HEBIAOMHX JO0CI M 4acTo
CYTTEBO BIIMIHHHMX BiJl «KJIAQCHYHUX» BUKOHABCHKHX TEXHIK, 3aC00iB 3BYKOBHIOOYBaHHS,
apTUKYJSMIl Tomo. Y 3B’A3Ky 3 UM, aBTOp BH3HAuUa€ MPUHIUIMN CUCTeMaru3aiii i
OOTPpYHTOBYE 3arajlbHy THIIOJOTIIO BCHOT'O PI3HOMAHITTA BHUPKAIBHUX 3aco0iB 1
BUKOHABCHKUX TMPHIOMIB, IO 3HAaXOJIATHCS B apCEHANTl CY4acHOro BiosioH4YemicTa. Jlis
CTBOPEHHSI TaKOi THIIOJIOTii, B SIKOCTI 0a30BMX, BiH BHKOPHCTOBYE JIBa KPHUTEpIi: XapaxkTep
3BYKOBOTO pE3yJbTaTy, IO JIOCATAETbCS 3aCTOCYBaHHSIM Toro abo iHmoro 3acoly, Ta
IHCTPYMEHTAJIbHO-TEXHOJIOTYHA crienudika — ToOTO (akTopu, MmO OOYMOBIIOIOTH HOro
nocsraeHHs [6, ¢. 42-44]. lle, va aymky B.JlapuikoBa, 103BOJIHMTH MOJIOIMM MY3HKaHTaM
HAOYTH «BIUYTTS MPUPOJII IHCTPYMEHTY, SIK TAKOTO, 110 BUPI3HAETHCS KPACOIO 1 HACHUYCHICTIO
3BYYaHHS.

[lincymMoByrouM BHUII€3a3HAYEHE 3a3HAUYMMO, IO 3aBASKA METOJAMYHO BaXXIMBUM
MpaIsiM ~ [eIaroriB-BiOJIOHYETICTIB  Tepiioi  mosioBUHU XX CT. My3WYHA IeJarorika
HAOJIM3WIIaCh 10 BUBYCHHS BIOJOHYEIHHOIO MHCTENTBA B €IHOCTI BUXOBAaHHS, HAaBYAHHS 1
npodeciiHOrO PO3BUTKY. Y HACTYMHI AECATWIITTS TEOpis Ta METOJMKA HAaBYaHHS TPU Ha
BIOJIOHUEJII MOMOBHWJIACh HM3KOIO TIPYHTOBHUX HaykoBux npanb FO.IlonsHcekoro,
O.llenkanoBueroi, B.Ueprora, B.JlapunkoBa Ta iH., OIS SKUX JTO3BOJUB BUOKPEMUTHU
JICKUJTbKAa HACKPI3HUX HAMPSMIB METOIAMKO-TEOPETUYHOI TYyMKH (iCTOPHKO-TEOPETUUHHUIA,
METOJIOJIOTIYHUHM, METOIUKO-TEXHOJIOTIYHII, BUKOHABCHKUI), SIKi CIPSIMOBaHI Ha PO3BUTOK

YCIIIIHOTO Mearora i BUKOHABIIA.
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AHoTanis

VK 378.016

Ban Insonb. OcoOauBocTi HaBYaHHA rpu Ha BiosoHueai y XX crodirTi :
PeTpPOCNeKTUBHUI aHAJI3.

VY crarTi HaroJomyeThCs, M0 3aBISIKA METOJUYHUM MPalsIM BUJATHUX I€JaroriB-
BI1OJIOHYEIICTIB MEepIIol MOJOBUHU XX CT., My3U4YHa Telarorika HabIu3uiach 10 BUBYCHHS
BIOJIOHYEJIbHOTO MMCTELTBAa B €IHOCTI BUXOBAaHHS, HaBYaHHS 1 MPO(]EciHiHOro pPO3BUTKY.
3’scoBaHO, MIO BIOJNIOHYETbHA TMEAArorika MepIioi MOJOBMHM XX CT. 3HAXOAWJIACh IiJ
BIUIMBOM TBOPYOCTI BuUmaTHOTO BiojoHuenicta I1.Kazambca, sxkuii 3A1HICHUB pPEBOJIONIIO B
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rajgy3i €CTeTHKH CBOTO IHCTPYMEHTY. PO3risHyTo BIUIMB TNCHMXO(i310I0TIYHOI HAayKH Ha
BHpIIIEHHS MpoOJieMyd oOpraHizaiii BHUKOHABCHKOTO armapary BioJioHYenicTa. BuzHaueHo
HOBaTOpPChKi MeronuyHi yctanoBku C.Ko3omymnoBa: parioHanbHi amuiikaTypHi HpUHAOMH,
BIPTYO3HI INTPUXH, CHUCTEMa TMO3MIIHHUX TMEPEXOJiB TOIIO. PO3MIAHYTO IiKaBy i
OpHUTiHAIBHY METOJMKY poOOTH i3 Oe33ByuHumu iHcTpymeHTamu HO.IlonmsHChKOTO, siKa
JIOKOPIHHO TepeOyJ0BY€E TMPOIEC MPUIICIUICHHS BIOJOHYENICTAM BiAIPAaBHUX ITPOBUX
HaBUYOK. BimsnaueHo pobotu B.JlapumkoBa, B SKHX OOIPYHTOBAaHO 3arajbHY THIIOJIOTIIO
BHpaXaJIbHUX 3aCO0IB 1 BUKOHABCHKUX MPUHOMIB, IO 3HAXOAATHCSA B apCeHAI Cy4acHOTO
BiOJIOHUEITICTA.

KurouoBi ciioBa: Bi0OJIOHUETICT, METOJIMKA, BUKOHABCHKI NMPUHOMH, BUKOHABCHKHIA
arapar.

AHHOTAIUA

B craree oTmewaercs, 4To Onarogaps METOIMYECKMM TPYyAaM BBIIAOIIUXCS
MearoroB-BUOJIOHYEIMCTOB MEPBOI MOJTOBUHBI XX CT. My3bIKallbHas TIeIaroruka mojaoIua
K U3YYCHHWIO BHOJIOHYEIBHOTO WCKYCCTBA B EIMHCTBE BOCHHUTaHUS, OOydYeHUS U
npoeccHOHAbHOTO Pa3BUTHUS. BBIICHEHO, YTO BHOJOHYENbHAs TEaroruka IepBOM
oJIOBUHBI XX BeKa HAXOIWJIACh IMOJ BIMSHUEM TBOPYECTBA BBIIAIOIIETOCS BHOJIOHYEIHCTA
[1.Ka3zanbca, COBEpUIMBIIETO PEBOJIONUI0 B O0JACTU OSCTETHUKH CBOEr0 HHCTPYMEHTA.
PaccmoTpeno BiusiHEe ICHX0()HU3HOIOTHYECKON HayKH Ha PelIeHHE PO0IeMbl OpraHu3aluu
WCIIOJIHUTENIBCKOTO ammapara BuoloHuenucta. OmnpeneneHbl HOBATOPCKHE METOIUMYECKHE
ycranoBku C.Ko30iynoBa: pannoHagbHbIE aNlIMKaTypHBIE MPHUEMbI, BUPTYO3HBIE IITPUXH,
CHUCTeMa MO3UIMOHHBIX MEPexo/I0B. PacMOTpeHa WHTEpecHas W OpUTHHAJIbHAs METOAMKA
paboTsl ¢ 6e33ByuHbIMU HHCTpYMeHTaMu FO.IlonsHCKOT0, KOTOpas mepecMaTpUBaET MPOIEece
NPUBUTHS ~ BUOJIOHYENHCTAM HA4YaJlbHBIX WIPOBBIX  HAaBBIKOB. (OTMedeHbl paboThI
B.JlapunkoBa, B KOTOPBIX OOOCHOBAaHO OONIYIO THIIOJOTHIO BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB H
HCIIOJHUTENBbCKUX TPUEMOB, HAXOAIIUXCS B apCEHAIe COBPEMEHHOT'O BUOJIOHYETUCTA.

KiroueBble cjioBa: BHOJIOHYENUCT, METOAMKA, HCIIOJIHUTEILCKAE TIPUEMBI,
WCIIOJTHUTENbCKHM amnmapar.
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